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YBAXAEMbIA NOKYNATEJb

Mnuta «Hansa» o6beanHsaeT B cebe Takne Ka4yecTsa, Kak WCKMNoUMTENbHAsa NPOCToTa aKCnnyaraumm 1
CTONpOLEHTHasA 3PPeKTUBHOCTL. ocne NpodTeHNs MHCTPYKUUKM Yy Bac He BO3HUKHET 3aTpyaHEHUIA no

06CNy>XMBAHMIO MNTHI.

MnwuTta, npu BblMnycke C 3aBofa, nepen yI'IaKOBKOVI Gbina TwaTtensHo npoBepeHa Ha cneunarnbHbIX CTeHOax

Ha npegmeT 6esonacHoOCTN 1 paboToCNoCoBHOCTH.

Mpocum Bac BHUMATENbHO MPOYECTb UHCTPYKLIMIO MO 3KCMnyaTauun neper BKIOYEHWEM YCTPOCTBa.
CrenoBaHWe U3MNOXEHHBIM B HEN YKa3aHWsIM TIpeoTBPaTUT HENPaBUbHOE MOJSIb30BaHWE MIiMTON.
WHCTpyKupmto crelyeT CoXpaHuTb 1 AepxaTh B Nerko 4oCTynHoM mecte. Bo nsbexaHue HecqacTHbIX cry-
YyaeB HeObXOAMMO NocriefoBaTeNbHO CobMoAaTh NOMOXEHNS MHCTPYKLMM MO AKCNyaTaumm.

BHumaHwme!

[1nMTOM NONb30BaTLCS TOMbLKO MOCIE O3HAKOMIIEHUS C AAHHOW MHCTPYKUMEN.
MnuTta NnpegHasHaYeHa UCKMIYNTENBHO ANS AOMALLHEro UCMONL30BaHNS. 5
MarotoButens octaensieT 3a cobor NpaBo BHECEHUSI UBMEHEHWI, HE BNUSIIOLLMX HA paboTy yCTPONCTBa.

COOEPXAHUE

YBAXXAEMbIW NMOKYTMATEJb

KAK SKOHOMWTb SHEPI IO

YKA3AHWA MO TEXHWKE BE3OMACHOCTU
OIMNNCAHWE ycTtpoiicTea

MOHTAX

SQKCNITYATAUNA
NMPUTOTOBNEHUE M
YKABAHWA MO TEXHWUKE BESOMNACHOCTU
OBCNYXWVBAHWE 1 YXOH

NOBENEHNE B ABAPUNHBLIX CUTYALIMAX
TEXHNYECKME JAHHBIE

1 B NYXOBKE - NPAKTUYECKNE COBEThI

NN s aoo~I~
S22 OOOUIN—=O

KAK 3KOHOMUTb 3HEPTUIO

PauvoHanbHoe ucnonb3oBaHue
3MEeKTPO3HEPrMN MO3BOMSET He
TONMbKO CHU3WUTb pacxofbl, HO U
COXPaHWUTb OKpYXXatoLLyl cpeay.
BbinonHeHve cneaywiumMx npo-
CTbIX NPaBWI NO3BOSUT JOOUTLCS
HaunyyLWwmx peaynsraTos:

—
—

S ®[lpMMeHeHne  COOTBETCTBYIO-
wen nocyael AnNs Mpurotoene-
HVA nuwy. Kactprony € nNnockMM U TONCTbIM
OHULLEM MO3BOMSIOT C3KOHOMUTb [0 TPeTu
QMeKTPoaHeprnmn. Hy>kHO NOMHUTBL O KpbILLKe, B
NPOTMBHOM Crny4ae notpebneHne aHeprum Bos-
acTaeT B4eTBepO!
® [log6op nocyapl ANst NPUrOTOBIIEHUSI COOTBET-
CTBEHHO HarpeBarenbHon 3oHe. Mocyna Hukor-
Aa He JormkHa OblTb MeHbLUE HarpeBaTenbHON
MAUTKN.
® CrieguTb 3@ YNCTOTOM KOH(OPOK M AHWMLL, Ka-
CTptonb. 3arpsAsHeHus npensTcTBYIOT Temnno-
0BMeHy — cuIbHO NpuropesLUas rPsiab MOXHO
yOanuTb TONbKO CPEACTBaMu, B CBOK OYepeb
MPUYNHSAIOLLMMY BPES, OKpYXXKatoLLen cpeae.
® |I3beraTb M3NULIHEro «no4rnsablBaHUs B Ka-
cTptonu». He oTkpbiBaTb 6€3 HEOOGXOAUMMOCTH
BEpLly AyXOBKU.
BOEBPEMEHHOEe OTKIIOYEHVE M UCMOSb30Ba-
HVEe OCTaTOYHOro Tenna.
® B cnyyae AnuTenbHOro MpUroTOBREHUS NULLM
BbIKITIOYaTb KOHOPKK 3a 5 -10 MUHYT 4O KOH-
a. ATM akoHoMUTCs okono 20% aHepruu.
® Icnonb3oBaHne AyXOBKW TOMbKO ANS Npuro-
TOBneHust bonbloro obbema nuuwm. Msaco Be-
CoM A0 1 Kr BbIrOAHEN NPUroToBUTb B KacTpione
Ha BapO4HOW NMOBEPXHOCTH.
® Icnonb3oBaHMe OCTATOMHOrO Tenma AyXOBKU.
Ecnun 6niogo rotoButca 6onee 40 MUHYT OT-
KNo4nTb AyxoBKy 3a 10 MUHYT 4O KOHUA npu-
rotosrneHns. BHumanue! Ecnnm mcnonbsyetca
Taimep, yCTaHOBUTb ero Ha Bonee kopoTkoe
BpeMS.

® AKKypaTHO 3akpblBaTb ABepLy AyXOBkM. 3a-
rPA3HEHHbIE YMMOTHUTENW ABEepLbl AYyXOBKU
€nocobCTBYIOT noTepe Tenna. 3arpsasHeHns Ha
X;‘IJ‘IOTHVITGJ‘IHX crieayeT yCTpaHsATb cpasy.

e pacnonaranTe NNUTY BONW3WM XONOAUIbHU-
KOB/MOPO3UIbHbIX kKamep bea HeobxoanmocTu
BO3pacTaet notpebrneHne anekTpuyecTsa.

PACIMAKOBKA .
[ina TpaHCMOPTUPOBKM YCTPOWNCTBO
6bIN0 3aLUMLLEHO OT NOBPEXAEHNI
ynakoBkow. [Nocne ynanexus yna-
KoBKW, Npocum Bac n3basnTtbCsa ot
ee yacTen cnocobom, He HaHoCS-
MM yuiepba okpysxatoLLelt cpege.
Bce matepuansl, ncnonb3oBan-
Hble 1111 U3rOTOBMEHNS YNaKOBKU,
6e3BpeHbl, Ha 100% nopnexart nepepaboTke n
0603HaYeHbl COOTBETCTBYIOLLMM 3HAKOM.
BHumaHue! K ynakoBouHbIM MaTepuanam (nonma-
TUNEHOBbIE NaKeTbl, KyCKM NeHonnacta M T.n.) B
npoLecce pacnakoBKv HeMb3si noanyckate AeTein

U3BATUE U3 SKCMNYATALUU
Mo oKkoH4aHUM CpoKa VCMOMNb30BaHMS
[laHHOe YCTPOMCTBO HEMNb3s BbIGPO-
CUTb, Kak OObIYHbIE KOMMYyHambHbIE
oTX0Abl, ero criedyeT caaTb B MYHKT
npuemMa u nepepaboTku anekTpinye-
CKUX W 3NEKTPOHHbIX ycTporct. O6
3TOM MHPOPMUPYET 3HaK, pacrono-
XKEHHBIA HA YCTPOMCTBE, WHCTPYKLUM
_ O aKcnmyaTaLuum 1 ynakoBske.
B ycTpoiicTBe uWcnorib3oBaHbl MaTtepuansl, MNog-
nexaliue MOBTOPHOMY WCMONb30BaHWIO B COOT-
BETCTBUM C UX 06o3Ha4yeHveMm. Bnaropgaps nepe-
paboTke, UCMONb30BaHWIO MaTepUanoB WM UHOWM
¢hopmoit  MCMONb30BaHMS  OTCIYXVBLUMX — CPOK
YCTPOWCTB Bbl BHECETE CYLLIECTBEHHbIN BKNag, B CO-
XpaHeHWe oKpyxatoLLen cpesb.

BE[EHNsI O COOTBETCTBYIOLLEM MyHKTE yTWUnmM3a-
LMK 1CTONb30BaHHOrO 0bopyAoBaHUs Bbl MOXeTe
NonyYnTb B MECTHOW aAMUHUCTPaLMN.
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YKA3AHUSA MO TEXHUKE BE3OMNACHOCTHU

BHumaHue! Ob6opynoBaHue 1 ero JOCTYMNHbIE YacTu Ha-
rpeBatoTCs BO BpeMsi aKcnnyatauuu. Bcerga cnegyet nom-
HUTb, YTO CyLLECTBYET OMNacHOCTb TPaBMbl, NPU MPUKOCHO-
BEHWUW K HarpesaTefnbHbIM arieMmeHTaM. [1oaTomy, BO Bpems
paboTbl 060pyaoBaHus - 6bITb 0cob0 6anTtensHbiMK! [1eTn
Mnagwe 8 neT He AOMKHbI HaxoamuTbcs BONM3n obopyno-
BaHWUS1, @ €CNN HaxoaaTCH, TO No4 NOCTOSAHHBIM KOHTPOSEM
B3POCNOro OTBETCTBEHHOIO NnLa.

[laHHOe obopygoBaHne MOXeT 06CnyXnBaTbCs AETbMU

B BO3pacTe OT 8 NneT u ctapLle, nmuamm ¢ rusnyeckumu,
MaHyanbHbIMW UK YMCTBEHHbBIMU OrpaHnyYeHnaMmU, NMbo
nnuamMm ¢ He4OCTATOYHbLIM OMbITOM U 3HAHUSIMW MO JKC-
nnyataumm obopyaoBaHus, Npy YCNOBUK, YTO NPOUCXOLUT
9TO NoA Hag30pPOM OTBETCTBEHHOIO Nl UM CornacHo

C N3y4EHHOW C OTBETCTBEHHLIM JIULIOM UHCTPYKLNEN IKC-
nnyarayum.

BHumaHue! lNpurotoeneHne Ha KyxoHHoW nnute 6ntog Ha
XUPY UK Ha pacTuTenbHbIX Macnax 6e3 Hagsopa, MOXeT
ObITb ONACHO 1 NPUBECTU K NOXapYy.

HWKOI'OA He npobyinTte racutb oroHb Bogon! CHayana oT-
KntoumTe obopyaoBaHue, a 3aTeM HaKpOMUTE OfoHb, Hanpu-
Mep, KPbILKOW N1 HEBOCMIaMEHSAOLWMMCSA O4EANOM.
BHumanume! OnacHocTb noxapa! He cknagmnpymnte npea-
METbI 1 BELM HA NOBEPXHOCTU NANTbI!

BHumaHue! Ecnn Ha NoBEpPXHOCTM MMeeTCA TpeLLuHa, To
cnenyeT OTKIYUTbL 3nekTponuTaHne Bo nsbexaHue nopa-
XEHUS ANEKTPUYECKMM TOKOM.

Ocoboe BHMMaHMe obpatnTb Ha geten! [1eTn He MoryT
urpatb obopyanoBaHueM! Ybpka n obcnyxmneaHune obopy-
AOBaHMs HEe MOTyT Npon3BoaAnNTbLCSA AeTbMu 6e3 Haa3opa
B3POCHbIX.

Bo Bpems paboTbl 06opynoBaHue HarpeBaeTcs.

Cnepnyet cobntogaTb OCTOPOXHOCTbL, HE NpuKacaTbCs K
ropsvnM YyacTtam BHYTpu ayxoBku. Korga ncnonbsyercs ay-
XOBKa, AOCTYMHblE YacTu MOryT Harpetbcsl. PekomeHayeTcs
He noanyckaTb K AyXOBKE AETEeN.

BHumaHune! He npymeHATb oNsg YACTKM arpeCcCuBHbIX
MOILLMX N YNCTALLUUX CPEACTB, OCTPbIX METanny4eckmx
npegMeToB 4NA YNCTKMU CTeKna ABEpPEN, Tak Kak JaHHble
cpeacTtea MOryT nouapanaTtb NOBEPXHOCTb M MPUBECTU K
BO3HUKHOBEHMIO TPELLMH Ha CTEKIe.
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YKA3AHUSA MO TEXHUKE BE3OMNACHOCTHU

BHumaHue! [1na nckrnoyeHnsa BO3MOXHOCTU NOpaXXeHUs
ANEKTPUYECKMM TOKOM Nepes 3aMeHon namnoykm yoeau-
TeCb, YTO YCTPONCTBO BbIKITHOYEHO.

[Ns YNCTKM KYyXOHHOW NANTLI HENb3A NPUMEHATbL 0bopyao-
BaHWe A1 YUCTKU Napom.

Ocoboe BHMMaHWe crieqyet obpatuTb Ha ae-
Tew oKono nnuTbl. [NpsiMon KoHTaKT ¢ paboTato-
LLer NIIMTON rpo3nT oxxorom!
Heobxognmo  cneautb, 4TOObI Menkoe  Ky-
XOHHOe obopygoBaHWe U NpoBofa He conpu-
Kacanucb C Harpeton AyXOBKOM W BapO4HOW
MOBEPXHOCTBIO, MOCKOSMbKY U30MAUUst 3TOro
obopyaoBaH/sA He paccyMTaHa Ha BbICOKWE
Temneparypel.
Henb3a octaBnate nnuty 6e3 npucmoTtpa BO
Bpemsi xapeHus. Macna v xvpbl MoryT 3aro-
peTbCcs BCNeAcTBME BbIKUMAHUS WNW HarpeBa-
HUS.
He ponyckaTb 3arpsi3HeH1s BapO4HOWN NoBepX-
HOCTW Wi 3anvBaHNs ee XUAKOCTbIO Npy Bapke.
OcobeHHO 3TO KacaeTcs caxapa, KOTOpblIii CBO-
UM BO3[EVICTBMEM MOXET MOBPeanTb kepamu-
Yeckoe NokpbITMe. Bo3HukatoLwye 3arpsisHeHus
nansTb HemeaneHHo.

anpeLlaeTcsa CTaBUTb Ha Harpetbie 30Hbl NOo-
cyay C MOKpbIM JHOM, 3TO MOXET MpUBECTU K
MOSIBNEHMIO HA NaHeNn HeCMbIBaeMbIX NATEH.
Mcnonb3oBaTb TOMbKO PEKOMEHAO0BAHHYIO W3-
roToBMTENEM nocydy, Kak npeaHasHaueHHyto
EJ‘IFI yrnoTpebneHns ¢ kepaMmnyeckon NInTou.
CIN NOBEPXHOCTb MaHenu TpecHyna, BbIKMo-
YUTb NNAUTY, YTOObI UCKMIOUYNTL BO3MOXHOCTb
’v_|,qapa TOKOM.

€ BKJloYaTb BapoyHylo naHenb 6e3 mocras-
NEeHHoW nocyapl.

3anpelyaercs UCNonb3oBaThk NOCyAy C OCTPbI-
MU KpasiMu, KOTOpble MOryT MOBPEAUTb Kepa-
MUYECKyt0 NaHernb.

Henb3a cmoTtpeTb Ha pasorpesatoliecs (He
3aKpbITble NOCYA0N) KOH(OPOUYHbIE 30HbI.

He cnepyeT cTaBuTb Ha OTKpLITYHO ABEPLY AY-
XOBKM Mocyay Becom Gonee 15 ki, Ha BapoyHyto
NoBEPXHOCTb — 6onee 25 Kr.

He ucnonb3oBatb rpybble YMcTsLmMe cpeacTaa
MUNN OCTpble NpegMeTbl ANs YUCTKU CTeKon
OBepLbl, OHWM MOryT nouapanaTtb NoBepXHOCTb
1 MPUBECTM K MOSIBNEHWIO TPELLWH Ha CTekne.
Henb3si cTaBuTb ropsivyto nocyay 1 UHble BELLU
(6onee 75°C), a TakKe nerko BocnnameHsie-
Mble MaTepuarbl B ALMK LWKada.

Henb3si Nonb30BaTbCA TEXHUYECKM Heucnpas-
HOW MNNTON. Bece nabsaHbl AOMKHbI YCTPaHATLCA
TOSMbKO KBanMULMPOBaHHLIM NEPCOHANIOM.

B niobom cryvae TEeXHUYECKOW HeuncrpaBHO-
CTU, HEMEAJIEHHO OTKIMIOUUTL ANEKTPONUTaHe
NAUTbI U COOOLWNTL O HEOBXOONMOCTU PEMOH-
Ta.

HeykocHuTenbHO crieqoBaTb ykasaHuam u py-
KOBOACTBaM AaHHOW WHCTpyKumu. He nogny-
cKkaTb K aKcnnyaTauum nuu, He 03HaKOMIEHHbIX
C ee cofiepXaHneM.

O6opynoBaHue 6bINO  3aMpPOEKTUPOBAHO  UC-
KIOYUTENBHO  ANS  MPUTOTOBIIEHUS  MULLM.
Bcsikoe gpyroe ero npumeHeHve (Hanpumep,
oborpeBaHne NOMELLEHNS) SBMSETCS HECOOT-
BETCTBYIOLLMM €r0 Ha3HaYEHU U MOXeET BbITb
onacHbIM.



OMNMUCAHUE YCTPOUCTBA

Pyuka perynstopa Temneparypbl AyXOB-
n

1a

1

K

2 Pyyka Bbibopa yHKLUMM OyXOBKU

3,4, g 6 qukm%np%):anewﬂ K):)Hd)opKaMl/l

7 KoHTponbHasa namna tepmoperynstopa L

8 KoHTponbHasi namna pabotbl nnTbl R

?0 KpenneHve aBepLbl AyXOBKN
LMK

11 KoHMOopKu kepammyeckon naHenm

12 Tavimep

KoHdopku kepamuyeckon namtel FCC* - Puc 2a

OcHalleHve NnnTbl - nepeyeHb:

3a [loadoH Ans Bbineykn™

3b PelleTka gns rpunsi (pelueTka Ans CyLLKu)
3c [NopgoH Ans >xkapku®

3d Bepten —u Bunku*

3e BoKoBble NECTHUYKMN

*ANsa onpefeneHHbIX moaenen
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MOHTAX

YcTtaHOBKa NNuUThbI

® KyxOoHHOe nomeLleHne AOMKHO ObiTb CyxXum 1
NPOBETPUBAEMbIM, UMETb WCMPaBHYIO BEHTU-
nAUMIO, @ pacrnonoXeHne NAnTbl JOMKHO obe-
crneyvBaTb CBOOGOAHBIA AOCTYN KO BCEM arne-
MeHTaM ynpaBsreHus.

® [nuTa c OQHOW CTOPOHBI MOXET COCEACTBOBATh
C BbICOKMM NPeAMETOM Unn CTEHOW. PypHUTY-
pa gns BCTPOWKW JOMKHa MMETb 0BNMLIOBKY 1
Knem Ana ee npucoeavHeHWs AoSmKeH obna-
patb TepmoctorikocTeto 100°C. Hecobntoae-
HVe 3TOro YCNOoBUS MOXET NpUBECTU K Aedop-
MaLm1 NOBEPXHOCTU N OBNULIOBKM.

® [InuTa ycTaHaBnvBaeTCs Ha TBEPAOM W POB-
HOM Mnosly (He ycTaHaBnMBaTb Ha NOACTaBKe).
BbITS)KKM cniefyeT MOHTUpoBaTb B COOTBET-
CTBUM C IKCNIyaTaLUMOHHLIMU UHCTPYKLIMSIMUA.
Mepen Ha4yanoM UCNONb30BaHWS MNUTY Hago
BbIPOBHSATb, YTO MMeeT ocoboe 3HayeHve gns
pacnpefeneHns xupa Ha CKOBOPOZKE. ﬂj‘lﬂ
3TOr0 NpefHasHaveHbl perynmpyemMble HOXKY,
[O0CTYN K KOTOPbIM OTKPbIBAETCA MOCIE BblEMKM
[awmka. [inanasoH perynnupoBku +/- 5 MMm.

MopgknioueHue NNUTLI K JnNeKTponpoBoAkKe

BHumanve !

MogknioyeHne K NPOBOAKE MOXET BbIMOSHATL
KBanMUUMpPOBaHHbIA CneLuanucT no MOHTaxy C
COOTBETCTBYIOLUMM [JOMnyckoM. 3anpelyaercsi ca-
MOBOJIbHO MPOU3BOANTL NEPEHACTPONKY NN N3Me-
HEHVS B 3MEeKTPOMNPOBOAKE.

YkasaHus Ana cneumanuncTta no MOHTaxy.

MnuTa paccunTaHa Ha NMTaHNe NepeMeHHbIM Tpex-
hasHbIM Tokom (400B 3N ~500y). HomuHansbHoe
HanpshkeHne HarpeBaTernbHbIX 3NIEMEHTOB COCTaB-
nset 230 B. MNepeknioyeHre nauTbl ANS NUTaHNs
oaHodbasHbiM TokoM (230 B) ocyulectsnseTca
YCTAHOBKOW MOCTKa Ha NaHenn MOAKMIYEHNs B
COOTBETCTBUM C MpuWnaraloLencsa CXemoin coeau-
HEeHWUI.

Cxema coeuHEHU HaxoauTca pPsSAoOM C pacnpe-
OenUTEnbHbIM LLUMTKOM MAWTbl. JOCTYyn K LUMTKY
BO3MOXEH MOCMe_ CHATUSA KOXyXa, OTBUHTUB Kpe-
NneHns oTBepTKoN. Hy>KHO NOMHNTL O NPaBUNbHOM
BbIGOpe coeanMHUTENBHOrO Kabens, yunTbiBaTb TUN
NOACOEANHEHNS N HOMMUHASbHYI0 MOLLHOCTb MAu-
Tol. CoeauHuTenbHbIR Kabenb crneayeTt 3akpenuTb
B OTTSDKKE.

BHymaHwe!

CniepyeT NOMHUTL O MOAKIIOYEHUN HYNEBOW Lienm
K 3aXWMMy Ha pacnpegenutenbHom LwmTke, ob6o-
3HA4YeHHOro CUMBOSIOM @ («3a3eMrneHne»). dnek-
TPOMPOBOAKA, MUTaloWas NnuTy, AOMKHA WMETb
BbIKIoYaTeslb 3allyThbl, MO3BOMSAOLWIMIA MpepBaTh
nogadvy TOKa Mpv BO3HWKHOBEHWUW aBapWHOWM Cu-
Tyauun. PacctosHue mexay paboyumu KOHTak-
TaMW BbIKMOYATENS 3aLMTbI AOMMKHO COCTaBNAThb
MUHUMYM 3 MM. B

Cnocob nopkmnoYeHnsl,  OTMNYAKOLWMIACA OT Mo-
Ka3aHHOro Ha Cxeme, MOXET MPMBECTM K MOSIOMKe
nAunThI.

Puc. 4b

*ANsa onpefeneHHbIX moaenen

MoHTax 1 ycTaHoBKa*

MoHTax briokagbl, obecneunBatoLLe CTabUNbHOCTb
KYXHU.

riokaga MOHTUpyeTcs B Lensx obecneuntb cra-
61NbHOCTbL, NPeAoTBPaTUTL OMPOKUAbIBaHWE NGB0
CMeLleHue KyxoHHoW nnuTbl. bnarogaps 6nokage,
obecneunBaroLLe CTabnnbHOCTbL KyXOHHOW NIuUTbI
1 He Jonyckatollen eé onpokuabiBaHue, pebeHok,
HanpuMep, He CMOXET, OMPOKUHYTb KYXOHHYIO
NnuTy, CTaB Ha OTKPbITblE ABEPU OyXOBOroO Wkada.

Pwuc.3z

KyxoHHas nnuTta Bbic. 850 Mm
A= MM

B =103 mm

KyxoHHas nnuta Bbic. 900 MM

A=104 mm
B =147 mm
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SKCIMNYATALUUA

I'Iepen nepBbIM BKITKOYEHUEM MJIUTLbI

® yanuTb YacTu yNakoBKK,

® aKKypaTHO (MeONeHHO) yAanmuTb JTUKETKU C
[ABEPOK [YXOBKW,

e 0CcBOOOAWTL AWK, OYUCTUTL KaMepy OYXOBKU
OT 3aBOACKMX CPEACTB KOHCepBaLuy,

® BbIHYTb COAEPXMMOE OyXOBKM W MPOMbITb B
Tennon Bofe ¢ AoGaBrieHneM XuakKocTu ANs
MbITbS NOCYAbI,

®  BKIIOYUTb BEHTUNALMIO B NOMELLEHUN U OT-
KPbITb OKHO,

e nporpeTb AyxoBky (250°C, B TeueHue 30 mu-
HYT), yAanviTe 3arpsi3HEHUS U TLiaTenbHO Mo-
MbITb.

BHumaHue!

B nnutax, 060pyaoBaHHbIX 3N1E€KTPOHHbLIM
TaliMepoM , MOCNe NOAKIIOYEHUS K CETU
avecnnen 6yaet nokasbieath ,0.00” . HyxHO
YCTaHOBUTL Tekyllee Bpems Tarmepa (CM.
MNHCTPYKLMIO 3KCTyaTaumm Tammepag.
Ecnu Tekylwee Bpems He yCTaHOBIIEHO,
OyXOoBKa paboTtaTb He GyaeT.

e  BbINOMHATb paboTbl ¢ cobnoaeHnem npasun
6e3onacHocTu.

Kamepy AYXOBKWU HY>XXHO MbITb UCKITKOYUTENbHO

Tennou sBogon ¢ go6aBneHuemM HeGONbLIOroO
KOJIMYeCTBa XUOKOCTU ANA MbITbsl NOCyAbl.

*ANsa onpefeneHHbIX moaenen

YnpaeneHue pa6oToi KOHhOPOK Kepamuye-
CKOM naHemnu
Bb160op nocyabl

MpaBunbHO NogobpaHHas nocyaa AOMKHA UMETb
BEMMYMHY 1 OPMY NPUBNN3NTENBHO COOTBETCTBY!HO-
LM NOBEPXHOCTM UCMOMb3yeMON KOHDOPKU. fllrm
nocyAbl TMNa «rycATHMULA» NPUMEHSeTCA_cneum-
anbHas oBanbHasi KoHdopka pasmepamu 170x265.
He cnepyet ncnonb3oBaTh nocyay ¢ 6onbwmnM vnm
BbIMYKMbIM AHOM. Hy>XXHO MOMHWTL, 4TO mocyaa

O/hkHa UMETh TLATENbHO NOA0OPaHHYIO KPbILLIKY.

eKOMEeHAYeTCs UCNOSb30BaTh NOCYAY C TONCThIM
NUTBIM AHOM. 3arpsA3HeHHbIe MOBEPXHOCTU KOHGO-
POK M NOCYAbl NPENATCTBYIOT TENO0OMEHY.

Puc.6h
Monbop MowWHOCTY HarpeBaHus

KOHOPKM MMEIOT pasnmnyHyro MOLLHOCTb Harpe-
BaHWs. Ee MOXHO perynmposaTb, noBopayvsas
PY4Ky BMpaeo 1 Brieso.

Puc.6g*

® MUWH. lNogorpes

1 TyweHue oBowewn, MeaneHHas Bapka

® Bapka cynos, 60mnbLIOro KONM4ecTBa efpl

2 MepnneHHas xapka

® [lpurotoBreHve Ha rpurne msca, pbiobl

3 AKC. BbicTpoe pasorpeBaHue, bbicTpas
Bapka, apka

BblkntoyeHve

BaxHo!

PaspeluaeTtcs BKOYEHNE KOH(OPKM MOBOPOTOM
PY4KM CTPOro Mo 4acoBoW cTpenke. BknoueHve B
NPOTUBOMONOXHOM HarnpaBneHUM MOXET NOBPEAUTL
BbIKMOYaTenb.*

Puc.6n

o

B ananasoxe ,0 ¢ 1 « 2 » 3” pyyku paboTtaer BHY-
TPeHHee nore HarpeBa U MOXHO MMaBHO perynu-

0BaTb KONMYECTBO NOAABaeMOoro Ha nocyay Tenna.

PEMEHHbIN NepeBoa PyYkU B NONOXKEHWE -
(«rycsiTHMU@Y ), BKMHOYaEeT BHelHee none*. C aToro
MOMEHTa MOXXHO Nf1aBHO PerynnpoBaTh KONUYeCcTBO
Tenna obomx HarpesaTerlbHbIX NMonei (BHeLHee 1
BHYTPEHHEE) NMOCKOIbKY BHYTPEHHWUI Mepeknova-
Terb BbIKMOYAT 06a Norist TONbKO NOCe YyCTaHOBKM
nonoxeHust pyyku Ha 0.*

Ykasatenb HarpeBa nons

Korga Temnepatypa koHdopku npesbicut 50°C,
Ha4yMHaeT CBETUTBLCS COOTBETCTBYHOLLEe nore. Cae-
YeHue ykasaTens Harpesa Mons NpefoXpaHsieT ot
Cry4YanHOro NPUKOCHOBEHUS K ropsivert KOH(OpKe.
[Mocne BbIKMIOYEHNS MONS HarpeBaHUsi B HEM, eLle
npumepHo 5 — 10 MUH., COXpaHAETCs HaKoMNeHHas
3Heprusl, KOTOPY MOXHO MCMOMb30BaTb, Hamnpu-
Mep, Ans nodorpesa Unv NoAAepKaHust B TENIOM
COCTOSIHUM MPUrOTOBIIEHHbIX b0, He Bk4as
KOHOPKY.

Pwuc.60 - Yka3aTenb Harpesa nons
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SKCIMNYATALUUA

[yxoBka c NpUHyANTENLHOW UMPKYnsLuei Bo3-
ayxa u dyHkumen Soft Steam

[lyxoBka HarpeBaeTcsi C MOMOLLbIO HUXKHETO U BEPX-
HEro HarpeBsaTens, rpuns 1 HarpesaTenst yHKUMK
Soft Steam. YnpaeneHne paboTon 31O AYXOBKM
NMPOVNCXOAUT C NMOMOLLbLIO perynatopa paboThbl
[YXOBKU W perynsitopa Temnepatypbl. Hactpoiika
3aKnoyaeTcs B MOBOPOTE perynstopa B BbIopaHHoe
nonoxeHue.

Puc.6j
Puc.6k

BbikntoyeHne ocyLlecTBAsETCA YyCTaHOBKON 0beunx

py4ek B nonoxexuve , " /,0".

BHumaHue!

BkntoyeHne HarpeBaHus (HarpesaTens u
T.N.) NOCNE BKITKYEHNS KaKoN-NMbo qoyHKLMK
OYXOBKV NPOM30NAET TOMbKO nocre Bbibopa
Témneparypeil.

HyneBasi yCTaHOBKa

BcTphiit pasorpes

BkritoueH BepxHUI HarpeBaTesb, yHKUMSA
3anekaHus u BeHTuUNsTop. [lpuménsecs
0N npefBapuUTeNnbHOro HarpeBaHus
[YXOBKU.

Pa3smopaxuBaHue
BkntoueH Tonbko BeHTMNATop, 6e3 uc-
Nnonb30BaHWSA Kaknx-Nnnbo HarpesaTenen.

Typ6o rpunb U KOHBEKLUSA

B"3TOM nonoxeHuu pyyka AyXOBKW Bbl-
MOJTHAET (OYHKLMIO YCUITEHHOTO HarpeBa ¢
KOHBeKLWMEN. Ha npakTvke 3To No3BonsieT
YCKOPWTb NpOoLecC 0GXapvBaHus 1 yryy-
LUNTb BKYCOBblE Ka4ecTBa roTOBALLErocs
6ntopa. MNomxapneaHue HeobxoaMo npo-
M3BOAMTH MPU 3aKPbITO ABEpLE AYXOBKU.

(*)%HKLIMH «YcuneHHbin «F'PUTb»
«Cynnep-Ipunb»)

KItodeHne yHKUNN «YCUNEHHbI
«PWUIb» no3sonseT Ha 3anekaHue npu
OAHOBPEMEHHO BKIOYEHHOM BEPXHEM
HarpeBartene. laHHas dyHKUMA No3BoneT
nprYMeHaTh 6ornee BbICOKYIO Temnepatypy
B BEpXHen pa- 6oyer 4acTn OyxOBKW, B
pesynbrare Yero 6noga bonbLue 3apyms-
HMBAIOT- CHA, JaHHaA YHKUMA nosongert
TakKxke Ha 3anekaHune 6onbLUKX MOPLMIA.

BkntoueHa dyHkumus «F'PUTb»
3anekanue «PUJIb» pgo pymsiHocTun
6nioaa, NpUMeHseTca Ans 3anekaHns ma-
NEHbKVX_NOPLIMIA MsAca: CTENKOB, LUHULE-
nen, pblbbl, TOCTOB, KONGACOK, 3aneKaHoK
(3anekaemoe 600 He MOXET BbITb Ton-
e 2-3 cm, B npoLecce 3anekaHus 6nogo
HaJo NepeBepHyTb Ha APYryt CTOPOHY).

BKIIOYEH HWXKHUW HarpeBsaresib

B naHHOM nonoXkeHnn NoBOPOTHOMN Pyykn
[AYXOBKa HarpeBaeTcsi UCKIIOYNTENbHO C
MOMOLLbIO HUXHEro HarpesaTtens. 3ane-
KaHMe TecTa CHM3y (Hanpumep, «Brax-
Hasi» BbINeYka U BbiNeyka ¢ PpyKTOBON
Ha4MHKON)

BKNIOYEH BEPXHUM U HMXKHUW Harpe-
BaTenb . B
YcTaHoBKa MOBOPOTHOW PYYKW B AaHHOW
no3uLMmM NO3BOSISET HarpeBaTb OyXOBKY
KOHBEHLMOHarbHbIM cnocobom. MNpekpac-
HO MOAXOAMNT AN neveHns 6nioa n3 TecTa,
pbIObI, MsAca, xneba, nuuubl (06si3aTenb-
HbIM SBRSIETCS NpeaBapuTensbHOe paso-
rpeBaHue AyXOBKM, & Tak e NpuMeHeHe
TEMHbIX NMPOTUBEHEN), MPOLECC NeYeHus
Ha OHOM YpOBHE.

BbIKIIOYEH BEHTUIIATOP, a TaKkKe BepX-
HUI N HWKHUWA HarpeBaTernb.

B naHHoit paboyen nosuumm
NMOBOPOTHOW PYYKM AyxoBka paboTtaet B
pexume « TECTO». KoHBeHUWOHanbHas
[yXOBKa C BEHTUNSTOPOM ((hyHKLMS
pekomeHayeTcs BO Bpems npouecca
nevyeHust).

®DyHKkumusa Soft Steam
/' [yxoBka oOcCHalleHa [ONOMHUTENbHLIM
. HarpesaTenbHbIM 3NIEMEHTOM, MO3BOSSAIO-
LLIMM MPOU3BOAUTL Nap B Havane npouec-
ca BbiNekaHus. Hanmvune napa nonoxwu-
TenbHO BMUSIET Ha POCT TecTa 1 obneryaet
NPUrOTOBIIEHWE HEXHbIX Ontoad ¢ XpycTa-
LLIE KOPOYKOW.
BkntoueHune pyHkumm:
1.0TKpbITb ABEPLIY AYXOBKM.
2.3anonHnTb NPOgUNMPOBaAHHOE [OHO Ka-
Mepbl BOAONPOBOAHOM BOAOM Makc.150
M.
MNpumeyanue: Boay cnenyet 3anuBatb,
Korga AyxoBKa XoriogHas.
3.Ha pérynatope ycraHOBWUTb COOTBET-
CTBYHOLLYIO PyHKUMIO Soft Steam.
4.MoBepHyTb perynaTop C Lenbio ycra-
HOBKW COOTBETCTBYIOLLEN TemnepaTypbl.
5.MNMocne npenBapuTENBbHOrO pa3orpesa
gyXOBKVI B TedyeHune 5-10 MUHYT noMecTUTb
11040 B yXOBKY M 3aKpbIThb ABEPLY.
6.4706bI BBIKMIOYMTL AYXOBKY, MOBEPHYTb
(PYHKUMOHASbHbIV PETYISITOP W PErynsito
TEMMepaTypbl B NONOXEHNE "BbIKIOHYEHO" .
7.Ypanutb BoAy M3 MPOdUIMPOBAHHOMO
Ha Kamepbl.

mmeuanue: MNepen ynaneHnem Boabl

ybeautechb, YTO lyxoBKa OCThbina.

KoHTponbHasa namna
Puc.6z

BkntoyeHne OyxOBKM COMPOBOXAAETCS CBEYEHU-
eM [ABYX curHanbHbix namnoyek, R un L. lopeHne
KOHTPOMNbHOW NaMnoyk1 R ugeta curHanmaupyet o
pabote ayxoBsku. [Moracwas L namnoyka nHdopmu-
pyeT 0 TOM, YTO B AyXOBKE YCTaHOBWMACh Hy>XHas
TemnepaTypa. Ecnu KynvHapHble pekomeHOaumu
COBETYIOT NomeLLaTh 600 B pasorpeTyto ,quOBKY_,
3TO HYXXHO AenaTb HE paHee NepBOro OTKMYEeHNs
KOHTPOMNbHOW namnoykn. B npouecce npurotosne-
Hus L namnoyka 6yaeT BknovaTbCs 1 BbIKMOYaTbCA
nogaepxaHue TemnepaTypbl BHYTPU OYyXOBKM).
KOHTPOrbHas Namnoyka MOXET Takxe ropeTb B
nonoxeHun pyykm «OcBeLleHre Kamepbl yXOBKU».
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SKCIMNYATALUUA

BaxHo!

® Bo Bpewmsi peanusaumm GeicTporo pasorpesa B
Kamepe [yXOBKW He [OMKEeH HaxoauTbCst Npo-
TUBEHb C BbINEYKOWN UNu Apyrue aNeMeHTbl, He
cocTaBnsowme obopyaoBaHusa OyxoBku. He
pekoMeHayeTCs UCnofb3oBaTbh PYHKUMIO Obl-
CTPOro pasorpesa npu 3anporpaMmmMmmnpoBaHHOM
nporpaMmMarope.

® l3-3a npucyTCTBMA Napa B kamepe BO BpPeMsi
BbIMEKaHNs Ha BHYTPEHHEW CTOPOHe ABepLbl
M CTEHKax OyXOBKN MOXET KOHOAEHCUPOBAaTbCS
Bofa. o OKOHYaHWW BbiNekaHusi crieqyeT oosi-
3aTENbHO BbITEPETH JNLLHIOK BOAY.

® [lpuv OTKpbIBAHUM ABEPLIbl BO BPEMSI BbINEKAHUS
Heobxoanmo cobroaaTh 0Co0YH OCTOPOXKHOCTb
“ OTOABMHYTLCS OT YCTPOWCTBA, Tak Kak nmap,
BbIXOASALLMN U3 KAMEPbI, MOXET NpeacTaBnaTb
onacHoCTb.

Ucnonb3oBaHue ne4vyku*

ObxapvBaHve nponcxoauT B pesynsrate Bo3ael-

CTBMS Ha MULLYY MHAPaKpacHbIX Nyyen, cospaBae-

MbIX Pa3orpeBLLUMMCS FPUNem.

[ns BKNIOYEHUS MEYKUN HYXKHO:

® YCTaHOBUTbL PYYKy AYXOBKW B NonoxeHue, obo-

3HayeHHOe CMMBOSIOM «TPUSbY |

® PasorpeTb [yXOBKY B TeYEHMEe 5 MUHYT (npu
3aKpbITON ABEpPLIE AYXOBKM).

® [locTaBuThb B IyXOBKY MOAHOC C NpoayKTamm nii-
TaHUS Ha COOTBETCTBYIOLLMI pabo4mii ypoBeHb,
a B cryyae obxapuBaHusi Ha BepTene - pac-
NONOXWUTb HENOCPEACTBEHHO MOA HUM (HWKe
BepTena) NoAfoH Ans CTeKatoLLero xupa,

® ObxapvBaHue cnefyeT OCyLLeCTBNSTb Npu 3a-
KpbITON ABepLEe AyXOBKH.

Ons yHKUUN «TPUSIb» U KYCUIEHHbIA TPUIb»
TeMnepaTypy HYXXHO ycTaHOBUTb Ha 210°C, a
.u.n;%9 ¥EKL|VIVI «KOHBEKLMS 1 rpunb» MakCUMyM
Ha .

BHumaHwue!

Korga ucnonb3yeTtcs AyxoBka, AOCTYMHbIE
4YacTu MOryT HarpeTbecsi. PekomeHayeTcs He
nognyckaTb K yXOBKe AeTen.

*ANsa onpefeneHHbIX moaenen

Wcnonb3oBaHue BepTena*

BepTen no3BonsieT aputb roToBsiLLIEECs B IYXOBKE
6ntogo, nepeBopaynBasi ero. [maBHbIM 06pa3oM OH
CNYXWUT ONst nofXapuBaHWst NTULbI, LIALUMBLIKOB,
kofibacok u T.n. BkrioyeHne n BbikNoYeHne OBU-
)KEHWs1 BepTena OCyLLeCTBNSAETCH OAHOBPEMEHHO C
BKITIOYEHMEM UM BbIKITHOYEHMEM OMNepaLmmn nogxapu-
BaHUS - «TPUNb» .

Mpwn ncnonb3oBaHnM 0QHOM U3 ITUX PYHKLIMIA B NPO-
Liecce nogykapviBaHusi MOXeET NPON30TN BpeMeHHas
OCTaHOBKa [ABUraTernsi U U3aMeHeH1e HarnpasneHus
Bgameva. OTO He BMUSIET Ha BPeEMS U KayeCTBO
obxapuBaHus.

BHumaHwe! .
BepTen He UMeeT OTAENbHON pyyKy
ynpasnexus.

MpurotoBnenue 6niofa Ha BepTene:

(cm. puCyHkm)

® [OMEeCTWTb MULLY Ha BepTen W 3akpenutb npu
NMOMOLLY BUITOK,

® pawmKy BepTena pasMecTuTb B LyXOBKe Ha 3
CHU3Y paboyeM ypoBHe ,

® KoHel, BepTena BCTaBUTb B 3axBaT _ABuratens.
OGpaTMTe BHUMaHMe Ha TO, 4YTOObl BbleMKa
MeTannmyeckon 4actm 3axearta onuvpanacb Ha
pamKky,

®  BbLIKPYTUTH PYKOSITKY,

® BCTaBUTb MOAHOC Ha CaMbIl HWXKHUIA YPOBEHb
Kamepbl [yXOBKM,

® ObGxapusaHue criefyeT OCyLeCTBNATbL NpU 3a-
KpbITOM ABEpLE AyXOBKM.

Puc.6y
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NMPUTOTOBINEHME MNMULLIX B AYXOBKE - MPAKTUYECKUE COBETbI

Bbineuka

PekomeHayeTcsa BbinekaTb NMporn Ha noano-
Hax, ABMNSALNXCA 3aBOACKOW KOMMeKTaunen
nnuThl,

Bbineyky MOXHO Nnpon3BoauTb B hopmax 1 Ha
NOAAOHAX NPOMBILLNEHHOMO MPOU3BOACTBA, KO-
TOpble CTaBATCS Ha GOKOBbIE HanpasnswoLWMeE.
[ins npyuroToBneHns NPoAYyKTOB NMUTaHWSA peKko-
MeHAyeTCs MCMOoNb30BaTb MNOAAOHbLI YEPHOro
LiBeTa, NOCKOMbKY OHW Nyylle NPOBOASAT Temnno
1 COKpaLLaloT BPpEMS NMPUroTOBNEHUS,

He pekoMeHayeTcst NnpuMeHsATb hopmbl U Noa-
[AOHbI CO CBETION 1 BnecTsLlen NOBEPXHOCTbIO
npu 06bIYHOM HarpeBaHUM (BEPXHUI U HKHUIA
HarpeaTtenu), npyMeHeHne Takow NocyAbl Mo-
XET NPMBECTU K TOMY, YTO TECTO He NporneYveTcs
CHW3Yy,

Mpwn Ucnonb3oBaHWK KOMNbLIEBOTO HarpeBarens
npeaBapuTenbHbIV MPOrpeB AyXOBKN He 06513a-
TeneH. [na npoymx pexumoB, nepes npurotos-
NeHneMm NPoAYKTOB AyXOBKY HY)XHO pa3orpeTb,
Mepen Tem, Kak BbIHYTb MMPOT U3 OyXOBKW,
HY>KHO NMPOBEPUTb UX TOTOBHOCTb MPW MOMOLLIX
nanoykn (KkoTopasi AOMKHA OCTaTbCs CyXoW u
4yncTon),

PekomeHayeTcs ocTaBUTb BbINEYKy B [yXOBKe
Ha 5 MMHYT nocre ee BbIKIYEeHNS, B
TemnepaTypa BblNeyku, NPUTOTOBMEHHOW C
ncnonb3oBaHMeM OYHKUUW LMPKYNSUumM Tem-

®DyHKuuA Soft Steam

nepatypbl 06b14HO Ha 20 -30 rpagycoB Huxe,
yeM npu 0ObIYHONM Bbineyke (C NPUMEHeHeM
HWXKHEro U BEPXHEro HarpesaTtensl),
MapameTpbl BbINEYKN, MPUBEAEHHBIE B TabnmLax
CcnpaBoYHble, U MOTYT MEHSTLCS B COOTBETCTBUM
C BalLUM OMbITOM 1 BKyCamu,

Ecnun cBeneHus B KyrniMHapHbIX KHUrax 3Hauu-
TENbHO OTNIMYAIOTCA OT HaLLUMX PEKOMEHAALNIA,
NPOCUM PYKOBOACTBOBATbCH HACTOSALLEN WH-
CTpyKUMen.

MopxxapusaHue msica

B gyxoBke rotoBuTCSt Mico nopumsimm 6onee 1
Kkr. [lopumm, BEC KOTOPbLIX MEHbLUE, PEKOMEHAY-
€TCs1 TOTOBWTb Ha ra3oBbIX ropenkax ninThbl,
[Ins npuroToBneHnst pekoMeHayeTCs NPUMEHST
XapornpoyHyto nocyay, C pydkamu, He noggato-
LLIMMUCS BO3OENCTBUIO BbICOKOW TEMMEPaTYphI,
[Mpy NpUroTOBMEHUN MULLX Ha peLleTke Unn
BEpTESie Ha CaMOM HU3KOM YPOBHE HY>KHO pas-
MEeCTUTb NOAAOH C HEGOMbLUMM KONMMYECTBOM
BOAbI,

MVHVMMYM OZIMH pas3, Ha 3Tarne NofyroToBHOCTH,
HY>KHO NMepeBEpHYTb MSICO Ha PYryo CTOPOHY, B
npoLiecce BbINeYKN BpeMs OT BPEMEHW NONMBaTb
MSICO BbIOEMSAIOLNMCSH COKOM UM FOpsiYeit co-
TIeHOI BOAOW, NONMBaTh MSCO XONOAHOM BOAON
He pekoMeHAayeTcs.

PyHkumsa Soft Steam pekomeHayeTcs Ans BbinekaHns caobel, xneba n oceexeHws 6nog n npegHa-
3HayeHa 4ns yBenuYeHUs BNaxHOCTW BO BPEMS BbiNeKaHus.
Hanuune napa nonoXuTernsHo BNMSET Ha POCT TeCTa U obrneryaeT NpUroToBreHNe HeXHbIX Brtof ¢

XPYCTALLEN KOPOYKOW.

€lb34 OTKPbIBATb ABEepLY BO BpeEMA BbliNeKaHUA.
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YKA3AHUSA MO TEXHUKE BE3OMNACHOCTHU

[lyxoBKa ¢ NpUHYAUTENbLHOW LMPKynsaLuuven Bo3ayxa (HWKHUIM HarpeBaTenb + BepXHUWA HarpeBa-
Tenb + BEHTUNATOP)

Bupa Bbineyku DyHKUUN Temnepartypa YpoBeHb Bpems [MuH.]
npoAayKT OYXOBKM (°C)
Bucksut [j 160 - 200 2-3 30-50
BuckeuT BN 150 3 25-35
6303",5;’(';;;:{' aopr/ O 160-170 " 3 25-402
O ot = 155-170 3 25-402
Muuua O 220-240 " 2 15-25
PuiGa OJ 210 - 220 2 45- 60
Puiba T 190 2-3 60 - 70
KonGacku 210 4 14-18
FossanHa O 225 - 250 2 120 - 150
CauHuHa O 160 - 230 2 90 - 120
Kypuua T 180 - 190 2 70 - 90
KypuLia O 160 - 180 2 45-60
OBom O 190 - 210 2 40- 50
Osotum 170 - 190 3 40 - 50

3HaueHne BpeMeHU NprBEAEHO, ECNM HE YKas3aHO MHOe, AMNs He pas3orpeton kamepsl. [ns pasorpeton
n]v:xoskm BPEMS JOIKHO BbITb YMEHbLUEHO TPUMEPHO Ha 5-10 MUHYT.

'PazorpeTb NycTyo AyXOBKY

2 YkazaHHOe Bpemsi OTHOCUTCS K BbiNeKaHuio B HebonbLlumx dopmax

BHumaHume: MNapameTtpbl, NpuBeAeHHbIE B Tabnuue, ABASIOTCS NPUONnsnTENbHBIMU 1 MOTYT ObITb CKOp-
PEeKTMPOBaHbI B COOTBETCTBUM C BaLLUM COOCTBEHHBIM OMbITOM U KyNMHaPHBIMU BKYCaMU.
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TECTOBBbIE BJIKOOA B coorBeTcTBUM co cTaHaapTom EN 60350-1.

Bbineyka
Bup 6nopa Akceccyapbl YpoBeHb t::grxgg: Te_l:_nneapa- %gignﬂuzbzl)-
P (XB) (MMH.)
[poTuBeHb ANs Bbl-
potvsetib A 3 OJ 160-170" | 25-402
[MpoTnBEHb NS Bbl- -
neuKm 3 A 155-170" 25-402
Menkue uage- | | 1POTMBSHE ANA Bbl- 3 155-170" | 25-402
nns 13 Tecta
2+4
[poTuBeHb Ans Bbl- 2 - NpOTUBEHb
neyku 0151 BbINeYku _ _
MpoTuBeHb Ans U >KapKoro 155-170 Y 25-502
»KapKoro 4 - NpoTUBEHb
NS BbINeYkn
[poTuBeHb ANs Bbl-
potueeti A 3 O 150-160" | 30-402
[poTuBeHb Ans Bbl- -
poTVBEHS & 3 Py 150 -170 25-352
MecoyHoe [poTuBeHb Ans Bbl-
200N potuseHe £ 3 150-170" | 25-352
(nonocku) 2+ 4
MpoTBeHb ANs Bbl- | 2 - NPOTMBEHb
neyku 0N BbINeYku
[MpoTmBeHb Ans W >KapKoro 160-175 " 25-35%
apkoro 4 - npoTUBEHb
0N BbINeYku
Bucksut ¢ Pewertka + doopma
HU3K1M CO- [0S BbINEYKM C Yep-
nepxaHvem HbIM norg)blmemp 3 E] 170-180 " 30-452
Xupa 26 cm
2
¢opmbl Ha
Pewertka + 2 hopmbl | peLleTke pasme-
ABNOYHbIN 0N BbINEYKU C Yep- | LWeHbl No ava- C] 180 - 200 50-702
nupor HbIM nonapblmem roHanu, npaeas
@20 cm 3aHAS YacTb,
nesas nepegHsas
yacTb

YPazorpeTb NycTyH AyX0OBKY, He UCMOMb30BaTh (hYHKLMIO GLICTPOro pasorpesa. B
2 3HaueHve BPEMeHW NPUBEAEHO, ecni He yka3aHo MHOE, qnﬂ He pasorpeTon kamepsbl. [ins pasorpeToii
[YXOBKM BPEeMsi OSHKHO BbITb YMEHbLLEHO APUMEpPHO Ha 5-10 MUHYT.

17



TECTOBBbIE BJIKOOA B coorBeTcTBUM co ctaHaapTom EN 60350-1.

Mpynb
Bup 6niopa Axkceccyapbl YpoBeHb DyHKLUMA Temnepa- ?pem)l
Harpesa Typa MUH.
)
Pewwetka 4 250 1 1,5-2,5
TocTbl 13 ge-
noro xneba
PelweTka 4 2502 2-3
Pewwertka +
NpoTVBEHb Ans _
Fosspen &yp- |~ xapiore | 5" oiman, 2500 | TRED
CTekarLwmx ONS BbINeYKn 2 cTopoHa 8 - 13
Kanenb

) PazorpeTb NycTyto AyXOBKY, BKIOYasi Ha 5 MUHYT, He 1Cnonb3oBaTb
2 PasorpeTtb NycTyro AyXOBKY, BKIoYast Ha 8 MUHYT, HE UCMONb30BaTb

$yHKLWIIO ObICTPOro pasorpesa.
YHKLMIO BbICTPOro pa3orpesa.

Bbineyka
Bwupg 6noga Axkceccyapbl YpoBeHb DyHKUMA Temnepa- ?peMi)l
HarpeBa Typa MUH.
8
Pewertka +
MPOTUBEHb AN | 5 _ noiatia _
(ana coopa | 1- MpoTMEeHS 180 - 190 70-90
CTexaroLLyx AnNs BbINeYKu
Kanenb)
Kypuua uenas
Pewetka +
MPOTUBEHb ANA | 5 _ olii61¢a _
(anaiSosa | 1-nporveett 180 - 190 80 - 100
cTekaloLLnx AN BbINeyku
Kanenb)

3HauyeHve BpeMeHN NpMBeaeHO, eCv He yKasaHo MHoe, AN He pasorpeTon kamepsbl. [na pasorpeTton

[YyXOBKW BPEMS AOIMKHO ObITb YMEHbLUEHO NPUMEPHO Ha 5-10 MUHYT.
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OBCINYXWBAHUE U YXO[

AKKypaTHOCTb Monb3oBaTens u noaaepxaxve nnum-
Thl B YACTOTE 1 €€ NpaBUbHOE COAEPXaHNe B 3Ha-
YMTEnbHO Mepe NPOANeBaloT CPoK ee GesaBapuit-
HOW paboThbl.

Mepen YNCTKOM NIUTY HY>KHO BBIKMIOYNTL, 06paTuB
0cob0e BHUMaHUWE Ha TO, YTODObI BCe pyykn Haxoau-
nuce B nonoxexun " /,,0”. Ynctky MOXHO npous-
BOAMTL TOMbKO MOCHE TOro, Kak NinTa OCTbIHET.

Kepamuyeckas naHenb

® [laHenb YACTUTCS perynsipHo, Nocre Kaxzaoro
ncrnonb3oBaHus. o Mepe BO3MOXHOCTU peKo-
MeHZYeTCs1 MbITb NAUTY TENnon Bogon (nocne
TOro, Kak NnoracHeT ykasaTenb HarpeBa nons).
He cnenyet gonyckarb CUMMbHOrO 3arpsA3HeHus
Bapo4HON MOBEPXHOCTM, OCOBGEHHO npuropa-
HUSI U HaKUMW.

® He crnegyet MpUMEHSTb YUCTALLME CPEACTBa
C CUIbHbIM abpa3uBHLIM CBOWCTBOM — Hampu-
Mep, NOPOLLKM, coAepikallme abpasmeel, abpa-
31BHbIE NacTbl, NeM3y, MeTasniieckne modan-
k1 1 T.n. OHM MOryT Mouapanarb NoBepxXHOCTb
naHenu, HaHOCH "HerornpaBuMble MOBPEXAe-
HUS.
He cregyer npu 4ncTKe MPUMEHSTb «aKTWB-
Hble, BbICTPOYMCTSALLME» CPEACTBA.

® CusbHble 3arpsi3HeHNst Ha MaHenu MOXHO OT-
CcKObNMTL cneumanbHbiM ckpebkom. MNpu aTom
HY>XHO crneauTb 3a TeM, 4TOObl He MOoBpPeauTb
pamy KepaMuyeckol naHenu.

Puc.7

BHumaHne! OcTpyto rpaHb HeoBXOgMMO 3aKkpbiTb
nyTem nepemeLleHmns KoPlnyca ckpebka (gocTtarou-
HO OBWXeHus1 nanbua). [py npuMeHeHun cobnio-
0aTb OCTOPOXHOCTb, CYLLECTBYET OMacHOCTb Mo-
pesa, U He gonyckaTb fonagaHuns ckpebka B pykut
neten.

® PekomeHayeTcsl NMPYMEHEHUE YUCTSALLUMX UIn
MOHOLLMX CPEACTB MATKOro AEVNCTBUS, CXOLHOIO
Ha3Ha4YeHus, Hanpumep, BCAKOro poaa >KUAKO-
CTV 1 3MynbcuW ANsi yaaneHus xupa. Mpu oT-
CYTCTBUM HYXXHbIX CPEACTB, COBETYEM Mpume-
HWUTb Tennylo Body C AOGaBrieHMeM XMOKOCTH
AN MbITbS NMOCYAbl UM CPEeACTB AN YNCTKM
HepykaBetoLLMX PaKOBUH.

[N MbITbS 3MaNMpPoBaHHbIX MOBEPXHOCTEN creay-
€T MCMomnb30BaTh XUAKOCTU C MATKAM AENCTBUEM.
Henb3a ynotpebnarth yncTawme cpeactea ¢ abpa-
3MBHbIMW CBOWCTBaMW, Takve, Kak YMCTALmMe no-
powkn ¢ abpasnsamu, abpasnBHble NacTbl, abpa-
3MBHbIE KaMHW, NeM3y, MeTanfMyeckme Mouvarnku
1 T.N. MnnTbl ¢ HepXXaBelLyMU NaHensamMu Heob-
XOAMMO TLIaTENbHO OTMbITb Mepes Havyanom JKc-
nnyataumn. Ocoboe BHMMaHWE HYXXHO 00paTUTb
Ha yaaneHue OCTaTKOB Krnesi C MeTannnyeckux
MOBEPXHOCTEN OT 06epTKM, yAaneHHo Npu MoHTa-
e, a Takke KIenKon NeHTbl, UCMonb30BaHHOW Npu
ynakoBke NnuTbl. Pabo4yto MOBEPXHOCTb HYXXHO Yu-
CTWUTb PErynsipHo, Nocne Kaxaoro UCnosib30BaHus.
Henb3sa fonyckaTb 3HAYUTENLHOMO 3arpsisHEHUst
BapOYHOWN NOBEPXHOCTM, 0OCOBEHHO NpUropaHuii.

[yxoBka

e [lyxoBKY criegyeT YACTUTb MOCHe Kaxaoro uc-
nonb3oBaHus. Tlpy YNCTKE BKIHOYAETCH OCBe-
LLeHne, YTO MO3BOMSET YNyYlUMTb BUOUMOCTb
BHYTpY pabo4yero npocTpaHcTaa.

*ANsa onpefeneHHbIX moaenen

e Kamepy oyxOBKu HAONEXMUT MbITb TOMbKO TEromn
BOAOM C fob6aBneHnemM HebormnbLIOro KonnyecTea
XKUAKOCTU AN MbITbsl MOCYAbI.

e [lapoBas uncrtka*: .

- B MUCKY, MOCTaBMEHHYO Ha NepBbIi CHN3Y Ypo-
BEHb OyX0BKW HanuTb 0,25 n BoAb!

(1 cTakaH),

-3aKpbITb ABEPLY LYXOBKMU,

-pyuKy perynﬂToBa TemnepaTtypbl yCTaHOBUTb
B noroxerune 50°C, pyyky Bbibopa pexuma
paboThbl B MONOXEHUE KHUXKHWUIA HarpeBaTernby,
-HarpesaTb Kamepy yXOBKM OKOfo 30 MUHYT,
-OTKPbITb ABEPLY AYXOBKM, BHYTPEHHUI 06bem
Kamepbl NPOTEPETb TPAMKOW Uin rybkon, 3atem
NPOMbITb TEMON BOLOW ¢ fobaBneHnem xua-
KOCTV ANS MbITbS Nocyabl.

BHumaHune. OctaTtoyHas Bnara nocrne naposon
O4MCTKN MOXET MMETb BUA, Karnerb Ui OCTaTKoB
BOAbI MOA, MIINTOW.

e [locre MbITbst KAMepbl yXOBKU ee CrieflyeT Bbl-
TepeTb Hacyxo.

e OuucTka KaMHsl, oO6pa3oBaBLUErocs Ha

KaMepbl NPY UCMONb30BaHUU PYHKLUU
Steam:

He
oft

- Ha ngogmnvg)osaHHoe HO Kamepbl HanuTb
okono 250 mn 6% ykcyca 6e3 fobasieHns Tpas,
- BblAepxaTb YKCYC Mpv KOMHaTHOW Temnepa-
Type B TeueHre 30 MUHYT, 4TOObl PacTBOPUTL
0Cafok U3 KaMHs,

- OYUCTUTb BbIEMKY TEMMOW BOOOW WU MSITKOWM
TKaHbIO.

MpumeyaHue: PekomeHayeTcsA ouncTKa Yepes
Kaxable 5-10 UMKNOB C UCNONb30BaHUEM
dyHKumm Soft Steam.

BHumaHume!

Ons 4ncTkm 1 nopgaepxaHusi B pabovem
COCTOSIHUUN CTEKNSIHHbIX NOBEPXHOCTEMN
He MPUMEHATb YucTsWKUe cpeacTsa,
copepxalume abpasmBbl

3ameHa NnamMmnoyvku ocBeLLeHUsA OYXOBKU

Ona uckno4YeHUss BO3MOXHOCTU nopaxeHus
ArEeKTpU4eCcKUmM TOKOM nepen 3aMmeHoun namnoyku
y6e.qMTec5, YTO YCTPOUCTBO BbIKITHOYEHO.

e Bce pyuKu ynpaBneH1s yCTaHOBUTb B MONOXKe-
Hue ,,@” [ 0" 1 BbIKMKYMTb NUTaHUE,

e BbIBEpHYTb 1 NPOMBITb KOMMNAaK Namnoyku, Bbl-
TepeTb ero Hacyxo.

e BbIBEpHYTb OCBETUTENbHYIO NaMMOYKy 13
rHesna, npu HeobXxoAUMOCTH 3aMeHUTb ee He
HOBY!O
— naMnoyka BbICOKOTEMMEpATypHas
(300°C) ¢ napameTpamu:

- HanpsixeHue 230
- MowHocTb 25 W -pe3bba E14.

JTamnoyka ayxosku - Puc 9

e BBgepHyTb namnoyky. Obpatute BHUMaHWE Ha
NpaBUlbHY YCTAHOBKY 1aMMoYkn B Kepamu-
yeckoe rHesfo.

e BBepHyTb KOMNak NammnoyKu.

[yxoBku, 0603HaveHHbIe BykBoi D*, 06opyaoBaHbI B
erko BbIHUMAaIOLLMECH HarpaensaoLLye NPOBOAHNKN
(MpoBONOYHbIE NMECEHKW) NPOTUBEHEW (M ApYruX
BMOXeHWI) AyxoBoro wkada. [ing Toro, 4To0b! UX
BbIHYTb ANA MbITbsl, CEAYET NOTAHYTb 32 3NIeMeHT
— 3aLienkKy, KOTopbIl HAXOAUTCS BNeEpean 3aTem oT-
BECTW (OTKMOHUTb) B CTOPOHY U BblHYTb C 3afHEro
areMeHTa — 3auernku.

Puc 10.
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OBCINYXWBAHUE U YXO[

OyxoBku, o6o3HavyeHHble BykBamu Dp*, 06o-
pyfAOBaHbl B HepxXaBellme Teneckonmyeckune
(pa3pBwkHbIe) HanpaBnsaoLwme, NPUKPenEHHbIe
K MPOBOMOYHbIM NMPOBOAHUKaM. Hanpasnsiwowmne
crienyet BblHUMAaTb Y MblTb BMECTE C NMPOBOMOYHbIMU
nposogHukamu. MNepea pasmelleHnem Ha HUX Npo-
TUBEHEN, crneyeT UX BblABUHYTb (€Crn OyxoBka
HarpeTa, NPOBOAHMKN HaAO0 BbIABWHYTb, 3aLEnvB
3aHVM Kpaem NpoTueeHs 3a Bydepa, KoTopble Ha-
XOOsITCSt B NepefHen YacTu NpOBOAHUKOB) U 3aTem
BBECTW BMECTE B MPOTVBEHEM.

Puc 10a

Mepuoagnyecknih ocmoTp

[MomMumo gencTBui, HeOBXOAMMbIX ANs noaaepXa-
HWS NNWTBI B YUCTOTE, CrieayeT:

® poBOAUTL MEpUoauYEecKMe NMPOBEPKN paboThbl
3NEMEHTOB ynpaBeHus 1 padboumnx rpynn nnu-
Tbl. [Mocne ncTeyeHnss rapaHTURHOIO CpokKa,
MWHUMYM pa3 B ABa roga, crieqyet npousBo-
OUTb OCMOTP TEXHUYECKOTO COCTOSIHWUS MINUTbI
B CEPBVCHOM LIEHTPE,

YCTPaHATb BbISABIIEHHbIE JKCMyaTaLNOHHbIE
neekTbl,

npn HeoBXOOMMOCTM NMPOBECTU 3aMeHy Bbille/-
LUMX U3 CTPOS AeTanewn u ysnos

BHumaHue!

Bce peMoHTHbIE 1 perynsiunoHHbie paboTbl
[OIMKHBI MPOM3BOAUTLCS COOTBETCTBYOLLMM
CepBUCHBIM LIEHTPOM MMV MacTepom,
MMetoLLMM HeobxoauMyto KBanudmnkaLmo

1 fonyck.

CHATUe ABepLbl

[ns 6onee ynobHoro goctyna K kamepe QyXOBKU 1
€€ YNCTKMN MOXKHO CHATb ABepLy. [1ns 3TOro HyXHo ee
OTKPbITb, MOAHATL NPEeAOXPaHNTENb, HAXOOALMIACS
B netne. [1Bepuy crierka npuKpbITh, NPUNOAHNATL U
BbIABUHYTb Briepes. [ns ycTaHOBKM ABEPLibI B NAUTY
NOBTOPUTbL AEUCTBUSA B OOpaTHOW nocriefoBaTernb-
HocTw. [pu ycTaHoBKe criedyeT o6paTuTb BHUMaHWe
Ha npaBuUbHOe CoBMeLLieHWNe YacTen netnu. Mocne
YCTaHOBKU ABepLbl AyXOBKU HY>XHO 006si3aTensHo
ONyCTUTb NpenoxpaHuTens. B nNpoTuBHoM cryyae,
npy NonbITKE 3aKpbITUS ABepLbl MOryT ObiTb MO-
BpeXAeHbl NeTnu

Puc 11 - OTogBUHYTbL NpeaoXpaHuTenu netens
CHATMEe BHYTPEHHEro crekna*

1. C nomoLbto KpecToobpasHo OTBEPTKN OTBUH-
TUTb BUHTbI, PACMONOXeHHble B BOKOBbLIX 3a-
wenkax (puc. 11A). B

2. 3awenky BbITOMKHYTb C MOMOLLbIO MITOCKON
OTBEPTKW U BbIHYTb BEPXHIOI NNaHKy ABEpLbI

uc. 11A, 11B).

HYTPEHHee CTeKNo BbIHYTb W3 KpenneHus (B
HUXKHEN YacTu ABepLibl) (PUC. 1“1CS).
MoMbITb CTEKNO Tennon BoAon ¢ HebomnbLUMM
KOMMYEeCTBOM YMCTSALLEro cpeacTaa.
Y106bI YyCTaHOBUTL CTEKNO, crnedyeT MocTy-
naTb B 0bpaTHoOW o4epeaHocTy. MMagkas vYacTb
CTekna AOMmKHa HaxoaMTbCs CBEpXY.

Pnc.11C - CHATME BHYTPEHHero ctekna
*Ons onpefeneHHbIX Moaenei

CHaATMe aBepubl

[ins 6onee ynobHoro goctyna K kamepe AyXOBKV U
€e YMCTKN MOXHO CHATb ABepLy. [1ns 3TOro HyXHO
ee OTKpbITb, MOAHSATL NPegoXpaHnTerb, HAXOAALLMIA-
cs1 B netne (pwc. 12AS). ﬂaepu,y cnerka npuKpbITb,
NpuUNoaHsTb 1 BbIABUHYTb Bnepea. [nsa yCTaHoBKY
ABepLbl B MANTY NOBTOPUTL AENCTBUA B 0BpaTHOM
nocneposatenbHocTu. MNpu ycTaHoBKe criedyeT
0bpaTyTb BH/MaHWe Ha NpaBUnbHOE COBMeLLeHne
YacTtey netnu. Mocne ycTaHOBKW ABepLbl AyXOBKW
HY>XHO 06s13aTenbHO OMNYCTUTL NpefoXpaHnTens. B
NPOTMBHOM Cryyae, Npu NoMbITKE 3aKpbITUS ABEPLbI
MOryT ObITb MOBPEXAEHbI NETMN

puc 12A - OToOBUHYTb NPegoOXpaHUTENU NeTenb
CHATWEe BHYTPEHHero cTekna*®

1. C nomoLblo MIIOCKOW OTBEPTKM 3auenuTb U
BbIABMHYTb BEPXHIO MMaHKy ABepen, ocTo-
BomHo ripunoaHsaTb eé no 6okam (puc. 12B)

bIHYTb (BbITSIHYTb) NNaHKy BEPXHWUX de e,
KaK rokasaHo Ha pucyHke (puc. 12B n 12C).
BHyTpeHHee CTekno BblHYTb U3 KpenneHus (B
HVDKHEN YacTu ABepLbl).

Pwuc. 12D, 12D1.

4. TloMbITb CTEKIO TENmon BoAoW ¢ HebombLUMM
KOINMYeCTBOM YMCTALLEro CpeacTaa.

YT06bl YCTaHOBUTL CTEKIO, creayeT MnocTy-
natb B 0bpaTHON o4epenHOCTM. [Nagkas YacTb
cTekna AOIPKHa HaxoOUTbCS CBEPXY.
BHumaHue! He cnepyeT BoaBnvBaTh BEPXHIOW
NnaHKy OHOBPEMEHHO C 0beVx CTOPOH ABepeN.
[1ns T0ro, 4To6bl NPaBUIIbHO YCTAHOBUTL BEPX-
HIOIO MNaHKy ABepen, crneayeT cHavana npuno-
XUTb NEBbIN KOHEL, NNaHKu K ABEpAM, a NpaBblii
€€ KOHeL, pa3sMacTUTb BAABMBAIOLLVM ABUXeE-
HVeMm 0O MOMeHTa 3ByKa «3alLEnkuBaHns». 3a-
TeM, C NIeBOW CTOPOHbI TaK e BAABUTb MIaHKy
[0 MOMEHTa 3ByKa «3aLLENKNBaHNSA».

Puc. 12D - CHaTue BHyTpeHHero ctekna. 3 cre-
KINSHHbBIE.
Puc. 12D1 - CHsTue BHyTpeHHero cTtekna. 2 cre-
KNSAHHbBIE.

20



NOBEAEHUE B ABAPUUHbIX CUTYALIUAX

B kaxxgow aBapuiHOW CUTyaummn cneayer:

® Bbikniountb paboune y3nbl NAuTbi

® OTCOeAVHUTb 3neKTponuTaHne

® Bui3BaTb MacTepa

® HekoTopble Menkne fedekTbl Nonb3oBaTeslb MOXET UCMPaBUTb Cam, Ceaysa ykasaHusam B Tabnuue.
Mpexae, Yem obpallaTbCcsi B CEPBUCHBIN LIEHTP, MPOCMOTPUTE Tabnuuly.

NMPOBJIEMA NMPUYMHA OENCTBUSA
1. BrekTpuka He paBoTaeT OTcyTCTBME MUTaHWS gé)[?eBrggggmmnv{)z?éqw?exﬁvﬁimenb'
PR [Mpnbop GbIN OTKINHOYEH OT YCTaHOBUTL TeKyLLiee BpeMsi (CM.
g'Tﬂ”%r(')’;'e“ Tanmepa nokassisa- cePTM I/IJEI)I/I BPEMEHHO nponarso WHcTpykumns n)cla 3KanQ|yaTa$_mm
e HanpsbkeHve Tarimepa)
MoaKkpyTUTh UKW 3aMeHUTb Nam-
3.He paboTaeT ocBeleHne Jlamna BbiBepHyTa wnu nepe- i
LyXOBKN ropena g(}é&cl:/lng EJ‘?V?QSJ)-I YucTka n cogep
TEXHUWYECKUE OAHHBIE
HoMuHanbHOEe HanpshkeHue: 230V/400V~50 'y,
HomuHanbHas MOLLHOCTb: Makc.8,7 kBt
Pasmepbl nnntel (LUWPUHA / TIYBUHA / BbICOTA) 85/50/60cm

OcHoBHasi UHOpMaLUs:

[MpoaykT cootBeTcTBYET cTaHAapTam EN 60335-1, EN 60335-2-6, gevicteytomm B EBponerickom Cotose. .
[laHHble Ha SHepreTMYeckor MapKUPOBKE 3MEKTPUYECKMX OyXOBOK NpMBEAeHbl B COOTBETCTBMMN CO CTaH-
naptom EN 60350-1/IEC 60350-1. 3T 3Ha4eHns onpeaenaioTca npu CTaHapTHON Harpyske C akTUBHLIMU
PYHKLMSAMU: HUKHEro U BEpXHEro Harpesatens (00blYHbIA PEXUM) U NOAAEPXKKU HarpeBa C NOMOLLbIO
BEHTUNATOPA (ecnun Takve QyHKLUM UMELOTCS). .

Knacc aHeproachgekTmBHOCTM Bbin onpeaeneH B 3aBUCUMOCTM OT AOCTYMNHOW hyHKLMM B NPOAYKTE B CO-
OTBETCTBUM CO CreayoLLMM NPpUopuTETOM:

«OKO-pexmm»

TepmMoumMpKynsaums 3ko

Tepmoumpkynaums

BeHTUIATOP, HWKHWIA HarpeBaTerb U BEPXHWIA HarpesaTesb

BepxHuin HarpeBaTenb 1 HarpeBaTerb (0ObIYHbIN PEXMM)

Mpu onpeneneHny NOTPEGNEHNSI SHEPTMK CredyeT CHSITb TENecKonMYeckue Hamnpasnsowme (eCrm oHu
BXOAAT B KOMMNNEKT U3AENUS).

NMpousBoauTenb cBUAETENIbCTBYET

HacToswmMM Npon3BoAnTENb CBMAETENLCTBYET, YTO AAHHbIN 6bITOBOV MPM6OP OTBEYAET OCHOBHbLIM
TpeboBaHWUAM HUXKENPUBEAEHHbIX AUPEKTUB U TPe6OBaHWUI

AVPEKTUBA MO HU3KOBOJIbTHOMY Oo6opyaoBaHuio 2014/35/EC,

ANPEKTUBA MO 3JIEKTPOMArHMTHOM coBMecTumoctu 2014/30/EC

AVUPEKTUBA MO 3KOJIOrM4YeCcKOMy npoekTuposaHuto 2009/125/EC,

Tpeb6oBaHue ,,0 6e30NacHOCTM HU3KOBOJIbTHOro o6opyaoBanua” TP TC 004/2011,
Bg%Gloznoaluiue »3JIeKTPOMarHuTHass COBMeCTMMOCTb TexHu4eckux cpeacts” TP TC

Mprbop MapkMpyeTcs eanHbIM 3HaKoM obpalleHuns EH[, 1 Ha Hero BblAaH cepTUdUKaT COOTBETCT-
BUS 4151 NPeAbSABIEHNS B OpraHbl KOHTPOIS 3@ PbIHKOM.
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Acest Hansa ?

aparatului va fi € 3. | e a fi an
unct de vedere al sigurantei si al functionalitatii.
nainte de a utiliza aparatul, cititi cu atentie acest ma

STIMATI CUMPARATORI,

rodus este usor de utilizat si este foarte eficient. Dupa citirea acestui manual, utilizarea
foarte usoara. Inainte de a fi ambalat si de a parasi fabrica, aparatul a fost verificat din

nual de utilizare. Daca urmati aceste instructiuni veti

Eutea evita eventualele probleme ce pot apare in urma utilizarii aparatului. ) o
ste important sa pastrati acest manual de utilizare intr-un loc sigur, astfel incat sa poata fi consultat in ori-
ce moment. Este necesar sa urmati aceste instructiuni cu atentie pentru a evita eventualele accidente.

Atentie!

Nu utilizati produsul inainte de a citi manual de utilizare.

Acest aragaz este destinat doar pentru uz casnic.

Producatorul isi rezerva dreptul de a realiza modificari fara a afecta functionarea produsului.

CUPRINS

CUM SA ECONOMISITI ENERGIE

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

DESCRIEREA APARATULUI

INSTALARE

UTILIZARE

PREPARAREA IN CUPTOR — SFATURI PRACTICE
CURATARE SI INTRETINERE

CUM SE PROCEDEAZA IN CAZ DE URGENTA
DATE TEHNICE

CUM SA ECONO

Prin utilizarea energiei intr-un
mod responsabil nu numai ca
economisiti bani, ci veti proteja si
mediul inconjurator. Cum puteti
face acest lucru:

o Ultilizati recipiente potrivite.
Recipientele cu baza plata, groa-
sa, pot economisi pana la 1/3 din
energia electrica. Acoperiti recipi-
entele daca este posibil, altfel veti economisi
energie de 4 ori mai mult.
Potriviti marimea recipientului cu suprafata zo-
nei de preparare. ) o
Recipientul nu trebuie sa fie mai mic decat
zona de preparare. )
Asigurati-va de faptul ca zona de preparare si
baza recipientului sunt curate. .
Murdaria impiedica transferul de caldura iar re-
sturile arse pot fi indepartate cu ajutorul unor
ﬁlroduse ce afecteaza mediul inconjurator.

u descoperiti recipientele prea des. )
Nu deschideti usa cuptorului decat atunci cand
este nevoie. . o
Obpriti cuptorul la timp si utilizati caldura rema-
nenta. L . .
Atunci cand preparati alimente un timp inde-
lungat, opriti zonele de preparare cu 5 pana la
10 minute inainte de incheierea procesului de

reparare al alimentelor. Se va economisi pana
a 20% energie. . . o
Utilizati cuptorul atunci cand preparati cantitati
mai mari de alimente. i
Carnea de pana Ja un kilogram poate fi prepa-
rata mai economic intr-un recipient pe plita
Utilizati caldura remanenta a cuptorulul.
Daca timpul de preparare este mai mare de 40
de minute, opriti cuptorul cu 10 minute inainte
de aincheia.

Pi
e

—_—=|| ||

Important! =~ -
Atunci cand utilizati un cronometru, setati tim
de preparare mai scurti in functie de alimente
preparate.
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MISITI ENERGIE

Doar gratarul cu ventilator ultra dupa ce ati in-
chis usa cuptorului.

Aﬁ_igurati-va de faptul ca usa cuptorului este in-
chisa.

Nu instalati aragazul in apropierea frigiderului /
congelatorului.

Consumul de energie va creste fara a fi nece-
sar acest lucru.

DESPACHETAREA .
In timpul transportului, a fost utili-
zat material protector pentru a pro-
teja aparatul de eventualele avarii.
Dupa ce ati despachetat aparatul,
aruncati ambalajele intr-un mod ce
nu va afecta mediul inconjurator.
Toate materialele utilizaté ca am-
. balaje pot fi reciclate; sunt 100%
re(i,lclabne si sunt marcate cu simbolul corespun-
zator.

Atentie! In timp ce despachetati, tineti la distanta de
copii materialele ambalajului.

U3BATUE U3 SKCMNYATALIUA
Mo oKoH4aHMK Cpoka UCMONbL30BAHNS
[aHHOe YCTPOWCTBO Hemnb3s BbIOPO-
CUTb, Kak OOblYHblE KOMMYyHarnbHble
oTXoAbl, ero crefyeT caatb B MyHKT
npvema u nepepaboTkn a3nekTpuye-
CKUX W 3NEKTPOHHbIX ycTponctB. O6
3TOM MHPOPMUPYET 3HaK, pacroro-
)KEHHbIN Ha YCTPOWCTBE, UHCTPYKLMU
_ MO aKcnyaTaumn 1 ynaxkoBke.
B ycTpoiictBe ucnosib3oBaHbl MaTepuansl, noj-
nexalume MOBTOPHOMY MCMOMb30BaHUIO B COOT-
BETCTBMU C MX 0bo3HayeHneM. bnarogapsi nepe-
paboTke, UCMONbL30BAHMIO MaTepuarnos WM UHOW
dopmMOt  UCMOMb30BAHNS  OTCIYXUBLUMX  CPOK
YCTPOWICTB Bbl BHECETE CYLLIECTBEHHbIN BKNag B CO-
XpaHeHVe OKpyKatoLLelt cpeapi.

Be[EeHNs1 O COOTBETCTBYIOLLEM MyHKTE yTUnu3a-
LN MCnosb3oBaHHOro obopyaoBaHus Bbl MOXeETE
nony4nTb B MECTHOW aAMUHUCTpaLN.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Observatie. Dispozitivul si toate piesele componente ale
acestuia care sunt la indeméana utilizatorului devin fierbinti in
momentul in care acesta este folosit. Posibilitatea de atingere
a elementelor de incalzire trebuie sa fie realizata cu o deo-
sebita grija. Copii care nu au atins varsta de 8 ani nu trebuie
sa se apropie de dispozitiv cu exceptia cazului in care se afla
sub supraveghere permanenta. B A
Acest dispozitiv poate fi utilizat de copii care au varsta de
peste 8 ani %I mai mari, de catre persoane cu capacitati fizi-
ce, senzoriale si mentale limitate si de catre persoane fara
experienta si care nu cunosc dispozitivul, atunci cand acestea
sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la utiliza-
rea dispozitivului in siguranta care le sunt transmise de catre
persoanele care sunt raspunzatoare de siguranta lor. Avetj
grl{a la copii, nu-i lasati sa se joace cu aparatul. Curatarea gi
activitatile de deservire nu trebuiesc realizate de catre copii
care nu sunt supravegheati. 3
_Observa%_le. Incalzirea fara supraveghere a unturii sau a ule-
iului pde_p ita cu inductie poate fi periculoasa si poate cauza
incendii.
NICIODATA nu incercati sa stingeti focul cu ajutorul apei, ci
OPFI i dispozitivul si acoper_llgl flacara cu un capac sau cu un
pled care nu este inflamabil. _
Observatie. Pericol de incendiu: nu amplasati nici un fel de
lucruri pe suprafata de fierbere. -
Observatie. Daca suprafata este fisurata opriti curentul pen-
tru a evita pericolul de electrocutare.
Aparatul devine fierbinte in timpul utilizarii. Aveti grija sa nu
atingeti partile fierbinti din interiorul cuptorului. _
Cand se utilizeaza funcélg de prajire elementele cuptorului
pot fi fierbinti. Recomandam sa nu permiteti accesul copiilor
In apropierea cuptorului. _
Observatie. Nu foIosT f)roduse de curatare abrazive sau
obiecte ascutite de metal pentru curatarea usii de sticla, de-
oarece acestea pot zgéaria suprafata, ceea ce poate conduce
la craparea sticlei. _ _
Observatie. Pentru a evita pericolul de electrocutare, asi-
guratll-va de faptul ca aparatul este oprit inainte de a inlocui
ecul.
Pentru curatarea aparatului nu se recomanda folosirea dis-
pozitivelor de curatare cu ajutorul aburilor.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Nu lasati copiii in apropierea aragazului. Daca
aragazul functioneaza, contactul direct cu
acesta poate produce arsuri!
Asigurati-va de faptul ca aparatele de uz cas-
nic, inclusiv cablurile de alimentare, nu ating
suprafata fierbinte a cuptorului sau a plitei, de-
oarece materialul izolator al acestora nu este
de obicei rezistent la temperaturi ridicate.
Nu |asati ara?azul nesupravegheat atunci cand
prajiti alimente. Uleiul sau grasimile pot lua foc
datorita supraincalzirii sau in cazul in care vor
curge in foc.
Nu lasati plita sa se murdareasca si evitati ca
lichidele sa curga pe suprafata acesteia. Zaha-
rul reactioneaza cu suprafata ceramica a plitei
si poate provoca avarii ireparabile. Orice depu-
nere trebuie sa fie curatata imediat. )
Nu asezati Be zonele de preparare incalzite re-
cipiente cu baza umeda, deoarece pot provoca
avarii ireparabile plitei (pete ce nu mai pot fi in-
departate).
Utilizati doar recipiente specificate de produca-
tor sau care sunt create pentru a fi utilizate pe

litele ceramice. .

aca apar zgarieturi sau crapaturi pe suprafata
plitei, opriti utilizarea plitei si apelati la un centru
de service autorizat.

24

Nu porniti plita daca nu ati asezat un recipient

e aceasta. . .

u utilizati recipiente cu margini ascutite, de-
oarece puteti avaria plita.
Nu priviti direct in zonele de preparare cu ha-
logen (daca nu sunt acoperite de un recipient)
atunci cand acestea se incalzesc.
Nu asezati recipiente mai grele de 15 kg pe usa
deschisa a cuptoruluui si recipiente mai grele
de 25 kg pe plita. .
Nu utilizati agenti duri de curatare sau obiecte
metalice ascutite pentru a curata usa, deoarece
se poate zgaria suprafata acesteia, iar geamul
se va fisura.
Nu utilizati produsul in cazul unor avarii tehni-
ce, deconectati-l de la sursa de alimentare cu
energie electrica si apelati la un centru de ser-
vice pentru a-l repara.
In cazul producerii unui incident provocat de o
defectiune tehnica, scoateti stecherul cablului
de alimentare din priza si apelati la un centru
de service autorizat pentru a fi reparat.
Regulile din acest manual trebuie sa fie respec-
tate cu strictete. Nu lasati o persoana care nu
este obisnuita cu acest aparat sa il utilizeze.
Instalatia trebuie utilizatd doar 1n conditii
casnice. Utilizarea_ necorespunzatoare (de
exemplu pentru incélzirea incaperilor) poate fi
periculoasa



DESCRIEREA APARATULUI

a

Buton pentru controlul temperaturii
Buton pentru selectarea functiei cuptoru-

1

1

2

ui

3, 4,5, 6 Butoane pentru controlul zonelor
de preparare )

7 Semnal reglare temperatura luminat L

8 Semnal utilizare luminat

9 Maner usa cuptor

10 Sertar

11 Plita ceramica )

12 Programator electronic

FCC*-2a

3a Tava de coacere®

3b Gratar sarma nichelata
3¢ Tava de prajire”

3d Prajire*

*optional
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INSTALARE

Instalarea aragazului
® In bucatarie nu trebuie sa existe umezeala si
trebuie sa fie bine aerisita.

® Incaperea trebuie sa fie echipata cu un sistem
de ventilatie pentru a evacua fumul produs.
Acest sistem poate fi compus dintr-un ventila-
tor sau o hota. Hota trebuie sa fie instalata in
functie de instructiunile producatorului. Apara-
tul trebuie sa fie instalat in asa fel incat sa fie
accesibile toate elementele de control.

Invelisul sau furnirul utilizat trebuie sa fie apli-
cat cu un adeziv termorezistent (100°C). Acest
lucru va preveni deformarea suprafetei sau de-
tasarea invelisului. Daca nu sunteti siguri de re-
zistenta mobilei, lasati un spatiu de aproximativ
2 cm in jurul aparatului. Peretele din spatele
aparatului trebuie sa fie rezistent la tempera-
turi ridicate. In timpul utilizarii, partea din spate
a aparatului se incalzeste la aproximativ 50°C
peste temperatura ambientala.

Aragazul trebuie sa fie instalat pe o podea dura,
uniforma (nu il asezati pe un suport).

Inainte de a utiliza aragazul, acesta trebuie sa
fie asezat la nivel, lucru important pentru distri-
buirea uniforma a grasimii in tigaie. Ajustati pi-
cioarele ara?azulu[ dupa ce ati indepartat ser-
tarul. Distanta de ajustare este de -/+ 5 mm.

Conexiuni electrice

Conexiuni electrice

Conexiunile electrice trebuie sa fie realizate doar
de o persoana calificata sau de personalul unui
centru de service autorizat. Nu realizati modificari
ale sistemului de alimentare cu energie electrica.

Recomandari )

Aragazul a fost produs pentru a functiona la un
curent alternativ trifazic (400V 3N~50 Hz). Voltajul
este de 230V. Adaptarea aragazului la un curent
monofazic este posibila prin realizarea in caseta de
conectare a modificarilor prezentate in tabelul de
mai jos. Diagrama se afla si pe capacul casetei de
conectare. Tineti minte faptul ca firele de conectare
trebuie sa corespunda tipului de conectare si puterii
aragazului.

Mentiune! ) . .

Trebuie de luatin con&de_ra}le necesitatea de conec-
tare a lanfului de protectie la contactul placii, ce se
indica prin simbolul semn © . Firele electrice trebuie
sa fie protejate in modul corespunzator si sa aiba
adaugator un intrerupétor, ce va permite deconec-
tarea de la retea in situatii exceptionale.

Pina la conectarea instalatiei la reteaua electrica,
trebuie de luat cunostinta cu informatia indicatd pe
panoul din uzina si schema de conectare

Men%iune!

Electricul este oblicat sa elibereze utilizatorului
“cererea de conectare a instalatiei la reteaua elec-
tricd” (anexa la talonul de garantie). Conectarea
instalatiei prin alte metode, poate duce la defectarea
acesteia.

Des. 4b

Montarea blocadei care protejeaza impotriva
rasturnarii pe o parte a aragazului.”

Blocada este montata pentru a preveni rasturnarea
aragazului intr-o parte Datoritd blocadei care pro-
tejeaza impotriva aplecarii aragazului. copilul nu ar
trebui sa fie in stare, de ex. sa se urce pe uga cup-
torului si astfel sa cauzeze rasturnarea aragazului.

Puc.3z

Arggaz inalt. 850 mm

0 mm
B =103 mm
Aragaz inal{. 900 mm
A=104 mm
B =147 mm
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UTILIZARE

Inainte de prima utilizare .

e Indepartati ambalajul, goliti sertarul, curatati in-
terioru| cuptorului si plita )

e Dezlipiti usor atichetele de pe usa cuptorului. In
cazul in care raman urme vizibile pe geam, in-
calziti usor cuptorul si aplicati pe zona respec-
tiva spray pentru curatarea geamurilor, apoi
stergeti cu un material textil moale.

e Scoateti si spalati accesoriile cuptorului
cu apa calda si detergent lichid.

e Porniti ventilatorul sau deschideti o fereastra.

e Incalziti cuptorul (la o temperatura de 250°C
timp de aproximativ 30 min), indepartati petele
si spalati cu atentie . . o

e Va ru_?am sa respectati cu strictete instructiunile
de utilizare ale acestui aparat.

Atentie!

Pentru cuptoarele prevazute cu programator
electronic, timpul “0:00” va incepe sa clipeas-
ca pe afisaj, deasupra conectarii la sursa de
alimentare.

Programatorul trebuie sa fie setat in functie de
timpul curent. (Vezi Programator electronic).
In cazul in care timpul curent nu este setat,
utilizarea cuptorului nu este posibila.

*optional

Controlarea zonelor de preparare de pe plita
ceramica
Alegerea recipientelor

Alegeti un recipient cu diametrul bazei cel putin la
fel de mare ca si zona de pre%arare. Pentru friptura
exista o zona speciala de 170 x 265. Nu utilizati
recipiente cu baza concava sau convexa. Tineti
minte intotdeauna sa acoperiti recipientele cu ca-
pac. Va recomandam sa utilizati recipiente cu baza
?roasa, uniforma. o

n cazul in care zonele de preparare sau recipien-
tele sunt murdare, este imposibil sa va folositi de
toata caldura.

Des.6h
Selectarea nivelului de caldura

Zonele de preparare au diferite niveluri de caldura.
Nivelul poate fi ajustat treptat, prin rotirea butonu-
lui corespunzator catre dreapta sau catre stanga.
Butonul este incorporat in panoul de control,
pentru a-l selecta trebuie sa: )

- impingeti usor apoi sa il eliberati;

- setati pozitia corecta. o o
Semnele de pe marginea butonului indica diferite
niveluri atinse de zonele de preparare.

Des.6g*

MIN. Incalzire . )

Preparare lenta, fierbere inabusita a legumelor
Supe, recipiente mai mari

Frigere lenta

Gratar, peste ) ) )
MAX Incalzire rapida, preparare rapida, frige-

o weNe-e

re
Oprire
Comutarea pe zona de preparare mai mare

Important!Porniti doar o zona de preparare cu ajuto-
rul butonului rotindu-I in sensul acelor de ceasornic.
Daca rotiti butonul in celalalt sens in puteti avaria.*

Des.6n

Cu ajutorul setarilor ,0« 1+ 2+ 3” butonul actioneaza
zona de preparare interna si este posibil sa controlati
usor cantitatea de caldura transferata recipientului.
Rotirea butonului temporar_in pozitia marcata cu
BKntoyaeT BHelwHee none (O va face ca zona de
preparare externa sa fie pornita®. Din acel punct,
puteti controla usor cantitatea de caldura transferata
recipientului de ambele zone de preparare (intern
si extern) iar comutatorul interior va opri ambele
zone de preparare dupa ce butonul a fost setat in
pozitia 0.

Indicator pentru zona de preparare

Daca temperatura zonei de preparare depaseste
50°C, acest lucru este semnalizat de un indicator
ce se va aprinde pentru zona respectiva.

Atunci cand indicatorul de caldura se aprinde, acesta
?veg_tlzteaza utilizatorul asupra zonelor de preparare
ierbinti.

Timp de 5 — 10 minute dupa oprirea zonelor de
PreFarare, veti avea caldura remanenta ce poate
i utilizata de exemplu pentru a incalzi sau pentru
pastra alimentele calde fara a porni o alta zona de
preparare.

Des. 60 - Indicator zona preparare
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UTILIZARE

Cuptor cu circulatia fortata a aerului si functia
Soft Steam . ) . .

Cuptorul este incalzit cu ajutorul incalzitorului supe-
rior si inferior, gratarului si functiei de incalzire Soft
Steam. Controlul functionari acestui cuptor se face cu
ajutorul butonului tipului de functionare a cuptorului si
butonului de reglare a temFerafurii.. Setarea consta
in rotirea butonului la pozitia dorita.

des.j
des.6k

Cuptorul poate fi c()})rit prin setarea ambelor butoane
in pozitia , @”/,0".

Atentie!

Atunci cand selectati orice functie de in-
calzire (pornirea unui element de incalzire,
etc.) cuptorul va fi pornit dupa ce a fost
setata temperatura cu ajutorul butonului de
reglare a temperaturii.

Posibile setari ale butonului pentru
functiile cuptorului

Incalzire rapida

Este pornit dispozitivul de Incalzire superior,
rajitorul si ventilatorul. Este folosit pentru

incalzirea preliminara a cuptorului.

Dezghetare ) ) )
% Este pornit numai ventilatorul, fara a fi
6 folosite dispozitivele de incalzire.

Ventilator si gratar combinat pornit
Atunci cand butonul este setat pe aceasta
pozitie, cuptorul activeaza functia gratar
combinat si ventilator. Aceasta_functie
accelereaza procesul de pra{;r.e siimbuna-
tateste gustul alimentelor. Utilizati gratarul
cu usa cuptorului inchisa.

incalzire superior,
Atunci cand este selectata aceasta func-
tie, este permisa rumenirea alimentelor
cu ajutorul gratarului si a elementului de
incalzire superior. Aceasta functie permite
setarea unei temperaturi mai ridicate in
partea superioara a suprafetei de prepa-
rare, rumenind mai bine si pe o suprafata
mai mare.

Gratarul pornit . )
Setarea butonului in aceasta pozitie permite
rumenirea alimentelor pe gratar.

Gratar combinat Sgratar si element de

Elementul de incalzire inferior pornit
Atunci cand butonul este setat in aceasta
pozitie, cuptorul este incalzit doar cu ajutorul
elementului de incalzire inferior,de exemplu
pentru coacerea finala de jos.

Elementul superior si cel inferior pornite
Setarea butonului in aceasta pozitie permite
cuptorului sa fie incalzit in mod conventional.

Ventilatorul, elementul de incalzire supe-
rior si cel inferior pornite

Setarea butonului in aceasta pozitie este
utila pentru coacerea prajiturilor. Cuptor con-
ventional cu ventilator.

>

Functia Soft Steam

Cuptorul a fost echipat Tn un element
° suplimentar de fincalzire, care permite
productia aburului in faza primara a pro-
cesului de coacere. Prezenta aburului are
un aspect pozitiv la cresterii aluatului si
ajuta la pregatirea delicata a alimentelor
cu crusta crocanta.

Pornirea functiei: .

1.Deschide usa cuptorului. )
2.Umpleti camera inferioard a containeru-
lui cu apa de la robinet maxim 150 ml._
Atentie: Apa trebuie sa turnati cand
cuptorul este rece. .
3.Pe buton setati functia corespunzatoare
Soft Steam.

4.Rotiti butonul pentru a seta temperatura
corespunzatoare.. i )
5.Dupa preincalzirea cuptorului 5-10 min
a se pune alimentele in cuptor si inchideti
usa

6.Pentru a_ opri cuptorul rotiti butonul
func_ttl’pnal si setati temperatura in pozitia
Loprit”.

7.Indepértati apa din compartiment.
Atentie: Inainte de a indeparta apa
asigurti-va, ca cuptorul sa racit.

S

~

Rasl|

des.6z

Pornirea cuptorului este semnalizata prin aprinderea
celor doua diode de control, diodele functionarii de
control (de pornire) a aragazului R si a diodei de
control a termo-regulatorului L. Dioda de control
care lumineaza R semnalizeaza ca, cuptorul se afla
in stare de functionare. Stingerea diodei de control
L semnalizeaza ca, cuptorul a atins temperatura
setata. In cazul in care retetele culinare recomanda
introducerea mancarurilor in cuptor incalzit, acest lu-
cru trebuie realizat dupa ce dioda de control s-a stins
pentru prima data L. In timpul functionarii cuptorului
dioda L se va aprinde si se va stinge periodic (men-
tinerea temperaturii in interiorul cuptorului). Dioda de
control R poate, de asemenea, sa fie aprinsa atunci
cand butonul se afla in pozitia ,lluminare cuptor”.

Important!
® In timpul incalziri rapide in compartimetul cup-
torulul nu pot sa se afle tava cu aluat si alte
elemente care nu fac parte din echipamentul
cuptorului. Nu se recomanda folosirea din functia
de incalzire rapida cu ajutorul programatorului
rogramat. ) . )
® Datoritd prezentei aburului in compartiment,
in timpul coacerii pe partea interioara a usii si
eretil ale cuptorului se poate forma condens.
upa terminarea coacerii trebuie de fiecare data
sa sterge excesul de apa.
® | a deschiderea usi n timpul gétitului, trebuie
sa fiti extrem de atenti si sa va indepartati de la
aparat, deoarece aburul care este eliminat est
foarte periculos .
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UTILIZARE

Utilizarea gratarului*

Procesul de frigere se realizeaza cu ajutorul razelor
infrarosii emise asupra recipientului de catre elemen-
tul de incalzire incandescent al gratarului.

Pentru a porni gratarul trebuie sa:

e Setati butonul pentru functii pe pozitia marcata
cu.

e Incalziti cuptorul aproximativ 5 minute (cu usa
cuptorului inchisa). o

e Introduceti tava pe nivelul potrivit de preparare,
iar daca frigeti pe gratar introduceti pe nivelul
urmator inferior o tava colectoare (sub gratar).

e Inchideti usa cuptorului.

Pentru frigerea cu ajutorul functiei si a grataru-
lui combinat, temperatura trebuie sa fie setata

e 210°C, insa functia gratar cu ventilator tre-
1g(i)%g.a fie setata la o temperatura maxima de

Atentie! o
Prajirea se face cu usa cuptoruluj inchisa.
Cand se utilizeaza functia de prajire ele-
mentele cuptorului pot fi fierbinti. Reco-
mandam sa nu permiteti accesul copiilor in
apropierea cuptorului.

*optional

Utilizarea rotisorului*

Rotisorul este folosit pentru rotirea mancarii in timpul
gatirii. Este indicat pentru pentru pui, kebab, carnati,
etc, La utilizarea rezistentei superioare impreund cu
rezistenta grill.Rotisorul se poate opri intamplator
sau schimba rotatia. Aceasta nu influenteaza func-
tionarea cuptorului si calitatea frigerii.

Pentru a prepara mancarea ;.

° puneﬁ tepusa il a5|gura§||-o cu furca .
e inserati cadrul 4 la nivelul , Il , al cuptorului
e amplasati tepusa pe cadrul

e Inchideti usa cuptorului.

des.6y
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PREPARAREA IN CUPTOR - SFATURI PRACTICE

Coacere

Va recomandam sa utilizati tavile furnizate im-

reuna cu cuptor.

uteti utiliza si alte recipiente ce trebuie sa fie
asezate pe raftul de uscare; este recomandabil
sa utilizati tavi de culoare neagra, deoarece sunt
mai bune conductoare de caldura si scurteaza
timpul de preparare.
Tavile cu suprafete lucioase nu sunt recoman-
date atunci cand utilizati metoda conventionala
de incalzire (arzator superior si inferior). Partea
inferioara a prajll_turl! vafiarsa.
Atunci cand utilizati functia ventilator ultra, nu
este nevoie sa incalziti in prealabil cuptorul,
pentru alte tipuri de incalzire trebuie sa incalziti
cuptorul inainte de a introduce prajitura.
Inainte de a scoate prajitura din cuptor, verificati
daca este coapta, cu ajutorul unui betisor din
lemn (daca prajitura este gata, batul trebuie sa
fie uscat si curat dupa ce a fost scos din prajitu-

ra).
Dupa ce ati oprit cuptorul este recomandabil sa
lasati prajitura in interior timp de 5 min.

Functia Soft Steam

Temperatura utilizata_in modul ventilator ultra
este cu aproximativ 20 — 30 grade mai mica
decat in cazul prepararii normale (atunci cand
utilizati elementul de incalzire superior si cel
inferior).
Parametri de coacere oferiti in Tabelul sunt
aproximativi si pot fi corectati bazandu-va pe
Bropru_le experiente si preferinte. .
aca informatiile oferite in retete difera consi-
derabil de valorile incluse in acest manual de
utilizare, respectati instructiunile din manual.

Rumenirea carnii

Puteti prepara bucati de carne mai mari de 1
kg in cuptor, insa cele mici pot fi preparate pe
arzatorul cu gaz. ) )
Utilizati recipiente termorezistente atunci cand
preparati carne in cuptor, cu manere ce sunt de
asemenea rezistente la temperaturi ridicate.
Atunci cand preparati carne pe raftul de uscare
sau pe gratar, va recomandam sa asezati pe cel
mai coborat nivel o tava cu apa.

Este recomandabil sa intoarceti carnea cel putin
o data in timpul prepararii si sa o ungeti cu sucul
acesteia sau cu apa fierbinte cu sare — nu turnati
apa rece pe carne.

Functia Steam Soft este recomandat pentru prajituri, pdine si reimprospatarea alimentelor si are ca

scop cresterea umiditatii Tn timpul coacerii.

Prezenta aburului are un efect pozitiv la cresterea aluatului si faciliteaza pregatirea preparea delicata

a alimentelor cu crusta crocanta. .
A nu se deschide usa in timpul coacerii.
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PREPARAREA IN CUPTOR - SFATURI PRACTICE

Cuptorul cu circulare fortata a aerului (incalzitorul infeior + incalzitorul superior + ventilator)

Tipul Functia Temperatura (°C) Nivelul Timpul [min]
produsului care cuptorului
va fi copt
felului de
Piscot O 160 - 200 2-3 30- 50
Piscot X 150 3 25-35
Panettone din
drojdie / OJ 160-170 " 3 25-402
Cozonac
Panettone din —
drojdie / X 155-170 " 3 25-402
Cozonac
Pizza d 220-240 " 2 15-25
Peste O 210 - 220 2 45-60
Peste T 190 2-3 60 - 70
Camati 210 4 14 - 18
Carne de vitd O 225 - 250 2 120 - 150
Carne de porc O 160 - 230 2 90 - 120
Pui T 180 - 190 2 70-90
Pui OJ 160 - 180 2 45- 60
Legume O 190 - 210 2 40-50
Legume 170 - 190 3 40 - 50

Timpul este valabil, daca nu au fost trecut altfel pentru compartimentul neincalzit. Pentru cuptorul incalzit

timpurile trecute necesita sa fiu scurtate in jur de 5-10 minute.
"lncalziti cuptorul gol

2 Timpul trecut privesc doar produsele in forme mici

Atentie: Parametri trecuti in tabel sunt orientative si pot fi modificate in functie de experiente si preferinte

proprii.
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PRODUSE TEST. Conform cu standardul EN 60350-1.

Coacerea placintelor

Tipul de produs Accesoriu Nivelul Functiile de | Temperatura Timpul de
incalzire (°C) coacere ?
(min.)
Tava de coa-
1 de 3 OJ 160-170 " 25-402
Tava de coa- -
cere 3 A 155-170" 25-402
Tava de coa-
Prajituri mici cere 3 155-170 " 25-40%
“ 2+4
Tavacg(reecoa- 2 - tava pentru
Tava pentru paine sau 155-170" | 25-502
goacerea sau | 4 tavpé entru
frigerea carnii péin%
Tava de coa-
1 de 3 O 150-160" | 30-402
Tava de coa- -
1 de s 3 150-170" | 25-352
Tava de coa-
Aluat moale 3 @D 150-170" 25-352
(dung|) cere
< 2+4
Tavacgsecoa- 2 - tavéa pentru
Tava pentru paine sau @) 160-175" | 25-352
goacerea sau | 4 tavpa“l entru
frigerea carnii péin%
Grétatr +ttar¥é
P pentru to
B rara acoperita cu 3 O 170-180" | 30-452
@26 cm
= 5 2
Gratar + doua 5 5
Tava pe gratar
tave pentru
Placints cu mere pré{'iturrl)acope- e O 180-200" | 50-702
r QC%(S'%%"U spate drept,
stang fata

"1ncalziti cuptorul gol, a nu se folosi functia de incalzire rapida.

2 Timpul necesar, daca nu au fost trecute altfel pentru compartimentul neincalzit. Pentru cuptorul incalzit

timpurile trecute necesita sa fiu scurtate in jur de 5-10 minute.
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PRODUSE TEST. Conform cu standardul EN 60350-1.

Grilarea
Tipul de Accesoriu Nivelul Functiile de | Temperatura Timpul
produs incalzire (°C) (min.)
Gratar 4 o 250 M 15-2,5
Tosturi ?b"“]
paine alba —
Gratar 4 2502 2-3
G&étart tava PR—
 de vita SPrare P = 1 pagind 10 - 15
Burgeri de vita pentru colec- 3 -tava de v 250" pagina
g (tarea_scurge- prajire . 2'pagina 8 - 13
rilor)
1)incélziti cuptorul gol pornind pe 5 minute, a nu se folosi functia de incalzire rapida.
2Tncalziti cuptorul gol pornind pe 8 minute, a nu se folosi functia de incélzire rapida.
Coacerea
Tipul de Accesoriu Nivelul Functiile de | Temperatura Timpul
produs incalzire (°C) (min.)
Gratar+ tava
de prajire 2 - gratar =
ipentru colec- 1-tava de 180 - 190 70 -90
area scurge- prajire
rilor)
Puiul intreg
Gratar+ tava
de prajire 2 - gratar —
(pentru colec- | - tava de 180 - 190 80 - 100
area_lsct),irge- prajire
rilor

Timpul este valabil, daca nu au fost trecut altfel pentru compartimentul neincalzit. Pentru cuptorul incalzit
timpurile trecute necesita sa fiu scurtate n jur de 5-10 minute.
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CURATARE SI INTRETINERE

Prin curatarea si intretinerea corespunzatoare a
aragazului veti avea o influenta semnificativa asu-
ra_evitarii erorilor de functionare a acestuia.
nainte de a curata aragazul, acesta trebuie sa fie
oprit iar butoanele in pozitia " /,,0”. Nu curatati ara-
gazul daca acesta nu s-a racit complet.
Plita ceramica
® Plita trebuie sa fie curatata periodic, dupa fie-
care utilizare. Daca este posibil, este recoman-
dabil ca plita sa fie spalata atunci cand inca
este calda (dupa ce indicatorul pentru zona de
preparare se stinge). Nu permiteti ca plita sa
devina foarte patata, in special din cauza lichi-
delor care au dat in foc si au ars.
Atunci cand curatati, nu utilizati agenti de cura-
tare cu efect abraziv puternic, cum ar fi pudrele
de curatare ce contin abrazivi, componente ab-
razive Peru_de sarma, etc. acestea pot zgaria
suprafata plitei, provocand avarii ireversibile.
Nu utilizati substanta de curatare “Cillit” pentru
a curata cuptorul. ) o
Suprafetele mari de murdarie care sunt dificil
de indepartat pot fi curatate cu.a{'.utorul spatulei
speciale; aveti grija sa nu avariati cadrul plitei.

Des. 7
Atentie! Lama ascutita trebuie sa fie protejata in-

totdeauna prin ajustarea capacului (impingeti cu
degetul mare). Va puteti rani, aveti grija atunci cand

utilizati acest obiect — nu il lasati la indemana co-
piilor.
® Suntrecomandate produsele usoare de curatat

si spalat, cum ar fi lichidele sau emulsiile pentru
indepartarea grasimilor. In particular, sunt reco-
mandate produsele speciale de curatare, COL-
LO Luneta, Sidol Stahlglanz, Stahl-Fix pentru
spalare si curatare si Cera-Fix pentru intretine-
re. In cazul in care produsele recomandate nu
sunt disponibile, puteti utiliza o solutie de apa
cu_detergent lichid sau produse de curatare a
chiuvetelor din otel inoxidabil.

Spalati elementele din email ale aragazului cu pro-
duse lichide de curatare. Nu utilizati pentru curatare
Brodqse puternic abrazive, cum ar fi pudra abraziva,

ureti metalici, periietc. o
Inainte de a incepe sa utilizati aragazul cu plita din
inox, este foarte important sa curatati bine suprafata
de inox. Trebuie sa indepartati resturile de lipici si
foliile de Protectle_care au fost utilizate pentru am-
balare. Plita trebuie curatata dupa fiecare utilizare.
Nu lasati sa se_acumuleze foarte multa murdarie
ge plita, in special de la alimente sau de la lichide.

e recomanda utilizarea unui produs ca Stahl-Fix
pentru curatarea initiala si pentru curatarea periodica
a plitei de inox.

Cuptor ) i i

e Cuptorul trebuie sa fie curatat dupa fiecare
utilizare. Atunci cand il curatati, aprindeti lumina
din interiorul acestuia pentru a avea o mai buna
vizibilitate ) ) )

e Interiorul cuptorului trebuie sa fie curatat doar
I(;uhaé)a calda si o cantitate redusa de detergent
ichid.

e Curatare cu abur:* . )
- Turnati 250ml| de _alp_a (1 pahar) intr-un reci-

glent si introduceti-l in cuptor pe primul nivel
e jos.

- Inchideti usa cuptorului.

- Setati temperatura pe 50°C iar butonul pen-
tru functii in pozitia pentru elementul O de
incalzire inferior.

*optional

- Incalziti interiorul cuptorului timp de 30 de
minute. . o
- Deschideti usa cuptorului, stergeti interiorul
cu ajutorul unui prosop sau al unui burete
. si spalati cu apa calda si detergent lichid.
Atentie! Umezeala sau apa reziduala de sub aragaz
pot proveni de la curatarea cu abur.

e Dupa curatarea interiorului cuptorului, stergeti
pentru a se usca.

e Curatarea calcarului_care sa forat pe fundul
compartimentului prin folosirea functiei Soft
Steam: . .

-Pentru curatarea fundul comartimetului a se pune
aproximativ 250 ml 6% otet fara adaos de ierburi,
-Lasati otetul in temperatura camerei pe 30 mi-
nute, pentru a dizolva calcarul, ) )
-Curatati cavitatile cu ajutorul apei calde si lavetei
moi.
Atentie: Se recomanda curatarea la 5-10 cicluri
pri folosirea functiei Soft Steam.
Atentie! .
Nu utilizati produse de curatare ce contin
materiale abrazive pentru curatarea si intre-
tinerea panoului frontal din sticla.

Inlocuirea becului cuptorului

Pentru a evita pericolul de electrocutare, asigu-
rati-va de faptul ca aparatul este oprit inainte de
a inlocui becul.

e Setati toate butoanele de control pe pozitia ,,®”
1,,0” ,si scoateti stecherul cablului de alimentare
din priza.

° Dtatstljrubati si spalati capacul becului, apoi ster-

eti-l.

° esurubati becul, introduceti altul nou — un bec
cu temperatura mai ridicata (300°C) cu urmatorii
parametri:

- voltaj 230 V
- Putere 256 W
- Filet E14.

Becul pentru cuptor - des. 9

e Infiletati becul si asigurati-va ca este bine fixat.
e Infiletati la loc capacul.

Cuptoarele care sunt marcate cu litera D* sunt echi-
pate in elemente de ﬁh_ldare din sarma care pot fi
scoase foarte usor (gr aj). Pentru a le scoate pentru
a fi spalate trebuie sa trageti de elementul de blocare
din partea frontala , apoi elementul de ghidare trebuie
inclinat si scos din elementul de blocare din spate.

des. 10

Cuptoarele marcate cu literele Dp* poseda elemen-
te de ghidare de tip telescop din otel inoxidabil care
la randul lor sunt fixate de elementele de ghidare
din sarma. Aceste elemente de ghidare trebuiesc
scoase si spélate impreund cu elementele de ghi-
dare din sarma. Inainte de a pune tavile, aceste
elemente de ghidare trebuiesc scoase in afara
(daca, cuptorul este incalzit, elementele de ghida-
re trebuiesc scoase in afara agatand cu partea din
spate a tavilor de tampoanele care se gasesc in
partea frontala a elementelor de ghidare) si apoi
aceste elemente de ghidare trebuiesc impinse im-
preuna cu tava.

des. 10a

Atentie! ) ) )
Elementele de ghidare de tip telescop nu trebuiesc
spalate in masinile de spalat vase.
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CURATARE SI INTRETINERE

Verificari periodice

In afara de curatarea aragazului, trebuie sa:

® Realizati verificari periodice ale elementelor de

control si a unitatilor de preparare. Dupa expi-

rarea garantiei, apelati la un tehnician autorizat
entru ca verificarea aragazului sa fie realizata
a un centru de service autorizat, cel putin o

data la 2 ani. )

Reparati orice erori,

Realizati intretinerea periodica a unitatii de

preparare a aragazului.

Atentie!

Toate reparatiile si activitatile normale tre-
buie sa fie realizate de catre un centru de
service autorizat sau de catre o persoana
autorizata.

Scoaterea usii

Pentru a avea un acces mai bun la interiorul cuptoru-
lui pentru a il curata, puteti sa scoateti usa acestuia.
Pentru acest lucru, inclinati dispozitivul de prindere
al usii, ridicati si trageti spre dumneavoastra. Pentru
a pune usa la loc, faceti acelasi lucru in sens invers.
Asigurati-va de_faptul ca balamalele sunt fixate
corespunzator. Dupa ce ati fixat usa, dispozitivul de
siguranta trebuie sa fie coborat din nou cu atentie.
Daca acesta nu este setat, pot fi avariate balamalele
atunci cand se inchide usa.

des.11 - Inclinarea dispzitivelor de siguranta ale
balamalelor

Scoaterea geamului interior*

1. Cu ajutorul surubelnitei cu cap crestat se vor
desuruba suruburile aflate Tn balamalele latera-
le fdes. 11A).

2. Balamalele se scot cu ajutorul unei surubelnite

?qipt%gé)se scoate sipca superioara a usii (des.

Geamul interior se scoate din suporti (Tn partea
inferioara a usii ). (des. 11C L L

4. Se SPaIa eamul cu apa calduta si cu o mica
cantitate de detergent. L
Pentru a monta geamul din nou trebuie sa acti-
onam invers. Partea neteda a geamului trebuie
séa se afle in partea superioara.

des. 11C - Scoaterea geamului interior

*optional

Scoaterea usii

Pentru a avea un acces mai bun la interiorul cuptoru-
lui pentru a il curata, puteti sa scoateti usa acestuia.
Pentru acest lucru, inclinati dispozitivul de prindere
al usii, ridicati si trageti spre dumneavoastra (puc.
12A). Pentru a pune usa la loc, faceti acelasi lucru
in sens invers. Asigurati-va de faptul ca balamalele
sunt fixate corespunzator. Dupa ce ati fixat usa, dis-
pozitivul de siguranta trebuie sa fie coborat din nou
cu atentie. Daca acesta nu este setat, pot fi avariate
balamalele atunci cand se inchide usa.

des. 12A - Inclinarea dispzitivelor de siguranta ale
balamalelor

Scoaterea geamului interior*

1. Cu ajutorul unei §urubelni%e clasice plate tre-
buie sa dati la o parte plinta superioara a usii,
incepand cu des1pr|nderea delicata a acesteia

e margini (des. 12B). = _ -
a}%l@)o parte plinta superioara a usii (des. 12B
"

Geamul interior se scoate din sugorti (Tn partea

inferioara a usii ). des. 12D, 12D1." .

Se S‘Palé eamul cu apa calduta si cu o mica

cantitate de detergent. L

Pentru a monta geamul din nou trebuie sa acti-

onam invers. Partea neteda a geamului trebuie

sa se afle in partea superioara.

Atentie! Nu fortati plinta superioarad simultan,
pe ambele laturi ale usii. Pentru a monta corect
plinta superioara a usii trebuie sa a ropla}l de usa
capatul stang al plintei iar capatul drept al aceste-
ia trebuie apasat pana ce vetl auzi sunetul specific
,clic’. Apoi apasatl plinta la capatul stang al aceste-
ia pana ce veti auzi sunetul specific ,clic’.

Des. 12D - Scoaterea geamului interior. 3 geamu-

ui.
IDges. 12D1 - Scoaterea geamului interior. 2 geamu-
ui.
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CUM SE PROCEDEAZA IN CAZ DE URGENTA

In caz de urgenta, trebuie sa:

Opriti toate unitatile de functionare ale aragazului
Scoateti stecherul cablului de alimentare din priza
Apelati la un centru de service autorizat

Unele erori minore pot fi rezolvate prin verificarea instructiunilor oferite in tabelul de mai jos. Inainte

de a apela la un centru de service autorizat, verificati urmatoarele puncte din tabel

PROBLEMA

CAUZA

ACTIUNE

N

. Aparatul nu functioneaza

Nu este alimentat.

Verificati panoul cu sigurante,
daca exista o siguranta arsa,
inlocuiti-o.

2. Afisajul grogramatorului cli-
peste “0:00”.

Aparatul a fost deconectat de
la sursa de alimentare sau a
fost o intrerupere temporara de
alimentare.

Vezi timpul curent (vezi Utiliza-
rea programatorului)

3.Lumina cuptorului nu functi-
oneaza.

Becul este slabit sau ars.

Infiletati becul sau inlocuiti-I (vezi
“Curatare si intretinere”)

Voltaj
Putere
Dimensiuni aragaz (IXLxA)

Informatiile de baza:

DATE TEHNICE

230/400V ~ 50Hz
Maxim 8,7 kW
85/50/60cm

Produsul indeplineste cerintele standardelor EN 60335-1, EN 60335-2-6, care sunt in vigoare in Uniunea
Europeana. Datele pe etichetele cuptoarelor ermetice electrice se efectueaza conform cu standardul
EN 60350-1 /IEC 60350-1. Valorile acesta sunt determinate la standardul de greutate cu functiile active:
incalzitorului inferior si superior (modul conventional) si suport de incalzire cu ventilatorul (daca aceste
functii sunt disponibile).

Clasa de eficientd energeticd a fost desemnata in functie de functiile disponibile Tn produs conform cu
prioritatile urmatoare:

Recilcularea aerului eco

ECO
Termo-circulatie
Ventilator, incalzitor infeior si incalzitorul superior
incalzitorul inferior si incalzitorul superior (modul conventional) C]

La determinarea consumului de energie trebuie sa demontati ghidajele telescopice (daca sunt in echi-
pamentul produsului).
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YBAXAEMU KYINYBAYU

To3n NpoayKT e NecHo 3a U3nomnsBaHe 1 MHOro edukaceH. HerosoTo n3nonseaxe e 6bae MHOro NecHo
cnep kaTto MpoYeTeTe HACTOAWMST HapbYHUK. MNpean Aa 6bae nakeTvpaH n 4a nanese oT NPOU3BOACTBE-
HWs 3aBof, anapaTbT 6e TeCcTBaH OT rmedHa Touyka Ha 6e3onacHocTTa U yHKUMoHanHocTTa. MNpean ga
n3nonsBaTe anapaTa, poyeTeTe BHUMATENHO HACTOSLLMAT HAPBYHKMK 3a M3Mon3BaHe. AKO cnassare Tean
WHCTPYKLMWN, LLie MOXeTe Aa n3berHete eBeHTyarnHuTe npobnemu, KOUTo MoraT Aa Bb3HWUKHAT BCreacTBME
Ha 13ron3BaHeTo Ha anapara. BaxHo e fja cbxpaHsBaTe HacCTOSLUMSAT HAapBbYHUK Ha CUTYPHO MSICTO, Taka
Ye oa Moxe Aa 6bae 13ronsBaH no BCsko BpeMe. Heobxoaumo e fa cnassate HaCTOSILLIMTE UHTCPYKLUA
BHUMATENHO 3a N3bsirBaHe Ha €BEHTyarnHUTE 3r0MNOMyKu.

BHumaHwme!

He v3nonssaiite npoaykTsbT Npeau Aa NpoveTeTe HapbYHUKLT 3a U3Mon3BaHe.
Tasu neyka e npegHasHa4yeHa camo 3a AOMaKUHCKO NoTpebrneHue.
Mpon3BoANTENST CU 3ana3Ba NPaBoTo [Ja U3BbPLUBA U3MEHEHNS, KOUTO HsIMa [a 3acerHat (yHKLMOHU-

paHeTo Ha NpoayKTa.

YBAXAEMW KYTTYBAYMN

KAK SKOHOMWUTb SHEPTUIO
NHCTPYKUWNW 3A CUTYPHOCT
OMNCAHME HA AMAPATA
NHCTAJNTMPAHE

N3MOJI3BAHE

NMPUTOTBAHE BbB ®YPHATA — NMPAKTUYHN CBBETU

MOYNCTBAHE N NOOOPBXKA

KAKBO TPABBA JA HAMPABUTE MPU CMNELEH CINYYAN

TEXHUYECKN JAHHN
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KAK 3KOHOMUTb 3HEPTUIO

YUpes OTroBOPHO Mon3BaHe Ha eHeprus-
Ta, He camo Lie CnecTuTe napw, Ho Lie
3aWwmTUTE 1 OKonHaTta cpefa. Kak moxe-
Te [a HanpaBuTe ToBa HelLLo:
=Z_ © VI3nonsBavite NogxoasLm CbaoBe.
Cbpaoserte ¢ nnocko u gebeno AbLHO, Mo-
rat ga cnecrat 1/3 ot usnonaeaHata en. eHep-
rus. MNokpunTe € Kanak CbAa ako € Bb3MOXHO,
MO TO3W HaYvH e CnecTuTe eHeprusa 4 MbTu
noseve. .
e /I3bepeTe NoaxoAsLmMs pa3mep Ha CbAa, KO-
TO Aa CbBMaja c pa3Mepa Ha 30HaTa 3a npu-
roTBsIHE.
Cbaa He TpsibBa fa 6bae no-manbk oT Avave-
Tbpa Ha 30HaTa 3a NpUroTBsHe.
e OcurypeTe ce, Ye 30HaTa 3a NPUroTBSIHE U OC-
HoBaTa Ha CbAa ca YUCTU.
MbpcoTusita He NO3BOMNsABa OTAENAHETO Ha He-
obxogumarta TonnMHa a U3ropsinoTo Moxe Aa
ce OTCTpaHu C nomola Ha MNPOAYKTU, KOUTO
BPEASAT Ha OKonHaTa cpeja.
° € oTBapsANTe Bpartarta npekaneHo 4ecTo.
He oTBapsiiTe Bpatata Ha chypHaTa camo Kora-
TO € HeobxoaMmo. B
CnpeTte dypHata Ha Bpeme 1 K3nonaBante
akymynupaHarta TonnvHa.
ToraBa koraTo MpuUroTBATE XpaHa Nno npoabIl-
XUTENHO Bpeme, CrpeTe 30HaTa 3a HarpsiBaHe
¢ 5 go 10 MUHYTK Npean Aa 3aBbpLUK NpoLeca
3a NpuroTesiHe Ha xpaHa. LLle ce cnectn kbMm
20% eHeprus.
M3nonseante ypHata ToraBa Korato npurot-
BATE ronsMo KONM4eCcTBO XpaHa.
Meco go eaunH kunorpam Moxe Aa ce NpuroTen
MO-MKOHOMWYHO B €UH CbA BbXy Nnodara.
e lznonsBante ocTaTbyHaTa TONNMHa Ha dyp-
HaTa
AKo BpeMeTo 3a NpUroTesiHe € no-ronamo ot 40
MWUHYTW, crnipeTe gypHata ¢ 10 MUHYTU npean
Aa 3aBbpLumTe.
BaxHo!
ToraBa KoraTo u3nonaeate eAuH XpOHOMETbP, Ha-

CTpOWMTE MO-KPATKO Bpeme 3a NMPUroTBsSIHE B 3aBU-
CMMOCT OT TUMNa Ha NPUroTBeHaTa XpaHa.
e Camo kpaliHa pelLeTkaTa 3a BEHTUaTopa crnep

KaTo CTe 3aTBOPWNU BpaTtaTa Ha dypHarTa.
e OcurypeTe ce, Ye BpaTtata Ha dpypHaTa e 3a-
TBOpEHa.
H¥Ka / bpursepa.
Pa3xopa 3a eHeprus e ce yBenuun 6e3 aa e
HeobX0AMMO TOBa HELLO.
Mo Bpeme Ha TpaHcnopTa ce M3non3ea
3alMTEeH MaTepuan 3a npeanasBaHe Ha
MaTepuarna OT eBeHTanHuTe aBapuu.
XBbPIiETE OMAKOBKUTE Taka Ye Aa He
nocsirat BbpXy OKkonHaTa cpeaa.
Bcuukn matepmanu, n3nons3saHu Kato OnakoBKu
umnknmpat 100% un ca MapkupaHu CbC CbOTBETHUS
CUMBOJT.
BHumaHwue! Mo Bpeme Ha pa3onakoBaHeTo, Aa He
neuara!
PELUMKITMPAHE HA ANNAPATA
CrtapuTe anapatu He TpsibBa aa 6baat cmsaTa-
fanaT B LEHTbp 3a cbbupaHe v peuuknupaHe
I Ha eNieKTpU4EeCKUTE N ENEKTPOHHUTE ypeaun.
M3nncaHnaT Ha npoaykTa cMMOON, Ha Hapby-
KTa, Ye TO31 NPOAYKT MOXeE Aa Ce peuuknmpa.
M3nonssaHnTe matepuvanu BbB BbTPELUHOCTTA Ha
anaparta morat ga ce peuuknumpart U umat eTuKeTun C
anuTte nnu Ha gpyru 4actu Ha uU3non3BaHusd anapar,
ﬂIOI'I MNHacATe 3a 3allnuTaBaHEeTO Ha OKomnHarta cpeaa.
HJopMaLunn OTHOCHO LEHTPOBETE 3a peuuknupaHe

e He uHcTanupante nevkata 6nv3o go xnagwn-
@ PA30MNAKOBAHE
Cnep pasonakoBaHeTo Ha anapaTa,

MoraT fia ce peLuknupar; Te morat fa ce pe-
Ce OCTaBsIT OMaKOBKUTE Ha Pa3mnofoXeHNETO Ha

H¥ 3a 6uToBM OTNagbUM, a TpAGBa Aa ce npe-
HWKa 3a U3Mon3BaHe UK Ha onakoBkaTa nocoysa a-
MH(opMaummn 3a ToBa. C peunknupaHeTo Ha mMatepu-
MOXeTe fa nony4vnuTe oT MeCTHUTE BNnacTu.
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MHCTPYKLUUUN 3A CUTYPHOCT

BHuMaHMe. YCTPOMUCTBOTO N HEFOBUTE AOCTbLIMHU YacTu ce
HarpsiBaT no Bpeme Ha ynotpeba. ima Bb3MOXHOCT fa ce
AOKOCHAT HarpeBaTenHUTe eneMeHTH, 3atoBa TpsibBa aa
ce oO6bpHe cneunanHo BHUMaHue. [eua noa 8-roguniuHa
Bb3pacT TpsibBa 4a CTOAT HacTpaHa OT ypeaa, OCBEH ako
Te ca nopd NoCTOAHHO HabnaeHue.

ToBa obopyaBaHe MOXe Aa ce n3nonasa ot geua

Ha Bb3pacT Hag 8 roauHnM K nuua ¢ HamaneHa
d13nYECKN,CETUBHU UNN YMCTBEHM CNOCOBHOCTU UIKn
nuua c nmnca Ha onuT, ako ce M3BbpLUBa TOBa Nod HaA30-
pa UM B CbOTBETCTBME C UHCTPYKLUMUTE 3a U3MNOSi3BaHe Ha
obopyaBaHeToO NpegageHun oT nuue, OTTOBOPHO 3a TaAXHaTa
6esonacHocT. ObbpHETE BHUMAaHWE Aelarta aa He cu urpa-
AT C TO3un ypen. [NoyncTBaHeTo U NogapbXKKaTa Ha ypeaa
He TpsbBa aa ce nNpaBsAT oT Aeua 6e3 Haas3op.

BHumaHue. [bp)KeHETO Ha XapHU B Ma3HUHA U Onno
6e3 Haa3op Moxe ga 6bae onacHo 1 ga goseae Aopw 4o
nox<ap.

HI/IK(gl'A He raceTe no)apa c Boga, U3KJto4yeTe ypena u
NPUKPUNUTE NaMmbuUuTe, HANPUMEP C Kanak UM oaessno
BHumaHue. OnacHOCT OT noXap: He criarante MHOro npea-
METWN Ha NOBbPXHOCTHA 3a rOTBEHE.

BHuMaHuMe. AKO NOBLPXHOCTTA € CrnykaHa, U3KniodeTte
eNeKTpUYEeCcKOoTO 3axpaHBaHe, 3a aa n3berHete TOKOB yaap.
Ypena ctaBa MHOrO ropety no Bpeme Ha rnonssaHe. BHuma-
BaWTe A He JOKOCHETE HarpaTUTE 4YacTu OT BbTPELUHOCTa
Ha pypHarTa.

Korato ce nanonaesa AOCTbMHUTE YacTu ca HarpaTu. MNpe-
nopbyBa ce a ObpXUTe Ha pasTosiHue AeuaTa oT pypHa-
Ta.

BHumaHue. He nsnonsearite abpasnBHU NOYNCTBALLN Npe-
napatu Unu oCcTpu MeTanHu NpeamMeT 3a NoYncTBaHe Ha
CTbKITIEHUTE NOBBbPXHOCTU, TbW KATO T€ MoraT Aa Hagpac-
KaT NOBbPXHOCTTA, KOETO MOXe Aa AoBede 40 HanyKBaHe
Ha CTbKIOTO.

BHumaHue. 3a ga ce npeanasuTte OT TOKOB yaap, ocurype-
Te ce, Ye ypena e CrpsH npeau ga CMeHuTe namnara.

3a YncTeHe Ha ypena He 13rons3BanTte CbopbXEHNe 3a
YMCTEHE C Napa Nofd HansiraHe.
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MHCTPYKLUUUN 3A CUTYPHOCT

He octaBsante geuarta 6nu3o o nedykata ko
neykata (OYHKLUMOHWUPA, AUPEKTHUS KOHTaKT C
Hesl MOXe Ja npeaunsBuka nsrapsHms!

OcurypeTe ce, Ye ypeauTe 3a GUTOBO Mos3Ba-
He, BKIIOUMTENHO KabenuTe 3a 3axpaHBaHe, He
AONMpaT HarpsTtata NoBLPXHOCT Ha dypHaTa
UM nnovata, Tbil KaTo MaTepuana 3a u3onu-
paHe He e U3OPBXKIMB Ha BUCOKM TeMrepary-

"

E|e ocTaBsiiTe neykata 6e3 Hag3op ToraBa Ko-
raTo NbpxuTe xpaHu. OnMoTo 1 Ma3HUHUTE MO-
rat fa ce 3anansaTt nopagu npeHarpsisaHe, unm
aKo ce pasfesT B OrbHS. B
He ocraBsiite neykata MpbCHa U n3bareanTe
pasfnMBaHETO Ha TEYHOCTU BbPXY MNOBbLPXHOCT-
Ta Ha neykarta. 3axapTa Bb3fencTBa BbpXy
KepamMuyHaTa NoBPBXHOCT Ha nioyaTa u Moxe
Aa npeausBrka Henonpasmma nospega. Besko
3ambpcsaBaHe Tpsabsa Aa ce NouYncTu BegHara.
He cnaraiite BbpXy 30HWTE 3a HarpsiBaHe Cb-
[0Be C MOKpPO AbHO, TbIl KaTto MoraT Aa npe-
OM3BMKAT HernomnpasuMma noepeda Ha nevkara
(neTHa, KOMTO He MoraT ja ce OTCTPAHSAT).
M3nonsgaiite camo cbgoBe MOCOYEHN OT Mpo-
N3BOAMTENS UMK KOUTO Ca NpefHas3HaveHun 3a
KepaMW4HU NIo4w.

AKO ce NosiBAT NyKHaTNHM BbPXY NOBbPXHOCTTA
Ha neykaTa, NpekbCHETE BCSIKakBM AeNCTBUSA U
ce obObpHETe KbM YMbIHOMOLLUEH CepBU3eH
TEXHUK.
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He BknutouBariTe neykaTa ako He CTe NoCTaBu-
TN CbJ BbPXY Hes

He nonsBaiTe cbAoBe C OCTpa MOBPBXHOCT,
MOHeXe MOXKeTe Ja noBpeanTe neykara.

He rmepante oupekTHO B 30HaTa 3a NpPUroTBsi-
He C xarnoreH (ToraBa KoraTo He ca NoKpUTU CbC
Cb[) TOraBa KoraTo ce Harpsiea.

He cnarante no-texkn cbaose OT 15 Kr. BbpXy
OoTBOpeHaTa BpaTa Ha dypHata U CbhoBe Mo
TEXKW OT 25 KI. BbpXY rnedykara.

He nonsBaiite TBbpOM areHTU 3a NoYMCTBaHe
UMK OCTPU MeTallH1 NpegMeTn 3a nodmcTeaHe
Ha BpaTaTa, Tb KaTo MOXe Aa ce u3apacka
NOBbLPXHOCTA U1, @ MpPo3opeLa MoXe Aa Ce Ha-
nyka.

e nonaeanTe NpodykTa Npu TeXHUYecka aBa-
pwvs, U3KINOYETE ro OT M3TOYHMKA Ha 3axpaHBa-
He C en. eHeprus n ce oGbpHETE KbM YMbITHO-
MOLLEH CEPBU3EH TEXHUK 3a 4a ro Nonpasu.

B cnyyain Ha noBpena npegusBukaHa oT TEXHU-
yecki gedekT, u3BageTe Lencena ot KoHTakTa
1 ce obbpHETE KbM YMbIIHOMOLLEH CEPBU3EH
TEXHWK 3@ la OTCTPaHu nospeaara.
MpaBunata OT WHCTPyKUMUTE 3a ynoTpeba
TpsAbBa fa ce cnassaTt MHOro CTPMKTHO. He oc-
TaBsAWTE YOBEK [a MON3Ba ypeaa ako He 3Hae
na paboTu ¢ Hero.

YpeobT € npoekTMpaH W3KIYUTENHO KaTo
CbOpbXeHMe 3a rotBeHe. Besiko apyro HeroBo
13nonaeaHe (HanpumMep 3a orpsiBaHe Ha fnome-
LIEeHNeTO) He e JONyCTMMO U MoXe Aa Obae
onacHo.



ONMUCAHUE HA ANAPATA

1a
1 ByTOH 3a KOHTpPON Ha Temneparypara
2 ByTOH 3a n3bupaHe Ha pyHKUMATa Ha
¢)§/pHaTa
3,4,5,6 ByTOH 3a KOHTPOMN Ha 30HUTE 3a
HarpsiBaHe
7 Wngwkatopa 3a EeryJ'IVIpaHe Ha Temnepa-
TypaTa CBETU B
8 HAOMKaTopa 3a PyHKUMOHMpaHe Ha
neykarta cBeTU B
£190 'b)&()Ka 3a Bpararta Ha pypHaTa
Ka
11 CTbknokepamuyHa nrova
12 EnekTpoHeH nporamatop

FCC* - 2a

MpVHaANEXHOCTU KbM NeykaTa — KOMMeKT:
3a TaBa 3a xnebHu nsnenus*

3b Taea 3a neyeHe*

3c Ckapa 3a rpun (pelueTka 3a cyLleHe)
3d LWuw n Bunuua Ha rpuna*®

* no n3bop
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MHCTANTUPAHE

WHcTanupaHe Ha nevkarta

® B kyxHATa He TpsibBa Aa uma Bnara u Tpsioa

a Obae nobpe npoBeTpeHa.

omelleHneTo TpsibBa Aa 6bae obopyasaHo
CbC CUCTEMA 3a NpOBETpsiBaHe 3a [a U3kapa
nyweka. Tasu cuctema moxe ga 6bae cbctaBe-
Ha OT eVH BeHTMnaTop u eauH wupm. Wupma
TpsibBa [a ce MHCTanupa KaTto ce cnassar WH-
CTPyKUMUTE Ha npou3soauTens. Ypeaa tpsioBa
fa Cce MHcTanupa Taka, Yye Aa 6baaTt 4OCTbIMHU
BCUYKM €NeMEHTU 3a KOHTPOTT.
Bbpxy wu3nonseaHaTta MOKPUBHA MOBPBXHOCT
TpsibBa fa ce HaHece eavH mpunensall Tep-
moycTtonumus criov (100°C). Tow e npeanasu
neopMMpaHeTo Ha MNOBPBbXHOCTTA. AKO He
CTe CUTypHU 3a M3APBXKIMBOCTTA Ha Mebena,
ocTaBeTe pasTosiHue OT NpUBNN3NTENHO 2 CM
nokpav ypega. CteHarta 3ag ypega Tpsbsaga
Obe M3OPBXKIMBA Ha BUCOKU TeMMnepaTtypu.
Mo Bpeme Ha nonssaHe, 3agHaTa YacT Ha ype-
fa ce Harpsia u goctura o 50°C Hag cTtaiiHa-
Ta Temneparypa.
Ypena TpsbBa Aa ce noctaeu BbpXy TpBbpAa
MOBPBLXHOCT, paBHa (He ro nocTaeanTe BbPXY
CTouKa).

EneKTquecm BPBH3KU

MpenynpexaeHue!

En. Bpb3ku TpsibBa fa ce oCbLUECTBAT OT KBanu-
duumpaH cepBuseH TexHuK. He npaBeTe npomeHu
B cUCTEeMaTa 3a 3axpaHBaHe C erl. eHeprusi.
[Mpenopbku

MeukaTa e npeasuaeHa aa d)%HKLI,VIOHI/I a Ha
TpudasHo en. 3axpaHeaHe (400V 3N~50 Hz). Mpwu
BonTax ot 230V. Moxe ga ce TpaHchopmumpa B
MOHO(a3HO 3axpaHBaHe Ype3 NpoMsiHa B KyTusTa
3a CBbp3BaHe NOCOYEHO B Mo-AonHarta Tabnuua.
[narpamara ce Hammpa BbpXy Kanaka Ha KyTusiTa
3a cBbp3BaHe. He 3abpasiite ga nsdeperte
noaxodsiL kaben, kaTo ce cbobpasuTe € TUNa un
MOLLIHOCTa MOCOYEHN BbPXY ETUKETA C TEXHUYECKU
OaHHW.

Kabena 3a cBbp3BaHe TpsibBa Aa 6bae dwmkenpaH
B Kremara.

dur. 4b
MpepynpexaeHue!

He 3abpaBaiTe ga cBbpKeTe 3almuTHaTa Mpexa
KbM TEepMUMHarna oT KyTusiTa 3a Bpb3Kku 0TOensi3aH ¢
. 3axpaHBaHeTO C efl. eHeprua Ha nedkara Tpsibsa
na 6bae npeaBMaeHo € 3aLMTHO YCTPOUCTBO KOETO
no3BosisiBa NPEKbCBaAHE Ha ernl. 3axpaHBaHETO B
cnyyai Ha aBapusi. PasTosiHueTo me KOHTa-
KTUTE U 3alIMTHOTO YCTPOMCTBOTO TpsibBa Aa e
Han-mMarnko 3 MMm.

Mpean ga BkmouYUTE nevkata KbM M3TOYHMKA Ha
3axpaHBaHe TpsibBa Aa npoyeTeTe UHopmMaumsTa
OT eTVKeTa C TEXHUYECNU JaHHU U Auarpamara 3a
CBbp3BaHe.

MoHTupaHe Ha 3awWwuTHaTa 6noxaaa npeanasBa-
wa ot npeobpblliaHe Ha Ne4ykara.

BrniokagaTta ce MOHTMpa 3a ga npegoTepaTh Npeo-
6pbLuaHe Ha neykaTa. bnarogapeHve Ha 6nokagaTa
npeanassalla oT npeobpbliaHe Ha nevkaTa, AeTeTo
Bu HAMa ga 6bae B CbCTOSAHME, KOraTto Hanpumep
Ce Kauu Ha BpartaTta Ha dypHaTta, fa gosefe Ao
npeobpbLyaHe Ha nevkarta

dur. 3z

[Neyka Buc. 850 mm
A= 60 mm

B =103 mm

MNeyka Buc. 900 mm
A =104 mm

B =147 mm
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M3NOJNI3BAHE

Mpu nbpBOHavanHo non3BaHe

e OTcTpaHeTe ambanaxa, u3BageTe BCUYKO OT
Wwkada, noyucTeTe BbTpellHaTa cTpaHa Ha
dypHaTa 1 Ha neykara.

e VI3BageTe M noyucteTe akcecoapuTte Ha dyp-
HaTa c Tonna Boda 1 TeYeH npenapar.

e Bkniouete BeHTUNaTopa WM OTBOpeTe enuH
npo3opeLl.

° arpevite cpypHata (%o Temneparypa ot 250°C
3a npubnuautenHo 30 MUHYTW), OTCTpaHeTe
neTtHaTa U MUATE S MHOTO BHUMAaTENHO; 30HUTE

3a HarpsiBaHe Ha neykarta TpsibBa ga ce Harpe-
AT 3a nNpubnuantenHo 4 MuHyTM 6e3 ga uma
CMNOXEH CbA,.

BaxHo!

3a dpypHM NpeaBraeHn ¢ enekTpoHeH nporpa-
matop, “0.00” we 3anoyHe ga cCBETM MUraLlo,
Haj N3TOYHMKa3a 3a 3axpaHBaHe.

MporpamaTopa Tps6Ba dl:|a 6bae HacTpoeH
B 3aBUCUMOCT OT HEOGXOAMMOTO Bpeme.
(Bux enektpoHeH nporpamartop). B cny-
Yaun, Ye BpeMeTo He e NporpaMupaHo, us-
Non3BaHeTo Ha (pypHaTa e HEBb3MOXHO.

BbTpewHocTtTa Ha dpypHaTa TpA6Ba ga ce no-
YyucTBa caMo B TOMJa BoAa M C Manko Konuue-
CTBO TeYeH NoYNCTBall npenapar.

* no n3bop

KoHTponupaHe Ha 30HMTe 3a MPUroTBsIHE Ha
CTbKIIOKepamMuyHaTa neyka
W36upaHe Ha cbaoBeTe

M3bepeTe cba C AMamMeTbp Ha OcHoBaTa, Hal-marnko
KOINKOTO AiMaMeTbpa Ha 30HaTa 3a NPUroTBsIHE.

3a mMeco uma cneumnanHa 3oHa ot 170 x 265. He
13nons3Barnte CbAoBe C BAMbOHATO UNKN N3NbKHANo
ObHO. 3anomHeTe,ve BUHaru TpsibBa ga cnarate
Kanak Bbpxy cbaoBeTe. [penopbyBamMe B Aa Nons-
BaTe CbAoBe c gebena pasHa OCHOBA.

B cnyyasi, B KOATO 30HMTE 3a MPUrOTBSIHE UM Cb-
[OBETE Ca MPbCHU, € HEBB3MOXHO Aa 13nonssate
usnata TonnuHa.

dur.6h
W36upaHe Ha HUBOTO Ha TONNUHA

30HUTE 3a NPUroTBAHE UMAT pasfnnyHK HMBA 3a
TonnuHa. HMBOTO Moxe fia ce purynupa nocrene-
HO, Ype3 3aBbpTaHe Ha CbOTBETHUSA BYTOH HamnsBO
U HagsacHo. 3HauuTe no kpas Ha ByToHa no-
Ka3BaT pas3nuyHN HUBA, JOCTUIHATK OT 30HUTE 3a
HarpsiBaHe.

dur.6g*

MWH. Harpsisane
BaBHo npuroTesHe, 6aBHO BapeHe Ha 3eneH-

Y

Sy

ynu, CboBe Mo-rofneMu

BasHO neveHe

CKa'E)a, nba

MAKC. bbp3o HarpsiBaHe, 6BbpP30 NpUroTesiHe,
neveHe

Cnupanre

o weNe

MpemecTBaH, Ha No- rofisiMa 30Ha 3a MPUroT-
BsiHe

BaxHo!

BkntoyeTe camo efHa 30Ha 3a NPUroTBsiHE C MOMoLLA
Ha OyTOHa KaTo ro 3aBbpTUTE B MOCOKA Ha YaCOBHU-
KoBaTa ctpenka. AKO 3aBbpTUTe 6yT0Ha B obpartHa
rnocoka MoXeTe Aa ro nospegunTe.

dur.6n

C nomolya Ha HacTpoiikute 0 @ 1 @ 2 @ 3 GyToHa
e 3afencTBa BbTpeELLIHATa 30Ha 3a NPUroTBSAHE U
TOBa fjaBa Bb3MOXHOCT 3a NO-NEeCHO KOHTponupaHe
Ha TONnUHaTa KOATO HarpsiBa CbAa. 3aBbpTaHEIo Ha
BpemeHus 6yToH B nonokeHune Habensasaro ¢ (LU e
HanpaBu Taka, Ye BbHLIHATa 30Ha 3a NPUroTBsiHe
fAa e BkmtodeHa. OT Tasn ToYka, MOXETe [a KOH-
Tponupare no-NecHo KONMMYecTBOTO TemrepaTtypa
KOSTO HarpsiBa CbAa OT ABETE 30HM 3a MPUrOTBSAHE
(BbTpELLHA M BBHLUHA) @ BbTPEeLIHUS ByTOH Lie 13-
KMoYmM ABETE 30HM 3a MPUroTBsiHe crnep kaTto byToHa
e B nomkeHue 0.*

WHaukaTop Ha 30HaTa 3a NpUroTBsiHe

Ako TeMnepaTypaTa Ha 30HaTa 3a NpUroTBsiHe Haf-
By 50°C, ToBa Le 6bae CUrHanuanpaHo oT eauH
MHAOMKaTOP, KOMTO LLie CBETU 3a CbOTBETHATA 30Ha.
ToraBa koraTo MHAMKaTopa 3a Temnepartypa ce
BKIIHOYM, TOW Le Npeaynpeamn nonaeartens 3a Haro-
peLLEeHNTE 30HW.

Cnep 5 — 10 MuHyTK cneg cnupaHe Ha 3oHaTa 3a
NpUroTBsiHe, LLie MMaTe Harpsita 30Ha, KOSITO MOXeTe
[a u3nonasaTe Hanpumep 3a 3aTonnsgHe wUnu aa
3anasuTe xpaHuTe Tonu 6e3 ga e Heobxoammo Aa
BKIIOYMTE pyra 30Ha 3a HarpsiBaHe.

®ur.6o - iHavKaTop 30Ha 3a NPUroTBsHE
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M3NOJNI3BAHE

dypHa c NpMHyauTerHa LMPKynauums Ha Bb3ayXxa
n yHKuma Soft Steam

dypHaTa ce 3arpsiBa C MOMOLLTa Ha ONEH U ropeH
Harpesarer, rpun u HarpesaTen Ha yHkuusiTa Soft
Steam. YnpaBneHueto Ha paboTtaTta Ha Ta3u pypHa
Ce V3BbPLLBA C MOMOLLTA Ha BbPTSLL BYTOH 32 pEXUM
Ha paboTa Ha pypHaTa 1 BbpTALL OYyTOH 3a perynu-
paHe Ha Temneparyparta. Hacrponkarta ce cbCToM
B 3aBbpTaHe Ha OyToHa Ha nsbpaHaTta nosunuus.

Pur.6j
dur.6k

®Dyprara Moxe 4a Gbae 3kitoYeHa ¢ HacTporiBaHe-
TO Ha gBaTta 6yToHa B no3vuusra,, *”" /,0".

BHumaHue!

ToraBa koraTo n3bupare KosTo 1 Aa e dyHK-
UMs 3a HarpsiBaHe (BKMOYBaHE Ha Harpesa-
Ten, U.T.H.) pypHaTa Le ce BKIoYY crneg kato
Obae n3bpaHa Temnepartypara ¢ momMoLLa Ha
OyTOHa 3a perynupaHe Ha Temneparypara.

Bbp30o HarpsiBaHe

BkrtoueH umpkynaums u toctep. 3nonssa
ce 3a npeaBapuTenHoHarpsiBaHe Ha
dypHaTa.

Pa3mpassiBaHe
BknitoyeH camo BeHTURaTop, 6€3 u3nonasaHe
Ha HWUTO EAMH OT HarpeBaTenuTe.

BeHTunatop u BkntoyeHa KOMOGMHMpaHa
ckapa

Torasa Korato 6yToHa e B ToBa NosioxeHue,
hypHaTa BKrouBa PyHKUMSATa KOMOUHMpPa
cKapa v BeHTunaTop. Tasu yHKUMSA yCKo-
psiBa npoueca Ha NbpxeHe 1 nogobpsisa
BKyca Ha xpaHarta. [lonssavte ckapara
KoraTo e 3aTBOpeHa BpaTtaTta Ha dypHarta.

YcuneH rpun (Supergrill)

BkrntouBaHeTo Ha PyHKUMSATA ,ycureH rpun’”
aBa Bb3MOXHOCT 3a NeyeHe Ha rpun ¢ ea-
HOBPEMEHHO BKIIOYEH ropeH HarpesaTer.
Ta3sun hyHKUMA NO3BOMSIBA HA NOMyYaBaHETO
Ha no-BK1Coka TeMnepaTypa B ropHaTa Jyact
Ha paboTHOTO NPOCTPAHCTBO Ha ypHaTa,
KOETO BOAM [0 MO-CUIHO MpunuyaHe Ha
ACTMSITA, NO3BONSBA CbLUO Ha MeyeHe Ha
no-ronemm nopLmu.

BkntoyeHa ckapa

“MoBbpxHOCTHATA” cCkapa ce 13non3sa npu
neyeHe Ha Masiku NMopLIMN MeCco: CTEKOBeE,
WHWULenu, pubu, TocT, canam, NpuHLEecK
(nebenunHaTa Ha neYeHUTe ACTUA He MoXe
Aa e no-ronsiMa ot 2-3 cM, No Bpeme Ha
neyeHeTo TpsibBa fa 06bpHETE ACTUETO Ha
gpyrata ctpaHa)

BknioueH goneH HarpeBaTten

Tasn nosvuusi Ha ByToHa No3BonsiBa Ha
peanuanpaHeTo Ha HarpsiBaHe Ha (hypHaTa
camo OT ornHWs HarpesarTen. Manornsea ce
npu NpunuyaHe Ha cragkuwmy otaony (Ha-
npuMep Cragkulun ¢ MiTbHKa OT MroJoBe,
,MOKpPWU” CNagKuLLKn 1 Opyru).

BkntoyeHu ropeH v goneH HarpeBarten
Korato 6yToHa e B Ta3n no3vums dypHaTta
ce HarpsiBa No KOHBEHLMOHANeH HauuH.
To3n HayvH e noaxoAsily 3a neyeHe Ha
cnagkuwn, meca, pubu, xnsb, nuua (3agbn-
XUTEMHO € NpeABapUTENHOTO HarpsiBaHe Ha
dypHaTa 1 13Non3BaHeTo Ha TbMHU TaBu)
reyeHe Ha e4HO HUBO.

BkntoyeH BeHTMNaTOpP M AOMNEH U ropeH

HarpeBaren.

Korato 6yToHa e B Ta3n noauumsi, pypHaTta

ﬁeanmawpa dyHKUMATa cnagkuw/xnaob.
OHBEHLMOHanHa ypHa ¢ BeHTMnaTop

(Mpenopb4Ba ce No Bpeme Ha neyeHe).

DyHKuMnA Soft Steam
dypHaTa e obopyaBaHa C AOMbIHUTENEH
HarpeBaTemneH erieMeHT, Mo3BonsBall re-
HepupaHeTo Ha napa B HadanHata d¢asa
Ha nedeHeto. HanmuneTto Ha napa okasea
MONIOXXUTENHO BRUSIHNE BbPXY pacTexa Ha
TECTOTO W ynecHsiBa NPUroTBAHETO Ha Ae-
TIKaTHU SICTUS C XpynKaBa Kopuyka.
BkntoysaHe Ha pyHKumaATa:
1. OTBOpETE BpaTtaTta Ha ypHarTa.
2. HanbnHete WamMnoBaHOTO AbHO Ha Ka-
MegaTa C BOZa OT Yelumarta.
3aoenexka: TpsabBa Aa HaneeTe Boaara,
korato cpypHaTa e cTyAeHa.
3. C BbpTALLMs OyTOH n3bepeTe CbOTBETHA-
Ta yHKuust Soft Steam.
4. 3aBbpTeTe OyToHa, 3a Aa u3bepeTe xe-
naHaTa Temneparypa.
5.Cnep rlbgBOHaHaﬂHO 3arpsiBaHe Ha yp-
HaTa npe3 5-10 MMHYTK nocTaBeTe ACTUETO
BbTPe BbB pypHaTa 1 3aTBOpeTe Bparara.
6. 3a pa usknouute dypHata, TpsibBa aa
3aBbpTUTE OyTOHA HA (PYHKLMSATA M HA TEM-
nepartyparta Ha no3uums ,M3krnoyeH”.
7. OTCTpaHeTe BogaTa OT AbHOTO Ha Kame-

aTa.

abenexka: Npeau aa orcTpaHuTe BoAa-
Ta, TpsAbGBa pga ce yBepuTe, Ye chypHaTta e
MU3CTUHana.

BkntouBaHeTo Ha cba/pHaTa e otbensasaHo ¢ ABa
cBeTnuHu curHana, R n L. R curnan osHavasa, ye
dypHaTa e BkrtodeHa. Ako L cBeTnmHa yracHe, ToBa
o3Ha4aBa, Ye Temneparypara e JocTurHana Ao 3a-
fafeHata HacTponka. AKO B peLienTtara e NocoYeHo,
Ye npogykTa TpsibBa Aa ce croxm B 3arpsAta dypHa,
TOBA HeLLo TpsibBa Aa ce OCbLUECTBM Npeau Aa yrac-
He nbpBU MbT L cBeTnnHa. Toraea KoraTto nevere,
L cBeTnvHa Lwe ce BKIIoYM 1 U3KITYN BPEMEHO (3a
fAa nogbpxa TemnepaTypaTa BbB BbTPELLUHOCTa Ha
dypHaTa). R curHan Moxe ga ce BKNOYM Toraea
koraro GyToHa ce Hamu1pa B MOSIOXEHUe “BbTPEeLIHO
ocBeTsiIBaHe Ha dhypHa”.

CnupaHe Ha dbypHaTa — 3a aa crnpete gypHara,

BaxHo!

® [lo Bpeme Ha 6bp30TO 3arpsiBaHe B kamepaTa
Ha dypHaTa He MOXe [a ce Hamupa TaBa C
TECTO WU APy eNneMeHTH, KOUTO He ca vacT oT
obopynBaHeTo Ha (hypHaTa. He ce npenopbysa
13non3BaHe Ha yHKUMsTa 6bp30 3arpsiBaHe
npu nporpamupaH nporpamarop.

C ornen Ha HanNM4YMETO Ha napa B kamepara no
BpPEME Ha NeYeHe BoaaTa MoXe Aa KOHAeH3unpa
OT BbTpeLUHaTa CTpaHa Ha BpaTaTta 1 BbpXy CTe-
HWTe Ha pypHaTa. Bceku NbT crieq 3aBbpliBaHe
Ha neyveHeTo TpsbBa Aa n3bbpLUETE USNULLHOTO
KONM4ecTBO BOAA.

Mpu oTBapsiHe Ha BpaTaTa Mo Bpeme Ha neyeHe
TpsibBa fa 3anasute 0CO6EHO BHUMaHue 1 aa
ce OTAPbIHETE OT ypeaa, Thil KaTo n3nuaallarta
OTBbTPE Napa Moxe Aa Obae onacHa.
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M3NOJNI3BAHE

U3non3BaHe Ha ckapaTa*®

ﬂpoueca Ha ne4yeHe ce ocCbllecTBABa C nomMmouia
Ha VMHpayepBeHN NbyK OTMPaBEHU KbM CbAaa OT
HaropelleHna HarpeesaTesl Ha ckapaTta.

3a ,Cﬁ BKIOUMTE CkapaTta Tpsabsa aa:

° acTpouTe ByTOHa 3a PYHKLMM B MOMOXEHWE
0603HayeHo

e 3arpente dpypHata npubnMaNTenHo 5 MuHyTH
BpaTtaTa Ha cgypHaTa [a e 3aTBopeHa).

° rioXeTe TaBaTa Ha NOAXOASILLO HMBO 3a Mpu-
rOTBsIHE, @ aKo MeyYeTe BbPXy cKapaTa CroXeTe
Ha Mo HUCKO HMBO Apyra TaBa 3a cbbupaHe Ha
octaTbum (noa rpwnaa/. .

e ®dukcupanTe 3alMTHOTO YCTPOMCTBO Ha ByTo-
HWTE U 3aTBOpETe BpaTaTta Ha cypHaTa.

Mpu neyeHe ¢ nomolya Ha PyHKUUATA U KOM-
OuHUpaHaTa ckapa, TemnepaTtyparta TpA6Ba Aa
e HacTpoeHa Ha 210°C, HO chyHKUMsATa ckapa
Cc BeHTUnartop TpsibBa Aa G'bqe HacTpoeHa Ha
MakcumanHa Temnepartypa ot 190°C.

BHumaHue!

[MeyeHeTo cTaBa npw 3aTBOpeHa BpaTuyka
Ha dypHaTa.

KoraTo nsnonssate Harpesatens 3a npenu-
yaHe, eNeMeHTUTE Ha nevkara ce Harpsiear.
[MpenopbyBa ce ga He ce gonyckaT Aeua Ao
dypHaTa.

* no n3bop

W3nonsBaHe Ha rpuna*

lpnbT AaBa Bb3MOXHOCT 32 BbpTEHe Npu npu-
rOTBAHETO Ha NeYeHn ACTUSA BbB PypHaTa. Cnyxu
HaVi-Beye 3a neveHe Ha NTULK, LnLYeTa, HaaAEeHUYKMN
1 Ap. nogobHu. BknioyBaHETO M M3KIHOYBAHETO Ha
BbPTEHETO Ha rpuna cTaBa 3aefHoO C BKIOYBAHETO
1 U3KIOYBaHETO Ha DyHKUMATA 3a neveHe. [Mpn ns-
Non3BaHeTo Ha Te3n PYHKLMK N0 BPeEME Ha neyeHe
MoraT Aa Bb3HWKHAT BPEMEHHW MPeKbCBaHUA BbB
BbPTEHETO Ha rpuna Wnn cMsiHa Ha nocokarta Ha
BbpTeHe. ToBa He Bnusie BbpXy PYHKLMOHANHOCTTa
1 Ka4eCTBOTO Ha NneyeHe.

BHumaHwme!
pnnbT HAMa oTaeneH perynaTop 3a
H‘IpaBJ‘IeHVIe.

eyeHeTo TpsbBa Aa ce M3BbPLLBA Npu
neKko OTBOpEHa BpaTuyka Ha pypHaTa ¢
nocTaBeH NpeanasuTen Ha perynaropure.

[MpuroTBaHe Ha ACTUS Ha rpun:

(BVX pUCyHKUTE):

®  CroXeTe XpaHUTENHUTE NPOAYKTU Ha LuMLa Ha
rpuna u s 3akpenete ¢ NOMOLLTa Ha BUULUTE,

e CrOXeTe pamkaTta Ha rpuna BbB (ypHaTta Ha
paboTHO HMBO 3 BpoeHo oT Jony,

e Kpas Ha LWMLWa Ha rpuia NbxHeTe B 3aABWKBa-
Lus Ban, OGbpHETE BHUMAHWE yresi Ha MeTan-
HaTa YacT Ha ApbXKaTa Ha rpuna aa ce onvpa
BbpPXy pamkaTa

pa3BbpTeTe ApbXKKaTa

NMbXHETe TaBaTa Ha Hal-HUCKOTO HMBO Ha Qoyp-
HaTa 1 3aTBopeTe BpaTuukaTta

dur.6y
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NMPUTOTBAHE BbB ®YPHATA — NPAKTUYHU CBBETU

MeyeHe

MpenopbyBamMe M3NON3BaHETO Ha TaBuTe [O-
CTaBeHW 3aefHo C neykara.
MoxeTe fa n3nonaeare 1 Apyr1 CbAoBe, KOUTO
TpsibBa Aa ce NocTaBaT BbPXY padTa 3a CyLUEHE;
3a nNpeanoYnTaHe e fa n3nons3BaTte YepHu Tasu,
TbI1 KaTo ca Mo - 40ObP NPOBOAHMK Ha TOMMMHA
N CKbCABAT BPEMETO 3a MPUrOTBSIHE..
TaBuTe C nMbCkaBa MOBPBXHOCT He ce Mpeno-
pbyBaT TOraBa KOraTo W3rnon3BaTe KOHBEHLW-
OHarnHusi MeTof 3a HarpsiBaHe (OONeH U ropeH
Harpesarten). [JonHaTta yacT Ha crnagkva Le
N3ropu.
ToraBa koraTo nonaeate (hyHKUMSITa Ha BEHTU-
natop yntpa, He e HeobxoaMMOo Aa HarpsiBate
npeggapuTerno dypHara, 3a Apyr TUn HarpsisaHe
TpsibBa Aa ce 3arpee npeaBapuTenHo ypHata
npeau Aa ce nocTaBuv CnagkuLua.

peav Aa ussaguTe cragkua ot doypHara, npo-
BEpEeTe anu e orneyeH C NoMoLLa Ha kreyka (ako
crnagkvLla e roToB, krneykaTa TpsbBa Aa e uncrta
1 cyxa crep KaTo s U13BaauTe OT criafkuiia).
Cnep kato cnpete dypHaTa, TpsibBa Aa ocTaBu-
Te cnagkuwa BbTpe 3a 5 MUHYTW.
TemnepaTtypara 13non3saHa Npu BeHTUNaTop
yntpa e npubnuautenHo 20 — 30 rpagyca no-
ronsiMa OTKONKOTO MpV HOPMariHO MPUroTBSHE
(ToraBa koraTo M3non3BaTe AOMHUS U FOPHUS
Harpesaren).

®yHKuuA Soft Steam

[MapameTpuTe Ha neveHe ca nokasaHu B Tabnuua
Te ca NpubnuanTenHu n Morat Aa ce NonpaBsiT
KaTo ce ocnaHsiTe Ha cOBCTBEHUSI ONUT U Xena-
HUSA.

AKO MHbOpMaumsiTa OT peLenTaTa e pasnuyHa
OT CTOMHOCTUTE NMOCOYEHN B UHCTPYKLMWTE 3a
ynotpeba, cnasgaiTe Tean oT MHCTPYKLMUTE 3a
ynotpeba.

3anuyaHe Ha mecoTo

MoxeTe fa npurotTBuTe Napyeta Meco no-rone-
MM OT 1 KI. BbB (pypHaTa, HO TE3M KOMTO ca Mno-
Marku MoraT Aa ce NpuroTBAT BbPXy Meykara.

M3nonsBaiiTe TepMOYCTONYMBM CbAOBE TOraBa
KoraTo NpuroTBsATE MEeCo BbB (PypHa, C APHKKM
KOWTO Ca CbLLO YCTONYMBIM HA BUCOKN Temnepa-

TYypU
Ieéraro NPUrOTBATE MECO Ha HBOTO 3a M3cylua-
BaHe WM Ha ckapara, npenopbysame Bu aa
rnocTtaBuTe Ha HaU-HUCKOTO HVBO edHa Tasa C
aoga.

Mo Bpeme Ha NPUroTBsIHE Ha MecoTo, TO TpsibBa
na ce obpblia 1M ga ce cune cobCcTBEHUS My
COC BbPXY HETO WK Aa ce cure ropella Boaa
CbC CON — He cunBainTe CTyaeHa BoAa BbpXy
MecoTO.

dyHkupmaTa Soft Steam ce npenopbyBa 3a neveHe Ha cnagkmLuK, xnsb 1 ocBexxaBaHe Ha AcTusiTa U
1Ma 3a Lien NoByuLLIaBaHe Ha Bnarata no Bpeme Ha rneyeHe.

HanuuneTo Ha napa okasBa NONOXUTENHO BNNSHWE BbPXY pacTexa Ha TeCTOTO U yrnecHsiBa NpuroT-
BSHETO Ha AENUKaTHN ACTUS C XpyrnkaBa Kopuyka.
Mo Bpeme Ha neyeHe He 6vBa fa oTBapsiTe BpataTa Ha ypHaTa.
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NMPUrOTBAHE BbB ®YPHATA - NPAKTUYHU CBBETU

dypHa C NpUHyAUTeNHa LUMpKynauusa Ha Bb3Ayxa (AoneH HarpeBaTen + ropeH HarpesaTten +

BeHTUnarTop)
Bup Ha neyeHo- DyHKUMNA Ha Temnepatypa HuBo Bpeme [MuHyTH]
TO ficTue dypHaTa (°C)
BuLLKOT d 160 - 200 2-3 30- 50
BULLKOT Py 150 3 25-35
Koo o was) O 160-170 1 3 25-402
St w0 | s 25-10°
Muua O 220 - 240 " 2 15-25
Pu6a O 210 - 220 2 45 - 60
Pu6a 4 190 2-3 60 - 70
HaaeHmukm 210 4 14 - 18
FoBexao O 225 - 250 2 120 - 150
CBUHCKO O 160 - 230 2 90 - 120
Mune 4 180 - 190 2 70-90
Mune O 160 - 180 2 45-60
3eneHuyLy O 190 - 210 2 40 - 50
3eneHuyum 170 - 190 3 40 - 50

MocoyeHUTe CTOMHOCTY Ha BPEMETO Ca MPUINOXUMU, aKO HE € MOCOYEHO APYro 3a HeaaTonrneHarta kamepa.
3a 3artonneHa gypHa nocoyeHuTe BpemeHa TpsibBa Aa ce CbKpaTsT ¢ okono 5-10 MuHyTH.

) Batonnete npasHaTta ypHa
2TMocoveHnTe BpemMeHa ce OTHaCsIT 3a NeYeHun ACTUs B Marnku hopmu

3abenexka: MNocoveHute B Tabnuuata napameTpu ca OPUEHTUPOBBYHN 1 MoraT Aa 6baat Kopurupaxm
B 3aBMCUMOCT OT COBCTBEHMSI ONUT U KyNMHAPHUTE NPeanoYnTaHns Ha notpebutensi.
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ACTUA 3A TECT. B chorBeTcTBUE CbC cTaHgapT EN 60350-1.

[NeyeHe Ha crnagkumn

Bupg sictue Akcecoapu HuBo DyHKUMA 3a Temnepa- Bpewme 3a
3arpsiBaHe ng; nevene?
(MuH.)
Taga aa nie- 3 O 160-170" | 25-402
4nBO
Tasa 3a nie- 3 155-170" | 25-402
4Y”BO
TaBa 3a ne-
Marnku TecteHu 4MBO 3 155-170 7 25-402
neunsa
2+4
TaBa 3a ne- 2 - TaBa 3a
4YnBO neunBo unu 3a ) " e 2
TaBa 3a ne- neveHe 155-170 25-50
YeHe 4 - TaBa 3a
nevnBo
Tasa 3a nie- 3 0 150-160" | 30-402
4Y”BO
Taga 3 nie- 3 = 150-170" | 25-352
4nBO
TaBa 3a ne-
Kpexko Tecto 4BO 3 150-170 " 25-35%
(neHTN)
2+4
TaBa 3a ne- 2 - TaBa 3a
4nBO neunBo unu 3a ) " _ar2)
TaBa 3a ne- neyexHe 160 -175 25-35
YeHe 4 - TaBa 3a
nevnBo
Ckapa +
BulLikoTeHo Tec- | POPMa 3a ne-
4YMBO C YEPHO 3 @ 170-180" 30-452
TO 6€3 MasHunHa
nokputue
@ 26 cm
2
Ckapa + gBe dopmu BPXY
Cramw ¢ dopmu 3a ne- ckapara,
A 4YMBO C YEPHO | MOCTaBeHW Mo [:] 180-200" 50-702
A6BNKM
nokpuTne AvaroHan: gsc-
@20 cm HO 0T3af, NsBO
oTnpen

) 3aTtonnete npasHaTa gypHa, He U3Norn3eaiTe yHKUUA 3a GbP30 3aTonnsHe.

2 CToMHOCTWTE Ha BPEMETO Ca MPUIIOXKUMI, ako He e NMOCOYeHO ApYro 3a HesaTonneHata kamepa. 3a
3aTonneHa ypHa nocoyeHnTe BpemeHa TpsibBa Aa ce CbKpaTAT C OKoo 5-10 MUHYTU.
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ACTUA 3A TECT. B chorBeTcTBUE CbC cTaHgapT EN 60350-1.

lpvnosaHe
Bup sactue Akcecoapu Hueo DyHKUMA 3a Temnepa- Bpeme
3arpsiBaHe Typa (MMH.)
(°C)
Ckapa 4 o 250" 1,5-2,5
TocToBe ot P -
65n xns6 o
Ckapa 4 2502 2-3
Ckapa + TaBa
ER— 3a neyeHe 4 - ckapa __ 1 ctpana 10
6 I_):D‘M (3a cbbupaHe 3 -TaBa 3a 250" -15
yprep Ha KanewjaTa neyeHe 2 cTpaHa 8 - 13
TEYHOCT)

) 3aTonnerte npasHaTta gypHa KaTo A BKMOYNTE 33 5 MUHYTU, HO HE M3Mon3BanTe yHKUMATa 3a GbP30

3artonnaHe.

2 3aTonneTe npasHaTta ypHa KaTo s BKIHOYUTE 3a 8 MUHYTU, HO He M3MNon3BaiTe dyHKUMsTa 3a 6bp3o
3aTonnsiHe.

MeyeHe
Bup actue Akcecoapu Huso ®yHkumA 3a | Temnepa- Bpeme
3arpsiBaHe Typa (MMH.)
(°c)
Ckapa + TaBa
3a neyeHe 2 - ckapa _
(3a cvbupaHe 1-TaBa3a 180 - 190 70-90
Ha kanewiarta neyeHe
TEYHOCT)
Lisno nune
Ckapa + TaBa
3a neyeHe 2 - ckapa
(3a cbbupaHe 1-TaBa 3a 180 - 190 80 - 100
Ha kaneLarta neyeHe
TEYHOCT)

MocoyeHUTe CTOMHOCTY Ha BPEMETO Ca MPUIOXUMU, aKo He € MOCOYEHO APYro 3a HeaaTonrneHarta kamepa.
3a 3aTonneHa ypHa NocodeHnTe BpeMeHa TpsibBa [ia ce CbKpaTAT ¢ okorno 5-10 MUHyTH.
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NMOYUCTBAHE U NOAAPBXKA

Ype3 BCEKMOHEBHO MOYMUCTBAHE M MOAAPBXKKA Ha
neuykarta Lle npegnasvte ypega OT nospega npu
%)yHKLI,VIOHI/IpaHe.

pean Aa nouncTuTe neuykara, 1A Tpsbea Aa Obae
cripsiHa a 6yToHUTe Ja ca B rnonoxeHue “o”/“0” .
He nouncTealite neykara ako He € HambJIHO U3TU-
Hana.

CT'bKJ'IOKepaMM"IHa nro4a

e [leykaTta TpsAbBa Ja Aa Ce YUCTU cnep BCAKO
nsnonasaHe. MoyncreTe neykara gokato e To-
nna, ako e Bb3MOXHO (crnef KaTo uHamkatopa
3a 30Ha usracHe ).

MpepoTBpaTeTe 3aMbpcABaHETO Ha nevkarta u
Mo creLuuanHo ¢ TEYHOCTM, KOUTO ca NPEnanu.

e KoraTo uucTUTE He wu3nonaBaivite abpasvBHU
npenapaTtu, kato nyapa 3a noyucTeaHe, Kosi-
TO cbabpxa abpasveu, abpasvBHU 4YacTuuw,
TerneHa 4yetka U T. H. Te moraT Aa magpackar
NMOBBPXHOCTTA Ha nroyarta, 1 Nno To3n HauYWH Aa
NPVYMHAT noBpeaa.

He n3nonseaviTe npenapat 3a MOYMCT BaHe
“Cillit” npu yncteHe Ha dypHaTta.

e [lpy Mo ronemMm 3aMbpCeHM yyacTbLW, KOUTO
Ce NnoYncTBaT MHOIO TPYAHO, MOXETEe Ja Nnons-
BaTe crewuunanHo CTbprasno; BHUMaBanTe faa He
noBpeauTe pamka Ha nnovara..

dur.7 - CneunanHa cTbprasnka 3a novmcTesaHe

BHyumMaHne! MetanHoTo Hox4e TpsbBa ga ce nasu
KaTo My Ce CNOXWu kanak (byTHeTe C roneHunsi NpbCT).
MoxeTe Ooa ce paHuWTe ToraBa KoraTo u3norasaTe
TO31 NpeAMeT — na3eTe ro oT Ageuara.

® [lpenopbyBaHe U3MON3BaHETO Ha MeKW npena-
paTu 3a NOYMCTBaHE U TEYHU 32 OTCTPaHsiBaHe-
TO Ha MA3HUHMW.

Mo npuHUMN ce nNpenopbYBaT cneumanyn npe-
napatu 3a nodncrteaHe, COLLO Luneta, Sidol
Stahlglanz, Stahl-Fix 3a nsmmsaHe n nouncrsa-
He n Cera-Fix 3a nogapbxka. B cnyyan, ye He
HaMepuTe Te3n NpPodyKTU MOXeTe [a M3Mons-
BaTe TOMsfa BoAda C TEYEH npenapat unu npe-
napaT 3a NMovucTBaHe Ha MVBKWU OT Hepaxia-
ema cTomaHa.

®dypHa

e ®ypHarta TpsbBa ga ce YMCTW Creq BCAKO W3-
nonseaHe. ToraBa KoraTto s mouyncTearte, CBET-
HeTe BbTPELLUHOTO OCBETIIeHne, 3a Aa Buxaarte
no-go6pe.

e BubTpelwHocta Ha dypHaTa Tpsibsa ga ce no-
YMcTBa caMo C Tonsa BoAa U MHOO Marko TeYeH
npenapar.

° o4McTBaHe ¢ napa:*®

- Cwunerte 250mn. Boga (1 yalua) B avH CbA 1 1o
CroXeTe Ha Hal-AOMHOTO HUBO.

- 3areopete Bpartarta Ha ypHaTa

- Hactporite Temnepatypata Ha 50°C a 6yToHa 3a
(PYHKLMM B NOMNOXEHWE 3a HarpsiBaHe Ha JoreH
Harpesarer.

- 3arpenTte BbTpelwHocTa Ha gypHaTa 3a 30
MUHYTW.

- OTBOpeTe BpaTaTa Ha dypHaTa, U3TpunTe
BbTPELLHOCTa C MOMOLLA Ha kKbpna unu reba un
U3MUIATE C TOMMa BoAa U TeYEH npenapar.
BHvmaHwue! Bnarata unu mpbcHata Boga nog
neykata mMoxe Aa ce e obpasysana npu no4ncT-
BaHETO C napa.

e Cnep nouncTeaHe Ha BbTPELLUHOCTa Ha pypHarta,
U3TPUITE 3a fja U3CbXHE.

* no n3bop

® [louncTBaHe Ha KOTNEHUS KaMbK, OTNOXEH
Ha ABHOTO Ha Kameparta cnep u3nonsBaHe
Ha dyHkuusa Soft Steam:

- cuneTe B LLAMMNOBAHOTO AbHO Ha kamepara
okono 250 ml ouet 6% 6e3 noanpasku,

- OCTaBeTe oLeTa B CTanHa Temneparypa 3a 30
MWHYTU, 3a fa Pa3TBOPK KOTNIEHNS KaMbK,

- noYymcTeTe LWamMnoBaHOTO AbHO C MOMOLLTa Ha
TonJsa Boda v Meka kbpna.

3abenexka: NpenopbyBa ce NnoYMcTBaHe Ha
BceKku 5-10 umkbna ¢ nsnonssaHe Ha yHK-
uus Soft Steam.v

BHumaHume!

He Tpsi6bBa ga m3nonasate abpasuBHU
NpoayKTX 3a NOYNCTBAHE Y NOAAPBXKA

Ha NPegHOTO CTbKMEeHo Tabno.

CMsiHa Ha namnarta Ha dypHaTta

3a pa ce npegnasvTe OT TOKOB yaap, OCUry-
peTe ce, ye ypeaa e cnpsiH npeav Aa cMeHuTe
namnara.

e HacTpoiTe BCUYKM OYTOHU 3a KOHTpON B
nonoxexue“e”/“0” 1 n3BageTe wencena ot
KOHTaKTa 3a 3axpaHBaHe.

e  OTBbLPTETE N M3MUINTE FOPHATA YacT Ha nNamnara,
crnep ToBa A U3TpUNTeE.

e OTBbpTETE NamMnarta v NocTaBeTe Apyra — nam-
na, KOSITO M3bprKa Ha No-B1COKa TemrepaTypa
(300°C) cbec crnegHuTe NapameTpu:

- Bontax 230 V
- MowHocTt 25 W
- Pe3ba E14.

Jlamna 3a cypHa - dur. 9

e 3aBbpTeTe NnamnaTta U ce ocurypeTte, ye e
MKcupaHa obpe.

e 3aBbpTeTe Ha MSICTO kanaka.

OTcTpaHsiBaHe Ha CTPaHUYHUTE ONOPHM enemMeH-
T 3a TaBUTE*

PypHUTe, Mapkmpanu ¢ byksa D* ca npeaBuaeHn

C NeKo OTCTpaHUMM OMOPHU enemMeHTH (CTPaHUYHK
padToBe®). 3a TAXHOTO OTCpaHsiBaHe, ApbhHeTe
YErTHOTO YCTPOWCTBO, Crief] TOBA HAKMOHETE ONOPHMA
eneMeHT 1 ro OTCTpaHeTe OT 3a4HOTO YCTPOWCTBO.

our. 10

OyxoBku, obo3HavyeHHble BykBamu Dp*, 060-
pynoBaHbl B HepxaBellne Teneckonuyeckue
(pasgBukHbIE) HanpaensaLmMe, NPUKPEnnéHHbIe
K NMPOBOMOYHbIM NpoBoAHMKaM. Hanpasnsiowue
crnenyeT BbIHUMATb Y MbITb BMECTE C NPOBOSIOYHbIMU
nposodHvkamu. MNepea pasmeLleHnem Ha HYX Npo-
TUBEHEN, crieflyeT UX BbIABUHYTb (€Crn OyXOBKa
HarpeTa, NPOBOAHMKM HaOO BbIOABUHYTb, 3auenuB
3aQH1M Kpaem npoTyBeHs 3a Bydepa, KoTopble Ha-
XOOSTCA B NepefHel YacTy NpOBOAHUKOB) 1 3aTeM
BBECTW BMECTe B MPOTUBEHEM.

dur. 10a
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NMOYUCTBAHE U NOAAPBXKA

MepuognyHa npoBepka
OcBeH No4ncTBaHeTO Ha neykara, Tpsbea Aa:

® HanpaBuTe nepuoanyHa NpoBepka Ha enemMeH-
TUTE 3a KOHTPOIN U Ha 30HWUTE 3a NPUrOTBSIHE.
Cnep uatnyaHe Ha rpaHuMoHus neproa, TpsibBa
na ce obbpHeTe KbM yMbIHOMOLLEH CEPBU3EH
TEXHWK 3a [ja NPOBepw Neykara, Hanu-Marsko eguH
NbT Ha 2 roAVHN.

OTcTpaHeTe BcsikakBa nospeaa,

HanpaBete nepvoanyHa nogapbKka Ha 30HUTE
3a NPUroTBsIHE Ha Meykara.

BHumaHue! .

Bcuuku nonpaeku 1 AerHocTu Tpsbea
[a ce U3BbpLIaT OT YMbIHOMOLLEH
CEpBU3EH TEXHWUK UMK CEePBU3EH LIEHTBP.

W3BapeTte BpaTaTta

3a ga umare no neceH AOCTBLIM MPU NOYMCTBAHE Ha
BbTpeLUHaTa YacT Ha cbypHaTa, MoXeTe ja cBanute
BpaTaTta. Taka, Yye TpsbBa [a HaKIOHWUTE YCTpPOWi-
CTBOTO 32 NOAbpXaHe Ha BpaTaTta, NoBAWUTHETE W
apbnHeTe kbM Bac (dur. 11). 3a ga cnoxute BpaTtata
Ha MSCTO, HanpaBeTe CbLUOTO Hello, HO obpaTHo.
OcurypeTe ce, Ye NaHTUTe ca hMKCUPaHN NPaBuITHO.
Cnef dukcmpaHe Ha BpaTara, 3aluUTHOTO yCTpon-
CTBO TpasibBa Aa ce cBanv OTHOBO MHOMO BHUMa-
TernHo. AKo He e HarnaceHo, Moxe Ja ce noBpeasT
naHTWTe Npu OTBapsiHe Ha BpaTaTa.

dur. 11 - HaknoHsBaHe Ha 3aLMTHOTO YCTPOMCTBO
Ha naHTuTe

U3BaxpaHe Ha BbTPELHOTO CTbKNo*

1. C nomowTa Ha KpbCTata OTBEpTKa pasBbpTe-
Te BonToBeTe, HAMUpALLUW Ce Ha CTPaHW4HWUTE
npukpensawy enemeHTn (cpur. 11A).

2. VisbyTanTe npukpensalimTe efieMeHTy C MoMo-
LT3 Ha Mmrocka oTBepTKa n Masaﬁéﬂe ropHata
nancHa Ha Bparara. &mr. 11B, 11C).
M3BageTe BbTPELUHOTO CTBLKIO OT MpUKpenBsa-
HeTo (B AonHaTa YacT Ha Bpartata). (dur. 11).
M3muiiTe CTBKNOTO C TOMna BoAa M Marnko no-
yucTBaly npenapat. 3a Aa_MOHTUpaTe OTHOBO
CTBKMNOTO MOCTLMETE MO oG%aTva pea. Magp-
KaTa 4acT Ha CTBbKNOTO TpsibBa A4a ce Hamupa
oTrope.

dur.11C - M3BaxagaHe Ha BbTPELUHOTO CTbKMO. 2
CTBKI0.

* no n3bop

I/I3Ba£[€Te Bparara

3a Aa umare no neceH AOCTLM NPU NOYUCTBaHe

Ha BbTpellHaTa YacT Ha dpypHaTa, MOXeTe Aa
cBanuTe Bpartara. Taka, 4e TpsibBa Aa HaKMoHWTe
YCTPOWCTBOTO 3a NOAbPXaHe Ha BpaTaTa, NoBaUrHe-
Te n gpbnHeTe kbM Bac (Pur. 12A). 3a ga cnoxuTte
BpartaTta Ha MSCTO,

HanpaBeTe CbLLOTO HeLlo, HO 06paTHO. Ocmr)(/f)eTe
ce, Ye naHTUTe ca uKcupaHu npasunHo. Cneq
duKcrpaHe Ha Bparara, 3alMUTHOTO YCTPOMCTBO
TpasibBa Aa ce cBanM OTHOBO MHOIO BHUMATEIHO.
AKO He e HarnaceHo, Moxe [a ce NOBPEeAsAT NaHTuTe
npu oTBapsiHe Ha BpaTaTa.

dur 12A - HaknoHsiBaHe Ha 3aLLMTHOTO YCTPOWCTBO
Ha naHTuTe

M3BaxxgaHe Ha BbTPELUHOTO CTbKIO™®

1. C nomoulTa Ha nyiocka oTBepKa cBarere ropHa-
Ta navicHa Ha Bparara, AenuKkaTHO n3byTBanku
2 0T ABeTe cTpaHu (cur. 12B).
N3Bagete ropHata nancHa
(dur.12B, 12C
N3BageTe BLTPELIHOTO CTBHKNO OT MpUKpenBa-
?gTDO1 B [ONHaTa 4acT Ha Bparara)- dwur 12D,

Ha Bpartata

4. WN3munTe CTBKMNOTO C TOoMsfa Bo4a M Marnko no-

yucTBaly, npenapar. 3a Aa MOHTMpaTe OTHOBO
CTbKMOTO MOCTbMETE MO 06%aTva pen. MMap-
KaTa 4acT Ha CTBbKIOTO TpsibBa ga ce Hamupa
oTrope.
BHumaHune! He Hatuckanite egHOBpPEeMEHHO
ropHaTa nacHa oT ABeTe CTpaHu Ha BpaTtara.
3a ga MoHTMpaTe MnpaBUHO ropHaTta naicHa
Ha BpaTaTa, MbpBo TpsAbBa Aa nocTtaBu nesus
Kpail Ha naicHata Ha BpaTtara, M B [ecHus
Kpaii HaTuCcHeTe, [AOoKaTo He YyeTe «lipakBa-
He». Crnep ToBa HAaTUCHETe NancHaTa oT NnsiBa-
Ta CTpaHa [OoKaTo He YyeTe «LUpaKkBaHey.

ur. 12D - VsBaxxgaHe Ha BbTPELUHOTO CTBKIO.
CTBKIO.

ur. 12D1 - Mi3BaxxaaHe Ha BbTPELUHOTO CTHKIO.
CTBKI10.
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KAKBO TPAAEBA A HAMNPABUTE MNPU CMNELLUEH CNYYAH

[Mpu cneweH cnyyawn, Tpsabea aa:

®  CrpeTe BCUUKM (hyHKLIMOHAMHM 30HM Ha NedkaTa

® |I3BapeTe 3axpaHBalms kaben oT KOHTakTa

® O6bpHeTe ce KbM YMbTHOMOLLEH CEPBU3EH TEXHNK

® MarnkuTe rpeLuky MoraT fja ce OCTPaHST, KaTo nperneaare MHCTPYKLMUTE NOCoYeH B JonHaTa Tabnuua.
Mpeaun pa ce o6bpHETE KbM CEPBU3EH LIEHTBLP, NPOBEPEeTe CrieaHNTe ToYKY OT Tabnuuarta.

NPOBJEM NPUYMHA OEACTBUE

lMpoBepeTe 3awmTHOTO Tabno,
1. Ypena He paboTu. He ce 3axpaHBa ako MMa msropsin OyLIOH, cme-
HeTe ro.

Ypena e uskntoyeH ot

2. Bbpxy Aucnnes e 306paseHo | M3TouHMKa Ha 3axpaHBaHe
“0:00". U1 € NpeKbCHaTO BPEMEHO
€neKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe.

Bwx kakbB TUM € en. 3axpaHBa-
HeTo (BWX n3nonssaHe
Ha nporpamarTop)

3arterHete namnara unm 9 cme-
3. OcBeTneHneTo BbB hypHaTa | JlamnaTa e musropsina wnu He e HeTe (Bibk “TloumcTsare

He paGoTy 3aTerHarta gobpe. v noaApwbxkKa”)

TEXHUYECKWU OAHHMU

Bontax 230V/400V ~ 50Hz
MouHocT MakcumanHo 8,7 kW
Pa3smepuHa nedkarta (IXLxA) 85/50/60 cm

OCHOBHM MHOPMALWU:

MpooyKTbT N3NbNHsABa n3nckBaHusTa Ha ctangaptv EN 60335-1, EN 60335-2-6, pgeicteawum B EBpo-
newnckusi Cblos.

[laHHWTe BbpPXY eTUKETUTE Ha enekTpuyecknTe ypHU ca MOCOYEHN B CbOTBETCTBUE C U3UCKBAHWSATA Ha
ctaHgapt EN 60350-1 /IEC 60350-1. Te3an CTOMHOCTW ce OnpeaensaT npu CTaHA4apTHO HaToBapBaHe C
AeicTBaLLmM yHKUMW: JOMEH M rOpeH HarpeBaTten (KOHBEHLMOHANEeH pexvm) 1 nognomaraHe Ha 3aTor-
NAHETO C BEHTWUNATOp (aKo TakmBa PyHKLMM ca [OCTBIHM).

KnacwbT Ha eHeper|7|Ha ereKTVIBHOCT € onpeneneH B 3aBUCUMOCT OT AOCTbMHUTE beHKLl,I/IVI B nNpoAaykTa
CbImMacHO crnegHuna nNpuopuTeT.

[oTBEHe C BeHTUMaTop eco

[oTBEHe ¢ BeHTUNaTop

BeHTunarop, [oMNeH 1 ropeH HarpesaTen

[oneH v ropeH HarpeBaTen (KOHBEHLUMOHANeH pexvm)

Mo BpemMe Ha onpejendaHe Ha pa3xoaa Ha enekTpu4yecka eHepruda TpH6Ba Aa ce JeMOHTUpaT TenecKko-
NM4HNTE BOOAYMN (aKO Ca BKITHOYEHU KbM ype,qa).
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POSTOVANI KORISNICE

Sporet je posebno jednostavan za upotrebu i izuzetno efikasan. Nakon $to proCitate uputstvo za upotre-
bu, rukovanje Sporetom ce biti lako. Pre nego $to je upakovan napustio proizvodnju, Sporet je temeljno
testiran na bezbednost i funkcionalnost. Pre nego Sto pocnete da ga upotrebljavate, s paznjom proditajte
uputstvo za upotrebu. PaZljivo sledeci ove instrukcije, mocicete da izbegnete bilo kakve probleme pri
koridc¢enju uredaja. Vazno je da uputstvo za upotrebu Cuvate na sigurnom mestu, tako da ga mozZete
konsultovati bilo u koje vreme. Neophodno je da pazljivo sledite instrukcije iz uputstva u cilju spre€avanja

mogucih nezgoda.

COOEPXAHUE

POSTOVANI KORISNICE

Kako da ustedite energiju
BEZBEDNOSNE INSTRUKCIJE

OPIS UREDAJA

INSTALACIJA

RAD

PECENJE U RERNI-PRAKTICNI SAVETI
CISCENJE i ODRZAVANJE

PECENJE U RERNI-PRAKTICNI SAVETI
TEHNICKI PODACI
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60
64
66

KAKO DA USTEDITE ENERGIJU

Svako ko pravilno upotrebljava
energiju ne Stedi samo novac,
ve¢ | savesno ucCestvuje u
ocuvanju Zivotne sredine. Stoga
Cuvajte el.energjju! Na ovaj nacin
to mozete uciniti:

® Koristite pravo posude za
kuvanje. . .
. Serpe i tgg[ary sa ravnim duplim

dnom ¢e vam omoguciti da ustedite | do 1/3
el.energije. Imajte na umu da nekori§¢enjem
poklopca cCetiri puta povecavate utrosak
el.energije! .
Koristite " posude &iji precnik dna odgovara
veli¢ini ringle. Serpa nikada ne sme biti manja
od veliCine ringle koju koristite, L
Odrzavaijte ringle i dno Serpi €istim. Necisto¢a
sprecava raspodelu toplote — jako skoreli
ostaci hrane Cesto se moraju uklanjati jedino
roizvodima koji su Stetni za Zivotnu sredinu.

e otklapajte” Serpu previSe Cesto (ako
nadgledate jelo nikada nece pokipeti!). Ne
otvarajte bespotrebno i Cesto vrata rerne.
IskljuCujte rernu u pravom trenutku i iskoristite
preostalu toplotu. Kada kuvanje traje duze
vreme, iskljucite grejne zone 5-10 minuta Bre
kraja procesa i time ¢ete ustedeti i do 20%
el.energije. o ) )
Rernu “upotrebljavajte samo za pripremanje
vecih koli¢ina hrane. Meso do 1 kg se moze
mnogo ekonomicnije pripremati u tiganju na
loci Sporeta. )

skoristite preostalu toplotu iz rerne. .
Ako trajanje Enpﬂr_emanja hrane traje duze od
40 minuta, iskljucite rernu 10 minuta pre kraja
vremena. o ) )
Vazno! Kada koristite tajmer, podesite
od _ovaraHuce kra¢e vreme kuvanja, u skladu
sa tim koliko se jelo priprema.
Uverite se da su vrata rerne dobro zatvorena.
Toplota moze izlaziti preko naslaga na zaptivci

—

—_—=|| ||

vrata.

Sve naslage odmah ocistite. o
Ne postavljajte Sporet u neposrednoj blizini
frizidera/ zamrzivaca.

UtroSak energije bespotrebno raste.

OTPAKIVANJE
Uredaj je tokom transporta
zasticen od oste¢enja ambalazom.
Nakon otpakivanja, molimo da
zadtitnu ambalaZu odloZite na
nacin da ne predstavlja Stetu za
zivotnu sredinu, Svi materijali |
koji su upotrebljeni za ambalazu

) o su _bezog)asnl za Zivotnu sredinu

i mogu se reciklirati 100%, a obelezenisu

odgovarajuc¢im simbolom. Napomena! Materijali

za pa_kovar]{e (polietilenske vrece, delovi od

polistirena itd.) se prilikom otpakivanja moraju

stavljen odgovarajuci simbol.

drzati van domasaja dece.
ODLAGANJE UREDAJA )
Kada odlaZete uredaj, ne bacajte ga
u kontejnere sa obi¢nim gradskim
smecem. Umesto toga, odloZite ga
u centar za recikalazu elektricnog
i elektronskog otpada. Na uredaj,
uputstvo za upotrebu jli ambalazu je
B Ucdsjje sa_c":ing_e_n od materijala koji se
mogu reciklirafi i imaju obelezje koje
se na to odnosi. Recikliranjem materijala ili drugih
delova dotrajalog uredaja, dajete znacajan dopinos
zastiti zivotne sredine. . L o
InformiSite _se u lokalnoj nadleznoj sluzbi o
odgovaraju¢im centrima za odlaganje dotrajalih
uredaja.
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BEZBEDNOSNE INSTRUKCIJE

Paznja. Uredaj i njegovi dostupni delovi se greju tokom
upotrebe. Posebnu paznju obratiti na mogucnost dodira
grejacih elemenata. Deca ispod 8 godine zivota trebala

bi da se drze Sto dalje od uredaja, ako nisu pod stalnim
nadzorom.

Ovaj uredaj mogu da koriste deca od 8 godine Zivota

| starija; osobe sa fiziCkim, senzorskim i mentalnim
ogranicenjima; osobe bez iskustva i znanja, ako su pod
nadzorom ili postupaju prema instrukciji za upotrebu
uredaja koju im objasnjava osoba odgovorna za njihovu
bezbednost. Paziti da se deca ne igraju sa opremom. Deca
bez nadzora ne bi trebala da Ciste | opsluzuju uredaj.
Paznja. Kuvanje bez kontrole prisutnosti masnoce i ulja
na kuhinjskoj plo€¢i moze da bude opasno i da dovede do
pozara.

NIKAD ne pokuSavaj da gasis pozar vodom. Isklljuéi uredaj
i prekrij plamen, na primer poklopcem ili nezapaljivom
tkaninom.

Paznja. Ako je povrSina napuknuta, iskljuciti struju ciljem
izbegavanja mogucnosti elektricnog udara.

Paznja. Ako je povrSina napuknuta, iskljuciti struju ciliem
izbeé;avanja mogucnosti elektricnog udara.

Uredaj postaje veoma topao prilikom rada. Povedite raCuna
da ne pipate zagrejane delove unutar rerne.

Kada upotrebljavate uredaja , dostupni delovi rerne mogu
postati veoma topli.Preporucujemo da decu drzite van
domasaja rerne.

Paznja. Ne Koristiti hrapava sredstva za CiSéenije ili ostre
metalne predmete za CiS€enje stakla vrata, jer mogu da
izgrebu povrsine, Sto moze da prouzrokuje pucanje stakla.
Paznja. Da biste izbegli mogucnost strujnog udara, pre
nego Sto poCnete da menjate sijalicu proverite da li je
uredaj iskljucen.

Za CiSCenje uredaj zabranjena je upotreba opreme za
CiS¢enje parom.
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BEZBEDNOSNE INSTRUKCIJE

Decu drzite podalie od uredaja. Kada su u
direktnom kontaktu sa uklju¢enim uredajem,
moze do¢i do opekotina. .

Vodite raCuna da delovi kuénih aparata,
ukljucu1|u0| i napojni kabl ne dodiruju zagrejanu
rernu ili_ploCu jer njihov izolacioni materijal
obicno nije otporan na visoke temperature.
Ne ostavljajte uredaj bez nadzora kada przite.
Ulja i masti se mogu zapaliti zbog pregrejavanja
ili kiplienja. . o .

Ne dozvolite da se ploca uprlja i sprecite da
teCnosti kipe po povrsini ploce. To se posebno
odnosi na Secer koji moze izazvati reakciju na
keramickoj ploCi i prouzrokovati nepopravljive
Stete. Sve iskipele sadrzine treba ocistiti istog
momenta. .

Ne stavljajte. posude sa mokrim dnom na
zagrejané grejne zone jer to moze prouzrokovati
nepopravljive promene na ploci (r)nrlje koje se
ne mogu ocistiti). - . .
Koristite posude koje preporucuje Ermzvqgac,
koje su namenjene za upotrebu na keramickim
plo¢ama. o )
Ako se bilo kakva oSte¢enja, doboke ogrebotine,
naprsline ili pukotine pojave na keramickoj
ploci, odmah prestanite sa upotrebom Sporeta |
pozovite ovlasceni servis.
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Ne ugljuéujte Sporet dok ako na njemu nema

osude.

e upotrebljavajte posude sa oStrim ivicama jer
mogu ostetiti keramiCku plocu.
Ne “gledajte direktno u halogene zone (na
kojima nema posude) dok se zagrevaju.
Ne stavl agte Serpe teze od 15 kg na vrata rerne
i teZze od 25 kg na plocu. L
Ne koristite gruba sredstva za CiScenje ili ostre
metalne predmete da biste ocistili vrata, jer se
nzoEIe izgrebati povrsina i tako doci do lomljenja
stakla.
Ne upotrebljavajte Sporet ako ima neki tehnicki
kvar. Svaki kvar mora biti otklonjen od strane
kvalifikovanog i ovlaséenog lica.
U slucaju bilo kakve nezgode prouzrokovane
tehnickim kvarom, iskljucite uredaj sa napajanja
strujom i prijavite kvar servisu” kako bi bio
otklonjen. . ) o )
Striktno se pridrzavajte pravila i_mera koje
sadrzi ovo uputstvo. Ne dozvolite nikom ko nije
u toku sa ovim uputstvom da rukuje uredajem.
Uredaj je projektiran iskljuivo™ kao uredaj
za kuvanje. Svaka druga primena (napr. za
grejanje prostorija) je su?rotna njegovoj nameni
i'moZe stvarati opasnost.



OPIS UREDAJA

o)

komandno dugme za podeSavanje
temperature .
dugme za odabir funkcija rerne
,4,5,6 komande za grejne zone
signalna lampica za temperaturu L
signalna lampica — indikator rada Sporeta R
rucka na vratima rerne
fioka y
keramicka ploca
elektronski programator

SN OONWN =~

N—=O

FCC*: Crt. 2a

an/IHaﬂJ'Ie)KHOCTI/I KbM neyvkaTa — KOMMNIeKT:

3a [lognoH Ans Bbineyku*

3b lNoagoH ans »xapku*

3c Pewwetka onsa rpuns (pewetka Ans cyLuku)®
3d Bepten —u Bunku*

*opcionalan
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INSTALACIJA

Instalacija Sporeta
® Kuhinja bi trebalo da bude suva i provetrena i
da ima efikasan ventilaconi sistem u skladu sa
ostojecim tehni¢kim merama. o
rostorija bi trebalo da ima ventilaconi sistem
koly odvodi van kuhinjska isparenja nastala
tokom procesa gorenja. Taj sistem bi trebalo
da se sastoji od Vventilacione reSetke ili
aspiratora. Aspiratore treba ingtalirati u skladu
sa uputstvima proizvodaca. Sporet postavite
na nacin da omogucite slobodan pristup svim
kontrolnim elementima.
Gornji,sloﬂ ili furnirnamestaja mora biti postavljen
pomocu [epljive trake otporne na temperaturu
100°C. Time se sprecava deformacua_ﬁovrs_lne
ili odv_ajange povrSinskog dela. UKoliko niste
sigurni o otpornosti vaSeg namestaja na visoke
temperature, treba da ostavite priblizno 2
cm slobodnog prostora oko Sporeta. Zid iza
Sporeta bi trebalo da bude otporan na visoke
temperature. Tokom rada uredaja, njegova
zadnja strana se moze zagrejati i do 50°C vise
Qd sobne temperature. . .
Sporet treba da bude postavlien na Cvrstoj,
ravnoj podlozi (ne stavljajte ga na postolje).
Pre nego $to pocnete da upotrebljavate Sporet,
rvo ga poravnajte jer je to posebno vazno
ada se raspodeljuje masnoca u tiganju za
przenje. U tu svrhu, prihvatljivo je koriS¢enje
odesivih nozica, ali nakon Sto uklonite fioku.
omet podesavanja je +/- 5 mm.

Povezivanje na struju

Upozorenje! - . .
Elektricarski radovi bi trebalo da budu izvedeni od
strane odgovarajuceg kavalifikovanog i ovlias¢enog
elektricara. Nikakve _izmene niti svojevoljne
prepravke ne smete vrsiti kod dovoda struje.

Uputstva za montazu o
Sporet je predviden za napajanje trofaznom
naizmeni¢nom strujom (400V 3N"50Hz). Voltaza
rejnih elemenata Sporeta je 230V. PodeSavanje
Sporeta da radi na monofaznom napajanju |e
moguce_uz pomo¢ odgovaraju¢eg premo$cavanja
u priklju¢noj kutiji i to prema ﬁrlkljucno[n dijagramu
ispod.” Prikljucni’ dijagram_takode mozete pronaci
na poklopcu prikljucne kutije. Ne zaboravite da Zica
za povezivanje mora odgovarati tipu veze i ukupnoj
snazi Sporeta. .
Prikljucni kabl mora biti obezbeden.

Upozorenje! . ) .
Ne zaboravite da _ﬁqvgzete sigurnosno elgktricno
kolo na terminal priklju¢ne kutije obelezen
Kod naFaJanJa elektricnom strujom za Sporgt mora
postojati_sigurnosni prekida¢ koji omogucava da
se napajanje strujom prekine u slu€aju nuznosti.
Rastojanje izmedu radnih kontakata Sigurnosnog
rekida¢a mora biti minimum 3 mm. )
re nego Sto Sporet prikljucite na napajanje strujom,
vazno je da proCitate podatke sa natpisne ploCice |
prikljuénog dijagrama.

Crt. 4b

Montiranje blokade koja stiti od prevrtanja
kuhinje.*

Blokada je montirana da ne bi do$lo do prevrtanja
kuhinje. Zahvaljuju¢i blokadi koja $titi od prevrtanja
kuhinje, dete ne moze da se np. popne na vrata peci
i da istim uzrokuje prevrtanje kuhinje.

Crt.3z

Kuhinja vis. 850 mm
A= 60 mm

B =103 mm
Kuhinja vis. 900 mm

A=104 mm
B =147 mm
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RAD

Pre prve upotrebe

e Uklonite ambalazu, ) )

e Lagano (ci)ojako)v uklonite nalepnice sa vrata
rerne vodeci racuna da ne pokidate lepljivu
traku. Ako na staklu ostane da se vidi neki trag,
zagrejte unutrasnjost rerne (pogledajte primer
|spgq;, naprskajte zagrejano staklo sredstvom
za CiScCenje stakla i prebriSite mekanom krpom.

e Ispraznite fioku, oCistite fabricke zastitne delove
iz unutrasnjosti rerne, . )

e Pribor iz rerne izvadite i operite toplom vodom i
sa malo teénQF; sapuna, . .

e Ukljucite ventilaciju u sobi ili otvorite prozor,

e Zagrejte rernu (do temperature od 250°C, oko
30 mtln.), uklonite mrlje ako ih ima i paZljivo
operite.

° ada rukujete Sporetom, paZljivo sledite

bezbednosne instrukcije.

Vazno! )

Kod rerni koje imaju elektronski )

programator, na displeju ¢e poceti da treperi

«0.00» €im izvrsite prikljucivanje na strujno

napajanje. . i

Na programatoru podesite teku¢e vreme.
Pogledajte Elektronski ﬁro,gramator).
koliko niste podesili tekuce vreme,

rerna nece raditi.

Unutrasnjost rerne iskljucivo treba prati toplom
vodom sa malo te€nog sapuna.

*opcionalan

Kako da koristite grejne zone keramicke ploce
Izbor posuda

Izaberite sud Ciji je precnik dna u najmanju_ruku
iste veli¢ine kao'grejna zona. Za posude za przenje
ima specijalna prosirena grejna zona 170 x 265. Ne
upotrebljavajte posude sa udubljenim ili ispupcenim
dnom. Uvek vodite racuna da posudu poklopite
odgovarajuéim poklopcem. Preporu€ujemo upotrebu
posuda sa debljim, ravnim dnom.

Ako su grejne zone i posude zaprljane, nemoguce
je da potpuno iskoristite toplotu.

Crt.6h

Izbor jaCine zagrevanja )

Grejne zone imaju razlicite nivoe zagrevanja.
Jacina zagrevanja se mozZe podeSavati postepeno,
okretanjem odgovaraju¢eg dugmeta na desno ilj_
na levo.Oznake na ivici dugmeta pokazuju razliCite
nivoe zagrevanja grejnih zona.

Crt.6g*

o MIN. Podgrevanf'e )

1 barenje povrca, [agano kuvanje

e kuvanje supa, vecih koli¢ina jela

2 lagano przenje

o rostiljanje mesa, ribe, ) .
3 MAX. Brzo zagrevanije, brzo kuvanje, przenje.
0 isklju¢eno

Ukljucivanje prosirene grejne zone

Vazno!

UkljuCujte grejnu zonu jedino okretanjem dugmeta
u smeru kazaljke na satu, Ako dugme okrecete
u suprotnom smeru, moze doc¢i do oStecenja
prekidaca.*

Crt.6n

Podesavanjem jacina (O dugmeta radi unutragnja
Erejp_a zona i moguce je ravhomerno kontrolisati
oli¢inu toplote koja se raspodeljuje na posudu, Pri-
vremenim okretanjem dugmeta na poziciju ozna¢enu
ukljuuje se spol{aénja grejna zona. Odatle moZete
ravnomerno Kontrolisati koli¢inu toplote koja se ra-
spodeljuje na posudu sa obe grejne zone ﬁprlut_rasnje
i spoljasnje) — obe grejne zone moZete iskljuciti samo
postavljanjem dugmeta na poziciju 0.*

Indikator preostale toplote

Ako temperatura grejne zone prede 50°C, to se
signalizira preko indikatora koji se pali za tu zonu.
Kada se indikator upali, time upozorava lice koje
koristi §poret da ne dodiruje zagrejanu zonu.
Nakon 5 do 10 minuta posto lJe rejna zona
iskljucena, i dalje ima preostale toplote koja se moze
iskoristiti npr. za podgrevanije jela ili za odrzavanje
jela toplim, a da pritom ne ukljuCujete neku drugu
grejnu zonu.

Crt.60 - Indikator preostale toplote
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Rerna sa prisilnim kruzenjem vazduha i
funkcijom Soft Steam

Rerna je zac};_r_eja,vana_ pomocu donjeg i gornjeg
%rejaéa, rostilja i grejaCa funkcije Soft Steam.

pravljanje radom ove rerne se odvija pomoc¢u
okretnog regulatora vrste rada rerne’i okretnog
regulatora temperature. PodeSavanje se bazira na

okretanju dugmeta u odgovarajuci polozaj.

Crt.6j
Crt.6k

Rernu mozete iskg'uéiti postavljanjem oba dugmeta
na poziciju , "/ ,,0”.

Paznja! . . B o
Kada birate bilo koju funkciju grejanja
(uklju€ivanje grejaca itd.), rerna Ce se
ukljuciti jedino ako je pomocu regulatora
za temperaturu podesena temperatura.

3epo ceTTuHr

Brzo zagrejavanje = » .
Ukljuceni donji i gornji grejac, gril i ventilator.
Namena — za pocetno zagrejavanje rerne.

Odmrzavanje )
66 Uklju€en je samo ventilator, bez upotrebe
4”| bilo kojeg grejaca.

UI(J'gjlgEeni su ventilator i kombinovani
rostilj

Postavljanjem dugmeta na ovu poziciju,
rerna aktivira kombinovani rostilj i funkciju
ventilatora. Prakti¢no, ova’ funkcija
omogucava da se proces rostiljanja ubrza
i poboljsava se ukus jela. Upotrebljavajte
ro&tilj jedino ako su vrata rerne zatvorena.

”

Pojacani gril ?Su ergrill) )
Ukljucivanje funkcije ,pojacanog grila
omogucava przenje pri istovremeno
ukljucenom gornjem grejacu. Ova funkcija
omogucava dobijanje poviSene temperature
u gornjoj radnoj povrsini rerne, Sto uzrokuje
povecano rumenilo jela i istovremeno
omogucava, .

przenje vecih porcija.

Ukljugenigril = .

PovrSinsko ,rostiljanje” koristi se za przenje
malih porcija mesa: stek, Snicla, ribe, tost,
kobasice, fopli sendvi¢i (debljina przenog
jela ne moZe da bude veca od 2-3 cm,
a tokom przenja jelo okrenuti na drugu
stranu).

Ukljuceni donji grejac )

U ovom polozaju dugmeta rerna greje
isklju€ivo pomoc¢u donjeg grejaca. MoZzemo
za zapecemo kolace odozdo (na primer
vlaZne kolace i kolace sa voénim nadevom).

ngu(:eni donji i gorniji greg'aé L.
Podesavanje dugmeta u tom poloZaju
omogucava realizaciju zagrejavanja rerne
na konvencionalnj nacin. Savrseno )
je za pe€enje kolaCa, mesa, riba, hleba, pice
(neophodno je pocetno .
za%rejavanjve rerne i upotreba tamnih
plehova), pe€enje na jednom nivou.

Ukljugeni su ventilator, donji i gornji
rejac
vaj1 pozicija dugmeta predstavlja funkciju
za pripremanje kolaca, Uobicajeni nacin
pecenja uz pomo¢ ventilatora.

Funkcija Soft Steam

/" Rerna {e opremljena dodatnim grejacim

e elementom koji omogucava stvaranje pare

u pocetnoj fazi pecenga. Prisutnost pare

pozitivno utice na rast testa i omogucava
ripremanje delikatnih jela sa hrskavom
oricom.

Uklju€ivanje funkcije:

1. Otvoriti vrata rerne.

2. Napuniti udubljeno dno komore vodom

iz slavine.

Paznja: Vodu sipati kad je rerna hladna.

3. Na regulatoru podesiti odgovarajucu

funkciju Soft Steam. » )

4. Okrenuti regulator i podesiti odgovarajucu

temperaturu.

5. Posle uvodnog zagrejavanja rerne 5-10

min staviti jelo u rernu’i zatvoriti vrata.

6. Za iskljucivanje rerne okrenuti regulatore

funkcije i temperature u polozaj ,iskljuéeno®.

7. Ukloniti vodu iz dna komore.

Paznja: Pre uklanjanja vode proveriti

da li se rerna ohladila.

BknousaHeTo Ha ¢R/p|-|aTa e otbensasaHo ¢ ABa

ceeTnunHu curHana, R n L. R curnan osHavasa, 4e

dypHata e BkntodeHa. Ako L ceeTnuHa yracHe, Tosa

O3Ha4aBa, Yye Temrneparypara e 4oCTuUrHana Ao 3a-

fafeHara Hactponka. AKO B peLientara € Noco4eHo,

Ye npoaykTa TpsibBa Aa ce Croxm B 3arpsata dypHa,

TOBA HelLLo TpsAbBa Aa ce OCbLLECTBY Npeau Aa yrac-

He nbpBu MbT L cBetnuHa. Torasa koraTto nedere,

L cBeTnumHa Lie ce BKIHOYM 1 U3KITHOUM BPeMeHO (3a

[a nogbpxa TemnepartypaTa BbB BbTpeLLHOCTa Ha

dypHaTa). R curHan Moxe ga ce BKNOYM Torasa

Korato ByToHa Ce Hamu1pa B MoMoXeH1e “BbTPELLHO

ocseTsBaHe Ha dypHa”.

® Tokom trajanja funkcije brzog predgrejavanja
u komori rerne ne mozZe da bude tepsija sa
testom ni bilo koji elementi koji ne pripadaju
riboru rerne. Ne preporucujemo upotrebu
rzog predgrejavanja kad je programator ve¢
odesen. ) L )
® /Zbog prisutnosti pare tokom pecenja u komori
i na unutrasnjoj strani vrata ili stenkama rerne
moze da dode do kondenzacije vode. Posle
&eéenja svaki put obrisati viSak vode. .
od otvaranja vrata tokom pecenja budite
posebno oprezni i pomaknite se od aparata, jer
para koja izlazi iz unutra$njosti komore moze
da bude opasna.
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Upotreba rostilja*

Proces rostiljanja se odvija pomo¢u infracrvenih
zraka koji se emituju na jelo preko svetlosnog
grejaca rostilja.

Da biste ukljucili rostilj potrebno je da: .
ite dugme za rernu na poziciju oznacenu

=]

ostavite pleh sa jelom na odgovarajuci nivo u
rerni, a ukoliko rostiljate na reSetki postavite pleh
za prikupljanje masnoc¢e na nivo koji je prvi ispod
(reSetke).

e Zatvorite vrata rerne.

Zarostiljanje upotrebom funkciLq i kombinovanog
rostilja , tem?eratura mora biti podeSena na
210°C, dok za funkciju rostlja sa funkcijom mora
biti podesena maksimalno na 190°C.

Paznjal

Koristite l‘OétIUdedan kada su vrata rerne
zatvorena. Kada upotrebljavate rostilj,
dostuBnl delovi rerne mogu postati veoma
topli. Preporucujemo da decu drZite van
domasaja rerne.

*opcionalan

UPOTREBA RAZNJA*

Raiang‘ vam omogucava da jelo pecete na rostilju
tako $fo ¢e se okretati. Obicno se koristi za Zivinu,
raznjice, kobasice itd. L

Motor raZznja se automatski ukljucuje i iskljuCuje
kada ukljucite funkciju rostilja oznacenu simbolima

Napomena!
Ne postoji zasebno komandno dugme za
razanj.

Da biste pripremili jelo treba da:

e Nataknite jelo narazanji priCvrstite ga viljusSkama
raznja

° PostJavite kuku za kacenje u prorez (nalazi se
napred na gornjem zidu u rerni) .

e Postavite kraj raznja u sklopku motora raznja

vodeci ratuna da kuka za kacenje bude u

Brorez_u raZnja

klonite ru¢ku raznja | . )

e Postavite pleh na najnizi nivo u rerni i ostavite

vrata odskrinuta

Crt.6y
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PECENJE U RERNI-PRAKTICNI SAVETI

Pecenje

Preporucujemo upotrebu plehova za pecenje
kO{? ste dobili uz Sporet; ) L
Takode je moguce peci u kalupima za kolace i
Plehoylma koji se mogu kupiti bilo gde drugo, i
reba ih staviti na reSetku; za pecenje je bolje
koristiti tamne plehove jer oni bolje raspodeljuju
toplotu a vreme pecenja je krace; ) )
Tepsije i plehovi svetlih ili _sgajnlh povrsina nisu
preprorucljivi_kada_koristite” uobi¢ajen nacin
pecenja (gornji i donji grejac) — upotrebom takvih
posude moze doci do toga da podloga kolaca
ostane nepeCena; ) .
Pri upotrebi funkcije ultraventilatora, nije
neophodno prvobitno zagrevanje unutradnjosti
rerne, dok je kod drugih nacina grejanja potrebno
zagrejati rernu pre nego $to u nju stavite kolac;
Pre nego Sto kolac izvadite iz rerne, uz pomoc¢
drvenog Stapica proverite da li Jedgotqv {ako‘j

otov, Stapi¢ nakon Sto ga izvadite iz kolaca
reba da bude suv i Cist); . .
Posto iskljucite rernu, savetujemo da kola¢
ostavite unutra da stoji oko 5 minuta;
Temperature peéenga\ kod funkcije ultraventilatora
su obi¢no oko 20-30 stepeni nize nego Sto je
slu€aj kod normalnog pecenja ( kada rade gorniji
i donji grejaci);

Funkcija Soft Steam

Parametri koji se odnose na pecenje, navedeni

u Tabeli sudati okvirno i mogu se korigovati
rema vaSem licnom iskustvu i karakteristikama
uvanja, . ) .

Ako se podaci navedeni u knjigama recepata

bitno razlikuju od vrednosti navedenih u ovom

uputstvu, molimo vas da primenite instrukcije iz

uputstva.

Pecenje mesa

Meso preko 1 kg pripremajte u rerni, a manje
komade bi trebalo pripremati na plinskim
orionicima. L o
oristite posude za pecenje u rerni koje je
otporno na visoke temperature, Cije su rucke

takode otporne na visoke temperature.

Kada pecete na reSetki, preporucujemo da na
najnizi nivo u rerni postavite pleh napunjen sa
malo vode. . o

Preporucljivo je da najmanje jedanput u toku
pecenja meso okrenete na drugu stranu, i da
meso prelivate njegovim sokovima ili vruéom
sladnom vodom — ne sipajte po mesu hladnu
vodu.

® Funkciju Soft Steam Preporuéuquo_ za pecenje kolaca, hleba i osvezavanje jela. Cilj ove funkcije je
i

ovecavanje vlaznosti tokom pecenja.

risutnost pare pozitivno utie na rast testa i omogucéava pripremanje delikatnih jela sa hrskavom

koricom.

® Ne otvarati vrata tokom pecenja
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PECENJE U RERNI-PRAKTICNI SAVETI

Pe¢ sa prisilnim kruzenjem vazduha (donji grejac¢ + gornji grejac + ventilator)

Nacin Funkcija peci Temperatura (°C) Nivo Vreme (min.)
pripremanja
hrane
Biskvit O 160 - 200 2-3 30 - 50
Biskvit 150 3 25-35
Kola¢ od dizanog
testa/ O 160-170 1 3 25-402
pound cake kola¢
Kola¢ od dizanog _
testal X 155-170 1 3 25-402
pound cake kola¢
Pica O 220-240 " 2 15-25
Ribe O 210 - 220 2 45 - 60
Ribe T 190 2-3 60 - 70
Kobasice 210 4 14-18
Govedina O 225 - 250 2 120 - 150
Svinjetina O 160 - 230 2 90 - 120
Pile 180 - 190 2 70 -90
Pile O 160 - 180 2 45 - 60
Povrce OJ 190 - 210 2 40 - 50
Povrce 170 - 190 3 40 - 50

Vremena se odnose na komoru pecéi koja nije prethodno zagrejana (ako nije napisano drugacije). Kod

zagrejane rerne navedena vremena skratiti za oko 5-10 minuta.

) Zagrejati praznu rernu
2 Navedena vremena se ticu jela u malim kalupima

Paznja: Parametri iz tablice su priblizni i mogu¢a je korekcija zavisno od liénog iskustva i gastronomskih

sklonosti.
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Pecenje kolaca

TEST JELA. U skladu sa normom EN 60350-1.

Vrsta jela Dodatna Nivo Funkcije Temperatura Vreme
oprema grejanja (°C) pecenja ?
(min.)
Pleh za pecivo 3 OJ 160-170" | 25-402
Pleh za pecivo 3 X 155-170 " 25-402
Pleh za pecivo 3 155-170" | 25-402
Mali koladi
2+4
Pleh za pecivo zp;;?:lisg ﬁ.a
_470 " _502
P;%r; = tonje 155 - 170 25-50
P ) 4 - pleh za
pecivo
Pleh za pecivo 3 OJ 150-160" | 30-402
Pleh za pecivo 3 150-170" | 25-352
i _470 " 2352
bk koiae | 71N 28 pecivo 3 @) 150 - 170 25-35
(slojevi) 2+4
Pleh za pecivo 2p-e2|i$2 ﬁla
_1751 -352
Peleéi; = P otonje 160 - 175 25-35
P | 4 - pleh za
pecivo
Resetka +
Nemasni biskvit | ™ kalup za 3 O 170-180" | 30-452
kolace
@26 cm
2
Resetka + 2 kalupi su
crna kalupa za na resetku
Pita od jabuka 1P postavljeni O 180 - 200 " 50-702
kolace - .
@ 20 cm dijagonalno;
desni odozada,
levi spreda

) Zagrejati praznu rernu, ne koristiti funkciju brzog zagrejavanja.

2 Vremena se odnose na komoru pecéi koja nije prethodno zagrejana (ako nije napisano drugacije). Kod

zagrejane rerne navedena vremena skratiti za oko 5-10 minuta.
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TEST JELA. U skladu sa normom EN 60350-1.

Gril
Vrsta jela Dodatna Nivo Funkcije Temperatura Vreme
oprema grejanja (°C) (min.)
Resetk: 4 o 250" 1,56-25
Tost od belog eseta .
peciva Resetka 4 2502 2-3
ReSetka + pleh
za pecenje 4 - reSetka __ 1 stranica 10
Govedi burger | (za sakupljanje 3 -pleh za 250" -15
otopljene pecenje 2 stranica 8 - 13
masti)

"Praznu rernu prethodno zagrejavati 5 minuta, ne koristiti funkciju brzog zagrejavanja.

2 Praznu rernu prethodno zagrejavati 8 minuta, ne koristiti funkciju brzog zagrejavanja.

Pecenje
Vrsta jela Dodatna Nivo Funkcije Temperatura Vreme
oprema grejanja (°C) (min.)
Resetka + pleh
za pecenje 2 - reSetka _
(za sakupljanje 1-pleh za 180 - 190 70-90
otopliene pecenje
masti)
Celo pile
Resetka + pleh
za pecCenje 2 - reSetka
(za sakupljanje 1-plehza 180 - 190 80 - 100
otopljene pecenje
masti)

Vremena se odnose na komoru pecéi koja nije prethodno zagrejana (ako nije napisano drugacije). Kod
zagejane rerne navedena vremena skratiti za oko 5-10 minuta.
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CISCENJE | ODRZAVANJE

Pravilnim CiS¢enjem i odrzavanjem vaSeg Sporeta,
imate znacCajan uticaj na besprekoran rad vaseg
uredaja. . L .

Pre nego Sto pocCnete sa CiS¢enjem, Sporet mora
biti isklju¢en i trebalo bi da proverite da li su sva
dugmad postavljena na poziciju ,e”/,0". Ne pocinjite
sa CiS¢enjem dok se Sporet potpuno ne ohladi.

Keramicka ploc¢a

e Ploca bitrebalo da se Cisti redovno, posle svake
uFotrebe. Ako de moguce, preporuc¢ujemo da
plo¢u operete dok {e joS uvek topla (posto se
indikator preostale toplte iskljuci). Ne dozvolite
da se ploca jako zaprlja; posebno od zagorelih
sadrzina od iskipelih te€nosti.

e Pri CiS¢enju ne upotrebljavajte sredstva za
CiScenje sa jakim abrazivnim dejstvom, kao npr.
praskove za ribanje sa abrazivnim sadrzajem,
abrazivne kombinacije, abrazivno kamenje,
kamen za ribanje, Zi€anu Cetku itd. Oni mogu
ogrebati povrsinu ploce i izazvati nepopravljiva
ostecenja. | .

Ne upotrebljavajte te¢no sredstvo ,Cillit” za
¢iS¢enje rerne. ; . ;

e Vece naslage koje su Cvrsto prionule za plo¢u
mozete ukloniti pomoc¢u specijalnog strugaca;
ali pri tom budite pazljivi kako ne biste ostetili
okvir ploce.

Crt.7
Rerna

e Rernu bi trebalo Cistiti nakon svake upotrebe.
Kada Cistite rernu, njeno svetlo bi trebalo da
bude uklju¢eno kako bi vam omogucilo da bolje
vidite povrsine. R .

e Unutradnjost rerne iskljucivo treba prati toplom
yodom sa malo teCnog sapuna.

o (Ciscenj gomocu pare: )

- sipajte’ 250 ml vode (1 ¢asu) u posudu koju
stavljate u rernu na prvi nivo odozdo,

- zatvorite vrata rerne,

- podesite regulator temperature na 50°C a dugme
za odabir funkcija_na poziciju donji grejac,

- zagrevajte unutrasnjost rerne oko 30 minuta,

- otvorite vrata rerne, prebriSite unutrasnjost
krpom ili sunderom i operite koriste¢i toplu vodu
i teCnim sapun.

Paznja! . .
Moguce je da se usled CiSCenja pomocu pare
ispod Sporeta pojavi vlaga ili voda.

e Posle Ciscenja prebrisite unutrasnjost rerne da
se osusi.

® CiS¢enje kamenca koji se talozi na dnu
komore posle upotrebe funkcije Soft Steam:
-u udubljeno_dno komore uliti oko 250 ml 6%
sir¢eta bez biljnih dodataka, . .
-ostaviti sire na sobnoj temperaturi 30 minuta
da bi otopilo talog kamenca,
-oCistiti udubinu toplom vodom i mekom krpom.
Paznja: Preporucujemo ¢iSéenje posle 5-10
ciklusa upotrebe funkcije Soft Steam.

Paznja!
Za CiSc¢enje i odrzavanje prednjeg staklenog

panela ne u_potrebI{a\{_ajte sredstva koja
sadrze abrazivne materije.

*opcionalan

Zamena sijalice u rerni

Da biste izbegli m%guénos_t strujnog udara, pre
negip_ Sto poCnete da menjate sijalicu proverite
dali je uredaj iskljucen.

e Postavite komandna dugmad na poziciju ,e” /
,0”, i iskljucite uredaj sa napajanja strujom,

e Poklopacssijalice odvijte i operite, pa ga prebrisite
daseosusi. o

e Odbvijte sijalicu iz lezista, zamenlteée novom —
otpornom na visoke temperature (300°C) koja
ima sledece karakteristike:

— voltaza 230 V

- snaga25W

- tip navoja E14.

Sijalica u rerni - Crt 9

e USrafite sijalicu, prethodno proverivsi da li je
ravilno umetnuta u keramicko leziste.
° ratite poklopac sijalice.

Peci oznaceni sa slovom D* su predvideni sa lakim
deljivim usmeravanjima (lateralnim usmeravanja*).
Da ih odstranite, vucite frontalni uredaj potom
nagnite usmeravanje i odstranite i ga izvadite iz
uredaja natrag.

Crt 10.

Vrste pe¢a oznacene sa slovima DE* u broju modela
su predvidene sa_deljivim teleskopskim Sinama
od_celika koji ne rda*. Sine morate izvaditi i oprati
zajedno sa lateralnim usmeravanja. Pre postaviti
tase na_teleskopskim Sinama, te morate izvesti (u
slucaju stoge pec topao, Sine morate izvaditi obeseci
rub natrag fase u frontalnoj strani teleskopskih Sina),
potom uvodite ih zajedno sa tasama etanen n y3nos.

Crt 10a
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CISCENJE | ODRZAVANJE

Skidanje vrata

Kako biste prilikom ¢iS¢enja naparavili laksi pristup
unutradnjosti rerne, moguce je da skinete vrata.
Da biste to uradill, iskosite nagore delove za
zabravljivanje na Sarkama. Delimi¢no zatvorite vrata,
podignite ih i izvucite napolje. Kada budete vracali
vrata na svoje mesto, postupite isto samo obrnutim
redosledom. Kada ih postavljate, proverite da li je
urez Sarke pravilno nalegao na ispupCenje drzaca
Sarke.posto ste vrata pricvrstili na rernu, deo za
zabravljivanje bi ponovo trebalo spustiti na dole.
Ako deo za zabravljivanje nije pravilno postavljen,
prllllf_om zatvaranja vrata moze doc¢i do ostecenja
sarki.

Crt 11 - IskoSavanje delova za zabravljivanje na
Sarkama

Izvla¢enje unutrasnjeg stakla koje se nalazi na
vratima pec¢nice*

se nalaze u bo¢nim drza¢ima (crt. 11A).

2. Pomocu ravnog odvijaca skinuti pridrzne
elemente i izvaditi letvu koja se nalazi u gornjem
delu vrata (crt 11A, 11B). © )

Unutradnje staklo izvaditi iz pridrznih elemenata
gu donjem delu vrata) (slika 11CJ.

4. Staklo oprati toplom vodom s dodatkom male
koliCine sredstva za CiSCenje stakala. Da bi
ponovo montirali unutradnje staklo u vratima
pec¢nice treba da se ponove sve radnje u
obrnutom redosledu. ~Staklo montirati' na
otvorenim vratima pecnice glatkom stranom
okrenutom ka gore.

1. Pomocu krstastog odvijaa odvrnut1i A/ijke koje

Crt.11C - lzvlaCenje unutrasnjeg stakla koje se
nalazi na vratima pecnice

*opcionalan

Skidanje vrata

Kako biste prilikom ¢iS¢enja naparavili laksi pristup
unutradnjosti rerne, moguce je da skinete vrata.
Da biste to uradili, iskosite nagore delove_za
zabravljivanje na Sarkama. (slika 12A). Delimi¢no
zatvorite vrata, podignite ih i izvucite napolje. Kada
budete vracali vrata na svoje mesto, postuplte_ isto
samo obrnutim redosledom. Kada ih postavljate,
proverite da li je urez Sarke pravilno nalegao na
iIspupCenje drzaca Sarke.posto ste vrata pricvrstili
na rernu, deo za zabravljivanje bi ponovo trebalo
spustiti na dole. Ako deo za zabravljivanje nije
pravilno postavljen, prilikom zatvaranja vrata moze
do¢i do ostecenja Sarki.

Crt 12A - IskoSavanje delova za zabravljivanje na
Sarkama

IzvlaCenje unutrasnjeg stakla koje se nalazi na
vratima pecnice*

1. Pomocu ravnog odvija¢a otkaciti gornju lajsnu

vrata, delikatno podmetnuti po bokovima
(ct1z8).
zvaditi gornju lajsnu vrata. (crt.12B, 12C)

2.
3. Unutradnje staklo izvaditi iz pridrZnih elemenata
g.l donjem delu vrata). Slika 12D,12D1).
taklo” oprati toplom_vodom s dodatkom male
koli¢ine sredstva za CiS¢enje stakala.
Da bi ponovo montirali unutrasnje staklo u
vratima pecnice treba da se ponove sve radnje
u obrnutom redosledu. Staklo montirati na
otvorenim vratima pecnice glatkom stranom
okrenutom ka gore. )
PazZnjal Ne Tpritiskati istovremeno gornju
lajsnu sa obe strane vrata. U cilju pravilnog
ostavljanja gornje Ia{sne vrata, prvo levi kraj
ajsne pritisnuti uz vrata, a desni utisnuti dok se
ne ¢uje ,klik". Posvle_toq(a_ utisnuti lajsnu sa leve
strané dok se ne Cuje ,klik”.

Crt. 12D - lIzvlacenje .unutraénﬂ'(eg stakla koje se
nalazi na vratima pecnice. 3 stakla .

Crt. 12D1 - Izvlacenje unutrasnjeg stakla koje se
nalazi na vratima pecnice. 2 stakla
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PECENJE U RERNI-PRAKTICNI SAVETI

U slu€aju nuznosti bi trebalo da:

Iskljucite sve radne delove Sporeta

Iskljucite uredaj sa napajanja strujom

Pozovite servis = ) - ) o o
Neke manje greSke se mogu otkloniti pomocu instrukcija navedenih u tabeli ispod. Pre pozivanja
korisnickog centra ili servisa, proverite sledece stavke koje su prikazane u tabeli.

Problem Uzrok Uradite ovako

Proverite vasSu kutiju sa

1. Uredaj nece da radi. Prekid strujnog napajanja osiguracima; ako_{e neki osigurac
pregoreo namenite ga novim.

Uredaj je iskljucen sa strujnog

2. Displej programatora trepée e Ao Podeiste tekuce vreme (pogledajte
,0.00” Bfgﬁéaﬂg’pgjé%g? privrement ,Upotreba programatora“?.

- . Srafli & | Zategnite je ili je zamenite

; ; Sijalica nije dobro zasrafljena ili A A

3.Svetlo u rerni ne radi. je neispravna g;érc)zgvgr%ea__glte ,Ciséenje i

TEHNICKI PODACI

Napon i frekvencija : 230V/400V~50 Iy,
Snaga: makc. 8,7 kBt
Dimenzije Sporeta $/v/d 85/50/60 cm

Osnovne informacije:
Proizvod ispunjava norme EN 60335-1; EN 60335-2-6 koje obavezuju u Evropskoj Uniji.

Informacije na energetskim etiketama elektri¢nih peci su uskladene sa normom EN 60350-1 /IEC 60350-1.
Vrednosti su odredene u odnosu na standardno opterec¢enje sa aktivnim funkcijama: gornji i donji grejac
(konvencionalni rezim) i grejanje potpomognuto ventilatorom (ako su takve funkcije dostupne).

Klasa energetske efikasnosti je odredena u odnosu na funkcije koje su dostupne u proizvodu prema
nize navedenom prioritetu:

Kruzni greja& ECO
Kruzno grejanje
Ventilator, donji i gornji grejac
Doniji i gornji greja¢ (konvencionalni rezim) C]

Tokom odredivanja potroSnje energije demontirati teleskopske vodilice (ako su isporu¢ene
sa uredajem).
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KomnaHusa marortosBuresib
Amuka C.A., Monbwa, 64-510 BpoHkun, yn. Muukesnya, 52
Ten. +48 67 25 46100, dakc +48 67 25 40 320

Amica S.A., ul. Mickiewicza 52, 64-510 Wronki
tel. 67 25 46 100, fax 67 25 40 320

CpenaHo B MNonblie

MpeTreH3un No KavecTBy
HanpasBaatb B / UIMnopTtep Ha Tepputopuio PO
000 «XaHca», 121609, Poccus, r. MockBa, BH. Tep. . MyHULMNANbHbIA OKPYT
Kpbinatckoe, ynuua OceHHss, A4.11, atax 4, koM. 1-3, 7-19, 21
Ten. 8 (800) 700-36-61
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